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SENATUI ACADEMICO LUGDUNENSI BATAVORUM
CAROLUS BADHAM s. ».

Biennium prope elapsum est, Viri Doctissimi, post-
quam summo beneficio vestro praeclara illa civitate do-
natus sum, quae me tot illustrium virorum et in omni
scientiae genere praestantium quasi gloriae socium et sa-
crorum participem fecit. O praeclarum illum et mihi
semper cum gratissimo animo commemorandum diem,
quo mihi nihil tale opinanti de consulto vestro nuntiatum
est. Postquam autem amplissimum fructum laborum
meorum cum ipsis laboribus conferre coepi, quum viderem
quam longe honores vestri meritum meum superarent,
studiorum rationem quam eram per aliquot annos secu-
tus extemplo mutandam esse intellexi. Statueram enim
jamdiu nihil ultra in lucem emittere, quod ad has literas
spectaret, sed, Aspendium illum fidicinem imitatus, in-
tus canere quae mihimet ipsi voluptatem praebitura es-
sent. Cujus consilii capiendi causam vos facile divina-
turos esse arbitror, quippe qui non modo sciatis sed jam-
pridem doleatis Academias nostras antiquam illam Por-
sonianam et Elmsleianam disciplinam adeo deseruisse, ut
qui ibi literas doceant fere omnes artem ecriticam non

modo improbent sed palam detestentur et discipulis de-
* 9
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ridendam propinent. Quotum quemque igitur in his oris
inventurus eram qui quidquam a me scriptum legere
dignaretur, vel, si legisset, jam ante depravatum ab istis
magistellis judicium ad meNorem normam accommodari
pateretur. Deerant praeterea, otium, libri, doctorum
amicorum consuetudo; unde quidem de singulari civitatis
meae felicitate conjecturam facere potestis. Quantum
enim numerum esse eorum oportet qui cum aliqua laude
literas aut philosophiam coluerunt, si quidem in hac terra
quae tot et tam splendida praemia studiosis afferre dici-
tur, in qua Reginae consiliarii, Nobiles, Episcopi, Aca-
demiae, Civitates, Municipia suffragiis suis de virorum
doctorum sorte decernunt, his tam diversis Maecenatibus
nihil indignum videtur me in ludo municipali elementa
docentem consenescere. Nimirum omnia illa munera, in
quibus aliquid otii ad has literas colendas habuissem, a
dignioribus occupata sunt. Quod si vobis minus ve-
rum videtur, ne tamen mea causa indignemini; etenim
ne ipse quidem indignor nisi si quando cum molesta pi-
tuita vel alio incommodo conflictor. Jam dudum assue-
tus sum alio spectare, atque alios fautores quaerere.
Non quo civium meorum, qui mihi quidem sunt caris-
simi, liberam sententiam non magni faciendam existi-
mem: sed in his rebus falsa quaedam oracula in antiquis
Scientiae sedibus, ut vocantur, collocata tantum non
omnes sequuntur. Quo fit ut illorum potius vicem do-
leam, qui parum justam de se opinionem exteris genti-
bus praebeant, in quibus quam multos saepenumero
querentes audivimus, nihil sani in judiciis ferendis, ni-
hil probi in honoribus mandandis ex istis hominibus
sperari posse qui pro veritate auctoritatem, pro meritis
mutuas Academicorum commendationes apud se valere
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patiantur. 'Mea autem incommoda jamdiu patienter ferre
didici, et eorum placita atque decreta, a quibus huc
detrusus sum, non sine aliqua hilaritate contemnere.
Atque haud seio an nos qui multis occupationibus di-
stricti sumus, plus utilitatis quam par est otio tribua-
mus, nec satis meminerimus hujusce rei sicut alio-
rum bonorum abundantiam ingeniis non nihil officere;
quae dato in quo luxurient spatio interdum sana doctrina
et bonis auctoribus relictis deteriora scripta tanquam mi-
nus vulgaria sectantur. Contra qui per negotiorum in-
tervalla Musas colit, ipsa inopia temperantior factus et
prudentior, non nisi optimo cuique scriptori et fructuosis
quaestionibus subsecivum tempus impendit. Videtis
quantum ex illo die quo, vobis auctoribus, Philosophiae
Theoreticae Magister factus sum, in hoc studiorum ge-
nere profecerim. Verum ut ad rem redeam; vixdum
literas vestras accepi quum mecum agitare coepi in quo
potissimum opere diligentiae meae specimen ostenderem,
quod ad vos cum debita gratiarum actione deferrem.

Tandem in KEuthydemum incidi, cujus complures
locos jamdudum mihi emendare contigerat. Hunc cum
diligenter bis terve relegissem, vidi suavissimum dialo-
gum non cum ea qua par erat cura et fide tractatum
fuisse etiam ab optimis editoribus. Quamobrem illum
pro captu meo hic illic correxi et aliquot notulas in usum
juniorum ad calcem ponendas curavi. Postea ne nimis
exiguum esset volumen Lachetem adjeci, eadem in hoc
dialogo ratione servata. His faetis, Viri doctissimi, restat,
ut indulgentiam vestram implorem, dum varios auctores
percurro, in quibus aliquid mihi invenisse videor talibus
lectoribus haud prorsus indignum.

Initium autem ab iisdem faciam in quibus primis
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criticam’ éxercere ‘coepi, nempe a Tragieis poetis; quo-
rum aliquot locos excerpam, et quomodo eos legi et
intellegi debere existimem, quam brevissime declarabo.
In Aeschyli Supplicibus 867 haec Choro tribuuntur:
Kal yap Buomadapo; 8low | 8 alpputov dhcog, | xate
Zapmndovioy yopa moApappov dhadzis | edpefong elv adpans. |
Mox in antistropha sic pergit: Avpaas  wmpe yds vdd-
oxot* | mepyrpramra Bauelers | 05 dptdst o péyes Nethog ual-
tovtd, ¢ dmootpéderjsy diotov G8pw. In his uteunque cor-
ruptis hoc saltem quivis agnoscat, Chorum Aegyptiaco
nuntio naufragium imprecari, idque in pluribus locis.
Hinc recta ducimur ad extremum strophae versum cer-
tissime corrigendum. EYPEIAICEIN AYPAIC nihil aliud
est quam Svplaow alpars. Videtis C et E bis confusa,
primum autem C ab ipso librario suppletum esse. Sed
fac impium illum a Ciliciae litoribus evasisse: altera et
satis vicina tempestas navim expectat. Contempla-
mini, quaeso, terribiles diras ut in Mediceo codice ser-
vantur hupagcumeoyes vhaoxe., Coalescant denuo quae
perperam disjuncta sunt ¢ et ¢, ut x fiant: tum habebi-
Mus Aupds xuTpo Yas UAXoxel, quae partim sensu partim
metro adjuvante sic corrigo: hupas xumpoyevels VAdGROL;.
»Naufragia a Cypri (scopulis seu ventis) oriunda lamen-
teris.“ Corrigendum etiam cum Heathio el yap, et cum
Hermanno 6 3 Bdtas et uBpilovt dmorpédeey legendum.
In eadem fabula v. 60 legitur: 3ofdoe. Tis dxovewv Gra
wdg Topetas | pjudog oletpds dréyow. Recte autem Scholia-
stes Tnpetag paitedog pro ipso Tereo dictum accepit, ait
Hermannus. Incredibile commentum! Legendum v+-
ottdos lbid. 100. L. mdv dmovev dapoviov: Hpev’ dve
ppoviipad o5 | avtibay émpaley Eumas Bpdvey dg ayvev.
Ibid. 110. drav ¥ andta perayvois. Imo dra ¥ drdray
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- petayvovg/ | Fraude’''enim, qua domj usi erant, abjecta
nune per vim grassantur. Frustra v. 116 iniépcow
$umperi] {ooa Yéous pe Tyd interpretantur, quasi pe Tyné
pro épé vel potius épavtyy ™ué dici posset; et quid sibi
vult Lugubribus lamentis me viva orno, ut haec vertit Her-
mannus? L. yoowg péreypr: Lamentis meis naeniae similem
strepitum affecto. cf. Ton. 930: peride; dav TpaTEY
xawas 63003 Ibid. 505. éyo 3 nd; 3pé; o Opacos vepels
épol; Supererat, ut opinor in vetere libro ©oud’ pag unde
haec absurda lectio conflata est. L. ol " é3pas —. Ibid.
623—4 legendum, Ampiyopos ¥ xougev edmbels aTpo-
oa; | dpov Medaayév: — Concionator est ipse rex, cu-
jus orationi populus plausu respondet; hoc enim significa-
tur per otpogas. Quod autem subjicit, Zeis ¥ erdrpavey
téhog, dicere vult post populum Jovem etiam tonitru de
caelo consilium probavisse. In Choro qui proxime se-
quitur legendum suspicor épodedo., et viv 6x éudv feol.
Mox autem sine ulla dubitatione v.v. 634 —5 prmore
woplpatoy tav Iehaoylav wéhw | v dyopov fodv xtigar

" payhov "Apw. hunc ad modum corrigo: M. wm TdvVY
aylay woMv | Tdv dytpwv Pedv xtigar paydov "Apy. Krtigar
Toplpatoy tncendio vastatam reddere dixit ut 140 Tpeueveis
xtigee. Mdydov quod per se positum inepte de Marte
diceretur, sequentibus genitivis optime convenit. Ibid.
983-4. Kal pov ta pév mpaydévta mpos Tous éwtevels prhous
TGS Txouoay avtavedlovs. Med. habet ¢iou. Legen-
dum, xal mov Tad pév mpaydiva wpos Tous Exyeveis (sic
Herm.) | ¢(X o9 muxpds Axodoatr’ avtavediovs. Libenter,

_ut credo, audivistis officia quae (nobis) contra infandos cogna~
tos praestiterunt. In Agam. 620—1 vulgo legitur: odx &¢
omws MEayu T Peudy xaha, é5 Ty moA @llotat xapmoladar
xeovov. sed sensus flagitat: dot’ od moliv pidogt xapmoi-
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claw ypovev_O'Eadem de causa in v. 635 ndg yap Myews yer-
pove. vauTixg oTpatd | EMely Teheutiioal te dardvey xéTe;
legendum suspicor éMsiv te Avgaijoar ts. — Ibid. v. 871
oMMy dvelbey Tiv xdte Yap o Aéye delendus est. Quo
facto omnia plana et perspicua evadunt:

el ¥ My tehmud; &3 émduoy Adyor,

Tewodpato; tav Impudv 6 Beutepos

Yoovss Tpipotoey yhaivaw éEniyst MaBav

aral €xdoTy xathovey RoPPUPATL
Ibid. 933—4. KX : ebfw Oeois deloas dv oF &:Bewv tads; Avy.:
slmep gt eldds ¥ €0 ¥ &Eeimov thhos.  In his &¥ Epdew
<od: eodem sensu ponitur quo mox infra Dplapos ei Ta¥
fwoev. Hoc igitur dicit Clytemnestra: An precatus es
Deos ut haec ad hunc finem perduceres?® His si quis illa ad-
jungere conetur, si mefuisses, frustra se torqueat. Quod
vero Aeschylum dedisse conjicio caetera non modo non
onerat verum etiam mirum in modum illustrat. e3gw, zo
¥ toaow, 0¥ &deav tade. Vovisti, inquit, sdque Di sciunt, ut
haec tibi sic evenirent. Jam s Priamo omnsa ex volo pro-
cessissent scis eum in purpuress tapefibus sncessurum fuisse,
quidns igitur tute idem facias? Ceterum in Agamemnonis
¢foee legendum €idis T’ €0 — ef vola feci, s quis alius, et
exitum praevidi. Mox in 943 pro claudicante versu et
obscura sententia, ®805° xpato; pévror Tapés Y éxdv épol
— repono, ™0 xpdtos pdv ool magds ¥ éxev épol. Ibid.
1019—21. 6 ¥ ixi yav meodvd draf Savaoypov | mpord-
pol’ avd30; pdday alpa (s dv | TEMv dyrakigoat éracldav;
Quum megdvra cum péhav aipa non concordaret diversae
a diversis excogitatae sunt hujus loci corrigendi rationes.
De mea vos judicabitis. t6 ¥ énl yav meodv ' dnaf dave-
ooy | moomobdy T dvdpos pédav alpa x. t. & Ibid. 1055.
odtor Gupatay TVY dpot ayoM| mapa | TplBey — persuasum

-
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est mihi ' Aeschylum' 'sic scripsisse: odvor bupatav TV
. duol oyodnyv mdpa TplBew. In vv. 1132—35 lectionem
sic constituo: dwmd 3¢ Ocopatov tig dyada edtg Bpdrors
oréetar; xaxGy yap Alav mohvemsis Tépy ot feomody o~
Bov pépouoty pabeiv. In v.v. 1162—3. t( 63 Topiv dyav
Eros epmpnice | veoyvds dvbadmav pabo Témhnypar ¥ — cum
antistrophicis éropeva. mpotéporat Tad dpnplso | xai tis o xa-
xoppovéy Tt 3afpev non quadrant. In priore loco av-
9pemov quod in Codicibus plerumque compendiose seri-
bitur avewv, in id ipsum mutandum est. (Idem jamdiu
factum oportuit in nobilissimo Menandri fragmento in quo
nunc scribitur xdrdmplay dvipdne pro xdmdnplay dve.)
Sic sensus evadit aptissimus. (Kal) veoyvés dv ov pador.
In antistropha legendum Kal c xaxoppovav tlnor daipov
x T &

In Sept. 683sqq. Personas sic distribuendas censeo:

Et. cimep xaxdv oéper Tg aloyuvns drep.

Xo. &oto’ povov yop xépdos év tebvmxdor,

xaxdy 3¢ xdoypdv odtwy’ euxdelay pefs.

Ibid. 705 seqq. Hi versus, qui male pro dochmiacis
habiti sunt, sic sunt distribuendi et legendi: Niv, &re
oo mapéotar | EmBarpovéy Mijwatos dvtpomala | ypovio® pe-
Toadax|to; Tows dv EMot | Behepotépy (sic correxerunt alii)
wedjpat viv ¥ & L. — Nunc ad pulcherrimum So-
phoclis locum quae est in Trach. 517—530 pergamus.
Sed hunc deformat v. 526, éyo 3 patny piv de
gpatw. Non negligendum est hoc inter Acheloum et
Herculem certamen splendidissimis quidem verbis nar-
rari, sed tamen hanc narrationem in eo improbari posse
quod virginibus in ore ponatur. Unde enim puellae ejus
pugnae viees tam probe norant, cui ipsae adesse non
possent? Ne haec sibi objicerentur hoc ipso versu ca-
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vit poeta ;Csicl enim seripsit : "Eyvo 3 patnp pév ola ppaloe,
quibus recte opponuntur quae de virgine ipsa dicuntur, .
quae matre deserta procul eventum opperiebatur. Quam
in Oed. R. 65, 8ot oby Inve ¥ e3Bovta | feyelpets cor-
rectionem feci, jam pridem cum amicis communicatam,
tamen fortasse operae pretium erit iterum commemorare:
Gav ody Grve Y dvdivra ' éEeyelpete, quae nec interpretis
nec defensoris indigent. Leve est mendum in 105 quod
omnes libros occupavit, ov yap eloecidov yé To. ‘Nom vids
eum adhuc' mire de illo dicitur quem nunquam bisi forte
apud inferos visurus est. L. sloetdov ¥ éyé. In 601. p. dpa-
o3, legendum 3pastys ut ex sequentibus patet. v. 741.
Legendum tiva ¥ axpiy foeme’ &gwv; hocipsum verbum de
Oedipode apud Aristophanem in Ranis 1193, legitur. Ibid.
V.V. 1463—4, alv olimed’ 7 "pa) yopls dotadn Popds | Tpamel
dvev To0% dvdpss. Haec non interpretari oportebat, quod
nimis multi facere voluerunt, sed si fieri posset emen-
dare. Quod si corruptam partem ad majusculam scri-
pturam revoces OYHHOTEHMH, apparebit quam parum
inter haec intersit et sequentia: OYIIOTEHNH. Hoc au-
tem est: obmor’ 7y 1) %.7. & quod idem sonat atque oddepia
moté fopds Tpamele ywels éataldn dvev oy,

In 1526. in eadem sententia persto ut parenthe-
tice legantur, &v t{s 00 {qAGv moMTAY Tals TUxoNG émifhemsy;
Similem medicinam illi quam ad ¢33ovta adhibui expectat
locus in Antig. 4—5. odddv yap ol7 akyswév, odT, dtyg
drep, | 007 aloxpdv ol drpdy dab’ omolov 05 | TGV odv Te
xapGv oux Srom éye xexdv. Nihil est in prima parte sen-
tentiae quod lectorem torqueat, dtqs dvep est, missa ca-
lamitate, nulla calamitatis ratione habita, ita ut dedecus per
se existimetur. Sed ad finem alterius versus ou in &v
mutandum esse duplici ratione evincitur. ov enim et re-
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dundat’vel '‘potius“sententiam evertit, et, nisi ov inseras,
genitivi illi vév oév xdpdv xaxév non habent quo referan-
tur. In Oed. Col. 44 si vim particulorum oMa pdv atten-
dissent interpretes, vidissent quid in sequente versu -
opus esset, scripsissentque v ovy £3pa; Ye Tio¥ dv &5
oy’ &r. 107. Sub corrupto nomine ITedados titulus
aliquis Eumenidum latet; aliena enim est huic loco Athe-
narum invocatio; versus autem 108 ludorum cathedris
quam Sophocleo cothurno dignior. 229-—30. Si haec
aliter distincta essent non fuisset magistris impositus ille
omnium ingratissimus labor ut quae ipsi non dispicerent
diseipulis expedirent. Roganti seni d ¥ Ynéoyeo mol xa-
tabioas; Cuinam (si me expuleris) persolves quae promisisti ?
respondet Coloneus Oudév." popidla Tiows Epyetar “Av mpo-
mafy 6 thew. Mopdia idem est quod xata poipav h. e.
Buealer,

675. L. tov olvémov &youca xwady.
v.v. 919—23 nec bene compositi sunt, et orationis te-
norem ea admiscendo interrumpunt, quae multo aptius
et melioribus verbis infra in v. 929 dicuntur.

1081—3. ¥’ delale Tayuzpwatos medewas | alfsplog ve-
pha; xigooupt TVY dyevey | doproace toupdv ppa. Non
necessaria est spectanti columbae nubes cui insideat, et
lectoribus officit nescientibus utrum a xvpoays regatur,
quod tamen ad regendum tév¥ dywvev requiritur, vel
unde pendeat. NEPEAAC ab E®PEAPAC ortum suspi-
cor. Utinam, inquit, huic certamins inlersim eminentibus tn
sede caelests oculis.

1119—20. o &sive pay Oapale mpos 10 Aumapds Téey e
Pavevt’ dehmro paxivo Ayov. Sihaec cum Thesei respon-
sione conferantur (v.v. 1139—41) et praesertim cum
verbis téxvoua Teplsl; Toiagde, et mpo Tedpold mpelhafes,
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statim ‘apparebit 'quid pro sordibus istis quas longissimis
annotationibus frustra eluere voluerynt editores, hane
lectionem proponam.
3 Eeive, i) Oadpals mpss TAX EI IAPOC
Ty dnpavévt dedmra peive Aoyov.
1164—5. ool pasly avdtov elg Aoyous iy podovt
altelv, omeMely T dopards s dedp 6300

Non nego fieri posse ut Sophocles si verbum magna vi
praeditum aliter commode inserere non posset trisyllabi-
cam vocem in fine versus truncatam positurus fuerit.
Sed porevra non modo vi caret, sed vel ad explendum
metrum vix admitti deberet. Non enim hic de loco unde
venerit Polynices nec de itinere agitur, sed tantummodo
de rebus quas sibi concedi precatur. Mihi persuasum
pordvta. locum vocabuli occupare quod magnopere sen-
sum adjuvaret, scilicet povov, cujus prius v postquam ut
toties factum est cum A confusum est, scriba masculi-
num postulari ratus = adjecit. Eandem quam Sophocli
extorquere conor licentiam alii poetae concedendam puto
ut sensum versui reddamus. In Catulli Coma Berenices
v.v. 78—9.

Quicum ego, quum virgo quondam fuit, omnibus

expers
Unguentis una millia multa bibi.

Pro expers legendum aspers’. Literas A et X a librariis
saepe confundi docuit Magnus Gronovius in Observatio-
nibus ad Livium.

1171, &ol¥, dxodov tévl, 85 éod’ o6 mpootdrys.
Legendum esse ot mpostatel; et sensus evincit et Thesei
qui sequuntur, xal 7 wet’ dotly, v ¥° éyo PLarpl Tu
Versus 1278—9 interpolatos esse arbitror ab aliquo qui
corruptam hujus loci lectionem mutuatus est. In 1673
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revocandus dualis: & Tuve tov moMv dEMhote pdv Tovov
Bpmedov efyopev. Sed ad Euripidem festino, atque adeo
ad tritissimam fabulam, Medeam, in qua tamen non-
nulla et nova et vera reperisse mihi videor. 404. L.
7oz Swougsiog toiad’ ‘lactvog ydpowg. 640. amrolépoug
¥ edvag oefilorp’ dfuppov xpivar (quod habet Schol.)
Mym yowaxav. In vulgata leetione Venus ipsa per-
quam absurde dicitur oefitew . edvds.  657. L. mapéot
quod hoc sensu Graecum est, alterum non item. —
Ut in 744 Medea dixerat dpw médov yi¢, matépa ¢
"Hhov matpds | Tovpos — in 750 apte Aegeus respon-
det Spvupe yalag damedov, ‘HMov 1e! 9ds. Hoc AA-
IIEAON in AAMITPON depravatum est et cum sequenti-
bus constructum. Varietas illa lectionis niiov & ayvov
oéBas tantum in deterioribus libris adeoque in margine
invenitur, et pro librarii conjectura habenda est. In 842
o7 dpwv h. e. mor’ dvdpwy pro motaéy habuerunt, ideo-
que antistrophica metro seilicet consulentes ita corrupe-
runt, ut plane sensu careant. Hli igitur versus hunc ad

" modum legendi sunt: a5 odv iepdv moT dvdpdv 7§ TG %

Py Topmpos e yopa tav madorétewpay e Quod ad
antistrophiga attinet ®é0ev 9pacos ¥ @pevés ¥ — ea nemo
unquam intellexit neque intellecturus est. 906. Optimus
Codex habet ydp.ou. L. yapov magepmordvros diolov mo-
aetg. Delendi sunt v.v. 946—17. maidag— twd. 992. L.
petagtévopev. 1255, L. xararavoov, ek olwov pévov ta-
Mivay T 'Egwiev ar’ ddagtépey. (Epwiev trisyllabicum
est: cf. Troad. 456. o3 plav tplov "Egwéov — in versus
Trochaiei initio.) In antistrophicis, 12656—7. L. yalerad
yap fpotols cpoyevii pdopat €méyetpav altogovrars &-
voda. Odofey mltvevt émi ddperg dyy. In Hecuba 846—17.
Bewdy ye Brols &5 dmavra oupmlitver | xal tag dvayras of
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vopo. Suopoav.  Alter versus si quid dieit id dicit quod
cum priori contrarium tum per se falsum est. 801 MONOI
non .0l NOMOI sunt illi a quibus sortem humanam regi
credit Chorus. In Hipp. 1105, 6. L. Eivsow 3¢, v’ &
mda xeibo, | helmopar, & te tiyous Gvardy xal év Eypaat
Mvoge. Acimopar Eiveory idem est quod dmops, unde pen-
det <. ¢&.x. Ionem sexcenties relegi, nec tamen ante hune
annum mendum animadverti in 96. xafapais 3¢ dpdoors
doudsavapevo..  Sed ibi accusativum requiri nemo se-
mel admonitus negabit. Quoniam autem de ftritorum
locorum correctione agitur, quid si versum omnium tritis-
simum foedissima labe purgo? Horatianum illum dico:
Congestis undique saccis Indormis inhians. Supinus, ut opi-
nor, dormiebat, ita ut saccis suis inhiare non posset. Sed
fac eum pronum dormire; saltem dormiebat, itaque in-
hiare non poterat. Utrumque sane faciunt avari, sed
illud nocte, hoc interdiu. ’Avaxoloibo; ut saepe alias
seripsit Horatius: [ndormis, inhias. — Insulsas interpo-
lationes quibus Alcestis inquinatur, libenter singulas in-
dicassem, velut 309—325, 338—342, 636—641, 645
—647, 658— 661, 666 —668; sed brevitatis causa ab
Euripide ad illum transeo qui Rhesum condidit.

Est sane fabula in qua vix operae pretium sit oleam
aut ingenium perdere; sed etiam in ineptis auctoribus
conjecturis nonnunquam locus praebetur, quae postea
in gravioribus emendandis adjumento sint. Veluti in
682—691, in quibus corrigendjs nemo adhue verum vi-
dit, quia bellissimum artificium quo Ulysses utitur non
erat Tob tuyovtos supeiv. Audite nunc quaeso ipsa ho-
minis verba quae Ulyssi et Trojanorum custodibus tri-
buit, ut ex illis w0 nayradov cdpupa discatis.

Xo. tig 0 Woyog; mobev &Bag; modamos el
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0%. o0 ge yp cidévar: Oavel ydp ovipepov dpdoag xaxds.
Xo. oux dpeis Edvompa, Moy mplv Bta oTépvev poksiv;
0%. 7 oV ¥ Pijoov xavéxvas; )
Xo. A TOV %TEVSUVTE GE

loTops.
03. Oapos.® mag o
Xo. maie, maie, Tals, mES.
03. loye mds ms.
Xo. cu pdv ouv,
03. &, plhov dvdpa. pij Oévys.
Xo. xal t( ¥ 70 ofipa;
03. Poios. .
Xo. tnafov: loys s dpu.
olo®’ Smor PeBdow Gvdoss; -
03. ¥ T xateldopey.

Xo. Epms mdg xat Upvog adrov: 7 Borv éyspréov;

03.  dlMd gupdyous TapaagEL dewoy &y YuRTOY PoSn.
In verbis vixequidquam mutavi praeter iove in qua voce
op syllaba omissa est ut supra in loco Aeschyleo mov 6 pas.
Idem remedium ad rapbéves ta matpge in Prov. Gr. me-
mini me adhibere, et libenter adhibuerim in Plat. Conv.

216. D., ubi verba: dememdyypévor dopiv cum sequente
~ verbo praesenti xavsybpsda. vix quadrant; sin éovapev le-
gamus omnia optime praecedunt. Sic in Phaedro
228. C. mapahafav 6 fdMlov & palgre dmebipmer émeans-
mee.  Scio haec ita defendi ut émoxomsiv subaudiatur.
Sed talis sententiae structura Platonicam elegantiam
minime sapit,” nee si hoc voluisset binis imperfectis
usus esset, sed énédupnoe saltem dixisset. Extra du-
bitationem mihi positum videtur auctorem érsbavpdxet
scripsisse. In Thueyd. 111. 89. si scribis credimus, %
bdMagoe émshloloa dmo Tig ToTe Yijs xal xupatwliica



XV
ronale” tijs “moNews pépos . Non necesse est ad ea quae
infra occurrunt provocare, é&v IMemapife xVpato; éxa-
voxeenots ™5, quo veram lectionem éraveMoloa con-
firmem. Haec mihi seribenti in mentem venit locus
Philebi 32. St. in quo sub &nddoars émavodos, sub els Tav-
Tov dmovtov elg T0 Uypdv émavidvrov latere suspicor; de
eadem re paullo infra vocabulo éravayoemows utitur. Nee
praetereundus est in Politico locus 215. A. Aet tolvuy Tov
TpoToy, g fowxe, dtoploavtas Tis dpyiis Tis TOMwS olTO Te-
05 Tov moMTweov NPy elpfiobar mpoadoxdy. Excidit syllaba
eg qua restituta mpoodoxdy cum suo tempore consociabitur.
L. elpfioestar. Dum locum, quem supra ex Thucydide
citavi, apud auctorem ipsum quaero, complures conje-
cturas per libri marginem dispersas inveni, quas, quon-
iam raptim inter legendum factae sunt neque hic neque
alias commemorabo. Verum tamen eas recensenti pau-
culae haud prorsus indignae visae sunt quas vobiscum
communicarem. Igitur ex his nonnulla specimina e
libris tertio et quarto desumpta proponam. Valde tur-
batus est locus in Thucyd. III. 12. fin. ubi Mitylenenses
hunc ad modum ratiocinantes inducuntur: @ave &l to 3o-
xolpey ddixely TpoamooTavtes dd TV relvav pAmaw T6Y
el Nds dewdy avtol oux dvravapelvavres copss eldivar el
T adtdy Eotar, ok 6pBd; oxometl. el Yap duvatol Muev éx Tod
toou xal dvremBoudeloar xal avtipelkijoar, T &3 Npds éx
ol opolou ém’ Exelvors elvan; ér éxelvorg ¥ Bvrog del Tob dm-
Xepetv xal ép’ Mpiv elvar 36l 76 mpoapdvacar. Operam ludet
qui aliquem sensum e verbis t &o. — elvar extrudere
conabitur. Sed loci difficultas librario debetur qui cum
avtemBovheioa et dvrieliioar de iisdem dici crederet pri-
mum sententiam prava distinctione pessumdedit, deinde.
nids supplevit ut essent qui éx’ éxclvos elvar dicerentur.
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Mihi non est dubium quin Thucydides scripserit: & yas
Suvatct Mpey éx Teh ioou dvtemBoudsioar, xal dimpadigal
o B9 éx Ted cpolov €r éweluor; ebvar.  In Diodoti oratione
apud eundem, 3, 42. med. vulgo legitur: yalsmarats: 3L
xal of érl youam mposwaTyCscUVRe; Enldafly Twa, senten-
tia, si sequentia attendas, perspicua, si verba ipsa spe-
ctes, nulla. Quis enim bonus scriptor ért ypvipasts ibi
collocaret nisi ipsos accusatores pecunia corruptos fuisse
intelligi vellet, aut xatqycpsiv éridabw éni yonmas: poneret
non adjecto yewmacpimy aliove participio? Quid autem
sibi vult mpooxatqyspsivezs, nulla alia re praemissa de
qua isti accusarent? Aut quae denique vis est in voce
énidafr; ubl de iis agitur quae defensoris partes susce-
pturi erant? Bonum factum quod Cod. G. Bekkeri, haud
sane admodum antiquus ille, sed qui multas lectiones a
caeteris diversas p aebet, easque ejusmodi, ut pro scri-
barum correcturis nullo modo haberi possint, etiam in .
hoc loco notabilem discrepantiam habet: d,ti82:& Twa.
Vocem illam inauditam librarius certe non commentus
est, neque vero in libro quem describebat repperit, sed
non dissimilem quam pro solertia sua corrupit, scilicet
ANTIAEEZEIN. Sic enim credo scripsisse Thucydidem:
yahsmozator 88 xal of &=k yanaas mpsORATNYSRSDITE; dITIAS-
Eew» twe. Unde vero natum est éxdaey ? Ex corrupto illo,
quod solus G. servavit, dvt(®e§w. Leviora sunt sequentia,
sed ad seribarum ingenium ostendendum non inutilia.
2, 92. xal tev; vexpous ol Td vavaye, ¢oa T35 TH Eautéy
v, dsehorta. Siid tantum fecissent merito fuissent impie-
tatis damnati. Dele yj: sic demum optime his respon-
dent ea quae sequuntur: xal tois évavticts ta drzlwoy
vréanasda drdsoav. Pergit scriptor de tropaeis alterius

partis narrare; &5tqgay 3t xal ¢l Mdoravwnawcr Tpamaioy o3
*k
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VOWMXSTES THj: TPOTs, &3 P33 T Y vads dépberoay, xal
fumep Ohafov vadv dvilsoay ért w0 ‘Plov 6 *Ayainov mage o
tporaiov. Apparet aut o; v. aut tij; tp. supervacaneum
esse. Credo Thucydidem dedisse ta; tpémets, nam eae
solae supererant ex navibus quas in litus urgendo frege-
rant. Obiter moneo in 2, 101. 3dpa e xal mpéofers Emep-
Yev aitg (nempe Sitalces Perdiccae) legendum. In 102,
ad fin. nisi valde fallor ¢ gopat ab interprete adjectum
est. In 3, 4. init. lege ot; dwpdy drijyyehav pdv deleto
inportuno supplemento of grpatnyel. In 3, 17. init. pihil
unquam gravi scriptore indignius vidi quam illud xals,
quasi de pulchritudine navium ageretur. Quin etiam ver-
borum collocatio adeo confusa est ut vel istum futilem
sensum vix elicias. Legendum xal daky ut ex reliqua
oratione manifestum est. In 4, 3. v. fin. dele xatodap-
Boavov. In 4, 8. pr. med. iy 3% vijgoy TavT @sfeinevet
Py €€ aiijs oy mohepov apioe moudutan, verba €E avti; tov
wéhspov libenter omiserim et mpegmordyrar legerim. Mox
in e. 9. ad wepaozw droBaivew & yusle si contuleris 4, 43.
fin. éri Ty Sohiyaav xopny mepacey, mecum senties dro-
paivew a seriba suppletum, qui discrimen quod est inter
Tagdaew et rezdsesban non attendebat. Mox deleto wysito,
malim érmorasditas adtov; mochipriosbar. In c. 10, De-
mosthenes hoc tantum dixerat: o ovx & yjj otpatd; dotw,
éx 103 opclov, AAN &R0 vedv, ais mEAAE T4 xalpwa Bil dv T
Gaddzty SupBdvar. Scriba qui non videbat éx tod épolow
ad illa opponi a'; . ©. x. 8. & 7. 0. Eupdivar, petov de suo
infersit. In 4, 32. init. delendum xai vel potius retrahen-
dum ita ut haec lectio fiat: Of ¥ ’A8. tov; pdv mpdTous ¢u-
Aaxa; — dagbigouoy &) Te tal; sdvais xal Ev dvadapfd-
vovta; Td omha, Aabdvte; Tiv dmédasw. 383, L. Erpemoy
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Ymoarpépovre; deleto xal ¢  62. v. fin. L. déw, quod
librarius in 3.(xaiw:) étv amplificavit.

Taedet referre omnia quae in Rheso melius legi pos-
sunt; pauca tantum specimina quam celerrime percur-
ram. 229—30. ayepoy et xal yeved utrumque in alterius
sedem transponenda sunt. 237. L. ®0.a36v 3’ {xrav quod
in antiquo Codice latet in oixwv. Scilicet primum 3 in o
abiit; deinde cum oizrev vox nihili esset a seriba in oixay
conversa est. In proximo versu pro mé;oavzo; L. mépoas
wv. Scholiastam ad 373. non recte intellexit Dindorfius,
neque sane digna est illa interpretatio quae intelligatur:
sed hoc voluit dicere, in verbo oywaay id saltationis ge-
nus innui quod oyava; Exew vocabant, cujus inter alia
saltationum nomina mentio fit apud Pollucem. In 820
—32, qui antistrophici sunt versibus 454—466, has mu-
tationes fieri velim. d. prius péya; et @. L. mohdyas. L.
&uodev. L. vads d. Apyelav azpatov. L. 87 émaxciud’. d.
pa. L. Sweevtiadas. d. po. L. 6 dve. Post diaitiog sup-
ple ya;. Excidit aliquid hoc sensu et metro, ravtwy gyl
yovisha. L. magaxargoy. In stropha L. 04z d. pe. L.
"Agdavs. L. &yoye et elo®dopw’. L. 8o, et insere v ante
AMyya. Denique in 932. pro odaspatov; legendum goe;pa-
wcv; et hoc exemplis adjiciendum confusarum I et P lite-
rarum de qua re dixi ad Philebum.

Quae in Aristophanem habeo adeo sunt levia, ut
poetam illum silentio praeteriissem, nisi mihi unum &-
pawov oblatum fuisset quod omnibus placiturum arbitror
qui judicium auctoritati anteponendum putant. Memini-
stis illius loci apud Nubes, in quo vel antiquissimi Co-
dices olvou T dméyer »al yupvaatoy habent, Diogenes Laer-
tius olvev v dméye xadnpayias, quarum leetionum prior

aperte inepta est altera ad rem accommodatissima.  Quid
% 9

—— -
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factum est? ' 'Viri docti nimia in Codices reverentia retenti
sunt ne illa expulsa hanc reciperent. Credo igitur me
operae pretium facturum esse si ex ipso Aristophane
ostendero quam sublesta sit veterum illorum librariorum
fides. In Nub. 376—38. legitur hodie, érav ép.rlncisc’ Uda-
T0; Tkl xdvayxachior gipsclar | xataxgnpvdpevar w-
et Epdasv 3¢ avdyxny, elra Papiior | el dhag ép-
rirTougar {yvuvtar xal mataycicw. Profecto bellum est
istud 8 dvayry» praecedente xdvayxacido, (debebat sal-
tem esse vx dvayrw:) nec minus mirabile est clra sic
nude in media narratione positum. Quid ergo seripsit
Comicus? Ipse nos infra docebit. v.v. 383—4. cix fixcu-
Gl pov ta; Nepidas Gdatos pestas €t gnat | dpmnteioas
ey alrda; Tatay:ly dva Ty wVRVITYTA,

Sed admonet me hujusce opuseculi titulus, ut relictis
caeteris scriptoribus ad Platonem aliquando deveniam,
non ut singularum mutationum a me in Euthydemo fa-
ctarum rationem reddam, hoe enim in notulis ita mihi
fecisse videor ut idonei judices nihil amplius desidera-
turi sint ad sententiam de singulis conjecturis ferendam ;
sed quoniam diu multumque in Platone legendo versa-
tus sum, si quid afferre possum guod ejus seripta legen-
tibus faciliora reddat, juventutis vestrae causa vos aequo
animo accepturos esse confido. Agmen ducat locus in
Legg. 9. 853. ubi pro vepsbzredpever, legendum vepshzzcs-
peve ot — duopolizowv. lbid. 7. 794, mpeegmudvov. L. mpzy-
enedoov.  1bid. 791. L. dyarmrov ei.  lbid. 5. 740. pro
&% civ. L.g ¥ cuv. Ibid. 5. 789. pro deutéges. L. ey
érézoz  Ibid. 730. &wuyy. Imo armituyey. Ibid. 2. 657.
pro wi=mas L. veiymes. In Convivio. 183. B. pro &5 ye.
L. ¢ ys. 197.D. & wdve, & @i, & =iy, & Ay, xu-
Bspritns, émdatns, magagtaty; Tc xal cotTip dploTos —
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Hanc duplicem nominum seriem quis non videt ita ordi-
nari ut non universa universis verum singula singulis
accommodentur? Et wmapastdt; quidem aptissimé ad
& wove, coty ad & @il referatur. Cum voce xuBspvy-
45 autem quid aliud recte consoeiari potest praeterquam
¢ ©™¢? Deinde quid omnino hie sibi vult ématns, qui
Amoris titulus perridiculus est? Postremo ineptissime
Deus, qui ipse est =¢85 neque, ut saltem Agathoni vi-
debatur, Aoycu particeps unquam esse potuit, tanquam
év w30 et & Aoy opem ferens praedicatur. Et res et ordo
mihi persuadent reponendum esse, &v whG, & Ty, & Ps-
Bo, xufcpvitn;, mapmatatys [te xal] cotiy datgtes. Omis-
sum quum esset primum vocabulum et postea in mar-
gine suppletum, literae ™k cum o supra seripto pro com-
pendiis habitae sunt vocum =i0p et Mye. His igitur
postea in orationem admissis quum ex tribus quatuor
factae essent, ut par numerus utrobique servaretur, ma-
gistello diligenter circumspicienti quaerentique quodnam
vocabulum inserere oporteret peropportune in mentem ve-
nit émfaras saepenumero eum xvfezvitats simul memorari.
Ibid. 198. B. Ka! ta. pi) ddha ody opsins piv faupastd —
Alterum pév expulit Bekkerus. Male; sententia non ni-
mia redundantia sed contrario vitio laborat, et hunc ad
modum implenda est. Kai ta pi) dia, iy Spolog piv,
Oavpagta 35 Ibid. 208. D. Legendum, ¢ é8hotg — 3)é-
Qar davpasors dv s dhsylas, [repl] d éyo eipnxa el py
dvoag, €0upmBals x. t. & 209. A. Quid sit xvijsar aut
quomodo a xvztv differat nemo nos docere dignatus est.
Ex reliqua sententia apparet Platonem scripsisse: x»ai
wuelsar xak xvet. 211 E. delenda sunt éaX ad<d 6 0:iov
xehdy dvarto povosdls xatd:iiv, quae ex pannis undecun-
que desumptis composita sunt et sententiam onerant.
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Ibid; 1221 D. eial B xal €repor. L. ofor B2 xal Evepor, x. <. &
In Philebo 31. E. pro meipopebe L. mslpo pecr, ut in 48. D.
Ibid. 56. A. L. clxsdv peoty pés mov povowen mpGrov, 6
fpgavoy dpndrtousa o pitpn AN pehity, otoyacpol;
Charmid. 158. pro &e. L. mpood:i. Ibid. 172.E. drora ¥
— L. drer’ a7’ —. Opportune admodum de harum li-
terarum confusione cogitabam quum in sequentem Plu-
tarchi locum incidi, de Def. Orac. V. &5 6 pd» cdv 703
povteicn TopNTNS Quvi] AlAd ypopmevos Tov T3 TOV; TGV
Basdagwy (dyyidous) xomopsy éEnveyney Gote padive Euvetvar
aylov tév mapdvtey (L. at ’ldwov mapivtev), Ov Exswov
(L. ¢.8ewe):) 05 teb d0uautapoy T el Baopagers ovx Eotw,
eo(te) 3dotar oy ‘EdXpv®a dadsiv 1€ mpeoratripevoy
urypetsioay. (L. vrpeteiaey.)

Et quoniam Plutarchum in manibus habeo quid im-
pedit quominus duo vel tria exempla hujus auctoris a me
- correcti judicio vestro submittam? Pulchra est Platonis
imitatio in Lib. de Tranq. Anim. VI quae tamen ita de-
formata est ut vix intelligi possit: Kal dorep wivas, dv
VhaxTéor T0 TpocTiKoy alTol; éxelvaug cidpevo; mepaivety ére-
wgen. (L. &' 4 Mige) medda Irmed. cuvdyey x. 7. £ In
Def. Orac. XIL init. Legendum. — xai vd "“Haédouw ouv-
fartougar. dAX clte Tod xdopow TN Qlopdv duéyspar As-
Yopémy, Tal; e pngieacg, 3t ov & (107 umopvipaoe
TGO QOYGY palTTe TE el TV xepawny xai Ty oy
éxBisols, drLoTé vmegfalrévtos. De EI apud Delph.
11. L. éret 3 0 @uhocopziv Epbyn w fyreiv. De Isid. et
Osir. XXXIV. pro AEI L. ®ACL '

Sed alia ad Plutarchum spectantia infra dabo. Nune
ad Charmidem redeo ubi in 173. A legitur clpan pis, 7y
¥ Yo, Mpzlv pe. Buo; 15 Ye RpopaLOpEIey dlaeyraisy OXo-
mi» Quis non videt barbarum illud pe ex AAA’ ortum



D.9. 4111

esse, 'sine’ quo. Bpw; sic 'nude positum aures vehemen-
ter offendit. Miror in 174. B. neminem perperam repe-
tita et postea corrupta verba animadvertisse. d\X 7| o
doyoTuedy; OUdapds. “ANX y) 10 Uytewdv; Mddhov, 3 ¥ 85
’Exslvy ¥ iy Myo pdhota v ¥ éyd, y| ©(; Legendum,
ety ¥ W ¥ &d, 0 pdhota (sc. Towadtn) f ti; In
Protagora 242. E. de Lacedaemonio dicitur, Erewta Smov
dv Torm Tov Aeyopdvav viBads Eipa dfv AMyww x. T. £
Conjicio, &tov dv dvtégqrar év A ut in Euthyd. 303, A.
mavto; B8 gapatos dvrggovtar. In Cratylo corrigendum
simul et delendum emblema quod in 401. C. apparet.
[xai 8vL v Hjeis o s cdolas peréyov Eorlas (imo fory)
papdy, xal xata ToUTo 6p8G; dv xadoito ‘Eotie.] 1bid. 402.
B. dMowtepov. L. @ . €rzpov.  405. C. Uneinis inclu-
denda sunt, dvrep — opol, et Ty cpod wdmow. Aliter So-
cratem habebimus bis eadem de potestate o a disseren-
tem. His autem remotis facilis et expedita evadit oratio.
Kata 3 Ty povawds, dct urodadeiv xdvraibe, xal mept Tov
ovpavty oUs ) mokous xadoior xab [tiv] mept Ty & T @54
dopoviay, 7 31 oupguvle xadeitar x. . &  Mox plene di-
stinguendum est post ’AmoXhwva.* et 3¢ post alterum éxa-
Maapev ponendum. Ibid. 407.B. pro cuddy ¥ dréye.— L.
o3y ¥ drqyt.  Consonum est. 413. C. L. elvae 3¢ 16 3(-
xawv, ¢ Aya Avafaydpas veiv elvar, tadtév. Esse autem
Justum idem cum illo quod Anazagoras mentem esse ast. 416.
B. Pro xafte Myer ¥ adto x.7.€ L. xal tor Mye ¥ &l adzo
dppovia xal prixet 60 o0 magixtar. Mox L. 16 xadigav .
% %ol 10 xadowy. 421. A, Delendum tcdvopa. 422, A,
- TauTe Yoy Tou cuxitt drarsy pavijvar €§ dhov Svopdtav
fuyreipeve dv obteg €xv. L. gdvae et &z,  Non licerct
dicere haec epusmodi esse (sc. elementa esse posse,) st compo-
sita essent. Cf. infra dualo; dv aipev x. 7. & 422. B.
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gowtds  Bodl, dyedrars. L. dvezords. 423, Legitur ab-
surde, ag cdx &v—% od; L. dpa xdv. 424.D. Bene
hujus loci sensum perspexit Sauppius, quem referunt
¢'; inseruisse. Non videbat vir doctissimus hoc ipsum in
inutili AY®IC latere, quod conflatum est a finali & voeis
wovta et ipso pronomine quod Sauppius desiderabat. L.
ta &vta a) wdsa, o5 del %.7.&. Dum Cratylum de manibus
depono hoc adjicio; neminem mihi unquam persuasu-
rum hunc dialogum non esse in fine truncum. ’AX\
xal 6 Tes £ Evocly Tadta 73!  Sed fortasse pauciora
desunt quam primo aspectu putaremus; et satis erit si
750 in 3 3 &z mutaverimus. Nunc bona venia vestra
admirabilem illam trilogiam aggrediar, atque in primis
Theaetetum.

145. E. In verbis ,,7037 adto toivuy dotly 8 drogd xal
c8 ddvapar hadels xands map Epantd, ématium 6 T wots
Uy €. nemo, quantum sciam, quid esset wag
¢pantg explicavit. Constanti usu dicitur Ayev 3advad Tew,
et Mysy lafelv wgzd twes. Itaque reponendum, ey
€naute. ‘ _

150. C. Pro Eil 3% cuv lege eipl ¥ cdv. Ow 33
solennis ordo est, nisi quando 3y praecedentibus adhae=
ret, ut in == 37, i, 3y et similibus.

152. B. Recte Hirschigius ép éautsd.

Ibid. C. Ot yap aizhaszzar x. . A in his verbis ra-
tio concluditur. Sic enim disputat: A. cie galezar éed-
oo, &, B. w6 gaictal dot 10 aigdasietar. C. i ai-
odasetar Evasts;, £3m. Hine patet yap vitiosum esse, pro
quo legerim ydz: nam Hirschigio has particulas con-
jungi posse neganti nequaquam assentior, nam harum
particularum societatis praeter ea quae ad Iph. Taur. pro-
tuli plurima in ipso Platone vel exempla vel exemplo-
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rum vestigia supersunt.” ' Sophist. 241. C. *Adjvatov yap
av, o5 Eoueey, € v gopaTy Ehsty, 6 Tadd obtog &z In
his quoniam nullus ad praecedentia assensus continetur,
yap plane alienum est. Contra id ipsum quod requiritur
(atqus si tta est) e et dza optime suppeditant. Idem mihi
in Gorgia 454. D. faciendum videtur et in Philebo 29. D.
ubi nunc legitue, taita yap épeiz.  Contra Ibid. 46. B.
vulgata lectio cUppuwrtev 7eotd ¥ do, 6 2. x. 1.& mendosa
est; nihil enim praeter simplicem particulam vy loci sen-
sus admittit. Credo y: pro compendioso yap male lectum
esse, yap autem quum minus placeret in ¥ dpa perpe-
ram mautatum.

Ibid. E. Eupgépector. Dualis aperte ostendit caete-
ram lectionem mendosam esse: apparet duo paria, unum
philosophorum, poetarum alternm a Platone commemo-
rari. Mihi videtur verbum excidisse, cujus jacturareli-
quam sententiam turbaverit. Itaque locum ad hune fere
modum corrigam : xal mepl TeuToy TavTes €45 of Gogel TP
Nappevidev tavza dyouse Euppéeecsy yap Mzotaysza ‘Hed-
ahaetés te xal ‘Eprmedondis » v A 153. A. Perridicule
ad hunc diem legitur 8z <6 pdv elvas Boxcdy xai 70 ylyve-
oda xime; wazéys. Haec Heindorfius ita defendit: ,mnon
opus est corrigere 30x%0Gv, guum ©6 elvar h. L. substantivi,
doxcuv aulem adjectivi locum habeal, et possit ulrumque ser-
mone nosiro exprimi das schcinbare Sein“ Hoc si Plato
dicere voluisset, dixisset saltem t¢ 3sxei elvar. Verum hic
nondum agitur de ista Protagmae sententia, quam infra
eum hoc de motu placito conspirare ostendet. Legendum
9 el 6Tiedv, quod facile in alterum abire potuit; pone
enim longiore forma << T usum esse librarium, hujus
autem imam partem inflexam sursum continuasse, quo
littram ¢ efficeret, tum hae duae literae a notissima
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forma“ved-G¢/'vix dignoscendae essent. Hac mutatione
facta aliud etiam incommodum vitatur. Etenim ex illa,
quam libri praeferunt, lectione sequeretur ipsam ey el-
va. notionem a motu oriundam esse. At hoc non dicit,
sed omnes res, quotquot sint, motu effici — & 6 piv
elia GTwo0v xal 10 Yiyveolar xhmows Tapdyet.

155. B. A’ obv cU xal vpitov, 8 i) wpdtepoy Wy, dAML
Uatepov tcuTo elvar dvew Tou yevéobar xal ylyvechar dduvaitov ;
Si haec cum sequentibus conferantur, dvev ydp o3 yiyve-
b yevéobar dduvatov, facile apparebit quemadmodum
corrigi debeant; scilicet, toito slvan xal yevéobar dvev Tod
yiyveatar dduvatov.

168. E. "Iva pq tou tovto &y éyxadsiv. Nullus hic
locus est particulae to. quam Clarkianus praefert: legen-
dum, e p7 T To9Té Yo, ut mox &AX ol T 6cd ye. Ea-
dem de causa in proxima oratione lego v ¥ oWv; Ilol-
Aoy Tou Bzaityto; % T. A 169. B. clto w5 B dawveg dv-
3Buxe — verborum ordo 3eawvo; ab alia manu intrusum
esse ostendit.

169. E. p3j tofvuv 3 dav, alX ér tob deeivou Adyau
.... Mopey Ty Sporoylav. En novum exemplum syl-
labae & cum 3 confusae. Scribendum ¢é§ @dev. In
155. E. eadem praepositio reddenda, ut cuveEepeunisapas
& autév legatur; nam ab spws philosophis eorum disci<
plinam repetiturus est.

171. B. Corruptum locum sic restituendum eenseo:
’EE amdstay dpa dro (tév) Hawtaydpou dpfapsvey appuady-
Thoeton, palv 3 Y UR éxslvou opodoyvostar x. T. . De-
lendum autem esse interpretis emblema téte xai ¢ II.
auto; Euyyepvoetar quis non videt?

172. B. 3 cix &ot gdger adtov cuddv ovgior favted

Exov.  Corrigendum é¢’ avod. Sic in 152. B. Hirschigius
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pro vitiosa codicum seriptura ég’ éavtd, éo’ éavtel repo-
suit. Ad ea quae mox sequuntur &3¢ mw; THv geplay
dyouor Heindorfius dyzwv eodem fere semsu usurpari pu-
tabat atque in nota locutione évtipw; dyew. Hoe quum
parum probabile sit locum corruptum esse existimo et
sic refingendum : xal Zoor ye ¥ py mavtarace 16 Mowta-
Yopeu Ayev, o3¢ wos T coplav Myowa.  Sic qui Prota-
gorae placitum verum quidem esse statuebant sed mi-
nus late patere quam ipse voluerat illis opponuntur qui
universam Tti; dMd:le; disciplinam probabant. Ibid. C.
N6; ) cov Myas; otiosum vel potius molestum est 7o
eUv; contra toito perquam commode adesset; quare
hoc pro illo reponendum censeo. 173. A. Legendum
videtur: xai 6 €U0y Te xai évbiowv. Ibid. C. of & 1§
Tougds yopsuavtes. Imo, of v 163z 6 yopy Evtes. 171, B.
Pro radtey ¥ dpxel axoppa, quod Heindorfio suspectum
Buttmannus Schleiermacherum secutus parum idonea
citatione tuebatur, vautév ¥ fixer oxdppe legendum vide-
tur. Cf Eur. Med. 252. &X' ol yap avté; mpo; o xdp
est Moyos. 172, B. ta pdv umepnodvos Srov, o3 doxel, Ta
¥ & moolv dyveav e xal dv éxdotor; drcpdyv. Falsa est av-
ie0v; inter tev; umegmpave; Eovras, quod idem est atque
Tou; vmegnpavay; etillos qui terrestrium rerum ignari sunt.
Quid legendum sit ex loco Phaedonis, 96, patebit: vics dv
faupasté; o3 érebipnoa Tavtns Td; ceplas, Ny 31 xadsvoe
Teal puaen; ioresiay. umeppavo; yap por €dixer shar. Hic
igitur qui subliméa curant Tous Ta vmsppave Erovtas vocat.
177. E. paj yap deyito teivopa, dida o mpdypa & Svopass-
pevev beapsitar.  Extrema sic vertunt: sed rem quae nominata
eansideratur. Fateor me haud magis Latina quam Graeca
intelligere, nisi foite quod quae in Latinis habentur fieri
saltem possunt, ut res quae jam nominata est consideretur;
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sed | hocoesset) avopaspvov vel dwopacdin. Conjicio,
Tpdype © dvopalopev Ocwpelra. 181. D. Expellenda est
Theaeteti responsio: ’Epct ye 3oxsi. Modeste quaesiverat
Socrates: ap o dfwov Etepov eldo; gavar xwvosws. His
apte respondet Theaetetus "Avayxaiov pi» odv. Ceterum
multo saepius quam plerique suspicantur personarum
partes in dialogis Platonicis confusae sunt. Jam pridem
in Philebo tres locos indicavi, se. 53. E. ubi T6 tzlzov &
o6 in 7o Tplrov €tépey corruptum praecedentis personae
orationi adhaesit. 54. B. ubi verba Ay’ éravepotds ps
todeds T3 A, & Madtagyé pou x. t. A Socratis persona
in medium intrusa foedissime depravata sunt. Ibid. in-
fra, ubi 1ot adtd Mye & Hpsrapys a praecedentibus se~
parari oportebat. - Nunc nova haec exempla afferam.
Euthyphro. 7.B. eiy cites; EYO. Obte piv odv. ZQ. Kat
& ye patveran eizficbar; EYO. Aoxd, o Sdxzates: dpnrar
yap. Quae Socrati tribuuntur Euthyphroni continuari de-
bebant. Si hoc factum esset, grammaticas putida illa de
suo non addidisset, quae nunc Euthyphroni tribuuntar.
Cratyl. 429. C. KP. Iog Myes; Q. *Ag’ 8 Qeudij Myew
0 magdmay oux &aTw, dga TobTé gou Biatan 6 AdYoss aguyvel
yap twes of Myovies, o phe Kpdtude, xal viv xai mdiac
Delenda est Socratis persona ubi nunc legitur, et ante
ouysct inserenda. Phileb. 36.E. 2Q. Aéy: 31 po.. Gavpa
Yao dpé ¥ Era B téhous [£:d] wmepl Tl d vuudy) mpoulipst’
aropnuata. IPQ. T6s 37 gyis; 2Q. Paud:ils, af ¥ din-
0ci; cdx elsty 9dsval; Nihil hic facit Protarchi persona;
omnia Socrati tribuenda sunt. Legg. A. 645. D. KA.
Dozt 3 ta) dv loo; Tel piixcu; ¥ avtey odx dradov.
AO. Ev Mys x. 7. . KA. Aéy: 34 Recle ,signum in-
terlocutoris mutati omittunt & et ©.“ Cliniae nomen
ante e Méyas ponendum, Atheniensis ante Aéye 37, Sed
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ut ad Theaetetum reverter in 187. C. Gzatre pe =i;
%. 7. A nimis abrupto sermoni facillimum remedium
propono, nempe ut "0 Opatte. legatur. 189. E. &5 ye
p eldo; gou amopalvopar. An scripsit Plato, &5 ' épp
€lxo oo dmopaivopar. ToUTE Y wor LBaMetar, Stavosupin
odx Ao Tt 7 dehfyzabar. Mox procul dubio pro tiepev
scribendum t:par.  Ibid. C. Zatiov 3 xal oot 6 {ijpe
Quoniam nullam vim habet < xai, vidlendumannon prae-
staret datéiov B xeigbar 10 {ijme éml tdv & plaer. 192, A,
Act Sb: Myzobar wzpl adtév x. 7. A Vitium prodit tum ab-
rupta oratio, tum passivum MéyecOar, praesertim se-
quente dwcxlopévons. Lego, Asiv 03: dhioar x.T. A 192.
E. Soxgam; émyryvoore Oedoroy xal Ocalttoy, oza 3
prdivepov.  Quidni cuditepov? Quia in érytyvdoxe latet
& ypwooxe.  Aptissimum est verbum simplex, ecompo-
situm contra cum ém sequentibus verbis ogd 3 pndizs-
pov plane contradicit. 193. E. Hapedeirsre. Imo Iepre-
Mimero. 195.D. av v dvfzemov. Miror haee tam diu
retenta esse. Quoniam de ipsa specie seu notione homi-
nis agitur, certissimum est adwoy dufporov. 198. C. 4
0Uv 6 TowliTog dpdpsty dv ®oté Tt W adte; wpds altey avid,
7 dNo T tév Eo Boa gz dpdpés; Primum "H ¢dv in T¢
civ; mutandum, alioquin non 7 ov sed &7 odv in initio
interrogationis positum fuisset. Quae autem sequuntur
ita corrupta sunt ut sine-aliquo andaciore remedio sanari
non posse videantur. Patet opponi inter se merum et
simplicem numerum quem quis mente percurrat, et res
externas quas numerare conetur. Jam vero qui prius
illud facit non potest dici €z 9pel» T, sed adtov dpdpdv
dpiuety.  Sunt quidem qui haec ita distingui putent, ut
primum aliquae res ad ipsos numeros quos in mente
habemus, deinde ad aliquam externam numerorum ima-
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ginem, digitosputa vel calculos, recenseantur; verum hie
sensus nec per se commodus est, nec in verbis praefertur;
fieri enim non potest ut =po; ante &\ T subaudiatur.
His difficultatibus ad audaciorem conjecturam motus seri+
bendum censeo: T( cuv; 6 Towdres dadpoln dv wote ot ad-
oy dpuadv Tpts ATy, 7 AN TL TGy & Soa e dodpév; Ibid.
D. oite 3¢ xai dv mdat émotipat Roay adtd padivre val el
gtato avtd. Abest alterum xal a Clarkiano et a plerisque
codicibus. Legendum pafe» «° fmiotate ajra. 199.B. dray
Onpsvov Twa dr’ adtol emeipny Srrmitopdvev dA Etdpng
§tézav apaptey M3y, — ,Plura in his menda insedisse“
confitetur Heindorfius, quorum quum nuilam corrigendi
viam obtulerit Codex Clarkianus frustra aliam praeter-
quam a nostro ipsorum judicio expectabimus. Quod au-
tem facilius aut mitius remedium esse posset quam quod
et sensus et codicum scriptura suadet? 3tay Ogp:90v TwR
navtayou ématnndy daretopduy €xfhar ab Erisas hady
209. E. OE. Eiri ¥ ( viv 3 &; €pv €xvlsu.  Sic omnes -
editiones nullo prorsus sensu. Clarkianus autem pro sixt
habet ¢y:. Animadvertendum est Socratem in praece-
dente oratione ita locutum esse ut illum duas v=ebise.; in
animo babuisse appareat. Ei piv yap wpesdsfdoar et quae
sequuntur unam continent; altera statim post hanc
Theaeteti interpellationem sequitur. Hine satis, ut opi-
nor, manifestum est quid fere hic dicere debeat; scilicet,
Ei 3 ye — 1l vwd o5 v urilzu. Dico fere, quia
quamvis de i 3 ve et Yribav non dubito quin sint veris-
sima, illa &3 épév nequaquam mihi satisfaciunt. Itaque
hic locus si quando otium dabitur, denuo retractandus
erit. Nune, si placet ad Sophistam pergamus, in quo
tamen non omnia indicabo quae mihi videntur satis pro-
babiliter corrigi posse, sed ea tantum quae longa contro-



versia non egent. 222. B. teutev ométeg’ dv Ry @lhoy
lpijodal gor, tovto Npiv dopwev. Hermannus Clarkiano ni-
mis deditus dwpiatiov recepit; quasi verbale pro simplici
imperativo poni posse cujusvis libri auctoritati creden-
dum esset! Heindorfius onctepe per ufrocumque modo in-
terpretatur, quod si verum esset, todto in Tajty mutari
oporteret. Sed aliud est in omdrepa vitium, quod idem
Vir magnus argutius quam prudentius interpretando ele-
vare conatur; non enim duae sed plures urcbice; pro-
positae sunt. Postremo quis non cum Hermanno sen-
tiat notissimam formulam St oot pldov, vel Sy act elhov
inutile illud pondus toé fiyer sustinere non posse? His
de causis repono: todtev 8 T mep dv g pidev elgijabal Gor,
o0 Npiv Sdproov.  Ad 8 T mep cf. Sophist. 255. A. Legg.
L 645.C. 234.D. Telvov 3§ ¥ olpal ge, xdv el 15 avted
xafdpupdvos, Ta piv Svedpevos. T B xal TexTawdpeves av-
70; podfpata mipl Tadta TavTa ok moAdv x. T. 6 [lapt
tajte tavte nihil aliud est quam quod supra dixit mept
Adyous xal padipata. Habemus igitur padrwate wept pa-
6fpata. Satisne manifesta sunt interpretis Platonem co-
mitantis vestigia? Non interpretem sed interpolatorem
produnt quae in 227. D. leguntur: xai pijs xafapud; v
w0 Melmew pdv Odvegov dnPaddew B2 [Eoov] dv ) med T phad-
pov. 227, A. Td e (sc. xadapaeay sidn) Tév {Wav, doa dito;
Gopdtey VTS Yopvastu; latu; T8 0G5 draxprucpeva xa-
Oalpetar xal mepl Tdwto;, einelv pdv pavda, Soa Sadavzutiey
magéyetar. Librarius quum relativum ad proxime prae-
cedens f9wv incogitanter referret, videretque verbum
xafaigztar MoX secuturum, hane sibi proposuit constru-
clionem: {dwv oa xadalpetar, quod quam sit ineptum
quivis videt. At unde illa expiscatus est? Nempe ex
lectione quae ipsi corrupta videbatur, nobis attentiug
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legentibus non item. Hanc enim, nisi vehementur fal-
lor, lectionem ante oculos habebat: Td tc TGy Soov Soces
TEITOT L e xofaiosTar, wal td weph raxtés —  Quod
autem in fine sententiae rerum anima carentium pur-
gatio xoopnTwen, appellatur et hic et in Politico, id mihi
tam incredibilis ejus vocabuli usus videtur, ut paene
paratus sim ad Valckenaerianam correctionem praecla-
ram illam et ab omnibus receptam confugere, et quem~
admodum ille in Herodoto apé:vte; pro xcopizvre; repo-
suit, sic in Sophista et Politico opntueq legere. 227.
D. xaf pev 5 petd ToUto erdrove Tepopevos av TO Ayl
i téwvzv.  Non multis verbis opus fore credo ut
éravsue falsum esse ostendam, cujus verbi vim satis
declaravit Cobetus in Mnemosyna. Cum ex constanti
Platonis usu, tum ex sequentibus xa9 étmsi’ dv Opiyi,
apparet legendum esse éraxchovf, nec dubium est
quin wepepéve haud paullo aptius et elegantius sit quam
repoperss. 229, A, Odxsdy xab mzpl pds O35 val ddueian
vl 3aMoy N xehagTinn Tipuxs Teyso) pahgta 3 wasGv
mpoovxouge. dxy. Expellendum est extremum vocabu-
lum quod e margine in textum migravit. Mox in C.
"Ayseins ¥ cuv legendum, est enim responsio aliqua ex
parte assentientis. Verba autem xal ¥ xal tedze § clpar
pia i3 dysles daadins todope mpscziver, tum demum
et aliquem sensum habebunt, et eum qui huc unice con-
venit, si péso in pegie mutetur. 234. A. pro xai ey
xal Tayd RoMoa; auIGv Exasta Ta.V Gpexgsy VeRIgneTo;
dreddszar, malim xaltor ed xal Tayd modsms x. 7. & 1bid.
C. T3 ¥ mezi Tevs Myows ap’ ob mzocdoxapey ehval T/
AN tégmy, ) Suvatoy @l TuyyavEw Tous w3 ... . .. Yen-
eV s Auvatdy Tuyyaver in pedestri sermone nequaquam
ferendum est. Itaque nec Hermanni conjecturam pro-
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bare possum, 1 od 3uvatoy ad tuyxdvew. Si hoc tantum
seriptor dicere voluisset quidni duvatev elvax scriberet?
Lego, 1 dwatdv ad tay dv . Porro ad finem ejusdem
sententiae absurde legitur Sote oty @lnbi| Boxelv Néye-
obat, xai Tov Méyovta 31 0oQOTATOY TAVTLY GATAVT elval.
Sensus postulat xal tov Myovra 8¢ —. 235. A. In loco to-
ties tentato novam viam ingressus orationem hunc ad mo-
dumrefingo : 3t Tév Tis TAdLES peteyovTay 0T émaTHudvLY
eis. 235.E. el yap drodudoiev Ty tov %Gy dinduily quppe-
tplav. — Imo iy Tév xdhwv, h. e. partium. 240. B. Hune
locum quem partim suo judicio fretus correxit, partim
Clarkiano nimis addictus corrupit Hermannus, quemad-
modum constituendum censeo describam: Odx &vrag ov
dpa. Myers 6 dowds, elmep auvTo Yo pi) ainbwov dosic.: AN
fom ye piy mog.: Odx odv dMide ye gyic.: O3 yap olv*
My Y eledv Svteg.: Oudx & dp’ Svtag datly Svtug v Myo-
pev eledva.  Fateor, inquit Theaetetus, smaginem non esse
8v Svtws, sed est tamen eixév évrog. Cui Hospes: Ergo
et non est Gvtog, et est 3vtws id quod smaginem vocamus.
Adeo perspicuus est hic sensus, ut de lectione dubitari
posse mirer. Geminatum oux quod duobus in locis inter -
évtwg et ov insertum est, quod frustra tueri-studet Hein-
dorfius, scribarum oscitantiae debetur. 241.C. dav =
v xal xatd Seaxd Tapaomacopeda olitws loxuped Aeyou. In-
serui v, quod in ITH absorptum erdt. Ad xal xata Bpayd
cf. supra 240. E. 3. Notio ab illis sumpta est qui aliquid
valido adversario e manibus extorquere conantur. 242.
C. Edxohog por Joxei Happevidng Npiv dethéydan, xai wdg Satig
TmoTe émi, xplow Gppnoe Tob Ta Gvta dopigacdon moce Te xal
notd. éotw. Haec et sequentia qui diu multumque per-
tractaverit Eleatici querelam de Parmenide et caeteris

non in eo constare intelliget, quod hanc vel illam ratio-
*hk
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némindisputando secuti sint, sed quod missa disputa-

tione, pubou; dunyeisbae inceperint. Quae fuerint illae fa-
bulae et quam utiles audientibus, festive admodum per-
sequitur Plato. Sed quid de sxdhag fiet? Sanum qui-
dem esse non potest; quis enim unquam cuiquam hoc
vitio vertere auderet, 8t. cuxodwg dwhéyetar? Aut quo-
modo mepl TGV endhos Surdeyopsvav dici potest dtu Mav Tév
TOANGY Moy drepdovtes dhywpoav? Haec de illis tan-
tummodo dici possunt, qui ne disputant quidem; illud au-
tem ipsam nullo fere negotio e mendosa lectione erue-
tur, si pro EYKOAQC OYXOAQC legatur. Scio Plato-
nem libentius alia formula uti solere, et plerumque apud
eum t6 magarwav ou hoc sensu inveniri. Sed nihil eum
prohibebat quominus illud alterum adhiberet, quo De-
mosthenes etiam usus est. 244. D. Kai w6 & ye évog &
v pévov xal Tovto dvépartos auto & &. In his Schleier-
macherus pro ay<é scripsit aj 79, quam conjecturam Hein-
dorfius certissimam voecat. Ego vero pace tantorum vi-
rorum alia prorsus conjectura locum sanandum esse con-
tendo. Ut haec duo inter se opponuntur t¢ dvopa évé-
patog Svopa povov et 6 &v évog &v Sv pdvov xal tovta (nam
haec postrema ad comparationem indicandam adjiciun-
tur; cf. Sophist. 254. A. 3eiv pdv yademdy évapyds xat tob-
tov —) sic in altera sententia quaerendum est aliquid
quod illis, pndévos dvopa dvayrachisetar Myew, respondeat.
Quare sententiam hunc ad modum refingam: xai ¢ & vz,
évog B v povov xal TonTe, Svépatog ¥ ov To &v dv. Sic duas
habebimus vrebészrz, nomen nominis tantum nomen, et
unum unius tantum unum: sequitur deinde utrumque
negative expressum; nomen non unius nomen et unum
non nominis unum. Ceterum quam facile AOY in AY
abire potuerit vix est operae pretium animadvertere.
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247.D. Recte haec distinxit Hermannus; sed legendum
est: el 3¢ T towdtov. 247. E. tllepar yap Spov opllety ta
dvta &g fotiv odx dle mhwy dvaprs.  Satis verborum de
eo quod elarius et facilius sic diceretur: T(epor yap dpov
o5 EoTiv ol dNo ™ Ty dvaps.  Et sic quidem seri-
psit Plato, quem qui diligenter legebat magistellus in
margine notam apposuit, opiet o &vte. Simillimum
adferam locum infra in Euthydemo 281. D. Ceterum
quae hic apposui editores jamdiu admonere poterant,
ut meram barbariem in proxima pagina corrigerent.
248. C. Deaviv Bepev Bpov mou Tév Gvrev x. 7. & Legen-
dum ¢&0épmv; sed gravius latet vulnus in ixavév, quod
ex oux dlov corruptum esse suspicor. Itaque lego:
oux Ahov E6dumy Gpov Tou TGV Gvtwv, N STow T TEPY .. ..
Svaprs. 249, B. L. dwwitev T dvtev (rovrev), quibus
infra respondent xwobpeva wdvra. 249. D. T odv; ag
odx émeweiss ¥ @awvopeda Teprehnpivar TG Mo To &v. OE.
Hdvu piv odv. EBE. Bafal* ol pevidpa, & Bealtyre g pot
Joxoljrey viv aitol Yeviioeolar mepl Tiv dmoplay Tiis oxéens.
Ita sanavi quae in libris nullo sensu leguntur: Bofal
pévt v dpa 6 O. ...... yoaeodar x. 7. & 251. A. Fru-
stra vexatus est hic locus. Nec dw§opeda nec dradnadpedo
" nec daowaopela nec quidquam aliud legendum est praeter
id, quod libri habent, dwodpsda. Juxta difficile esse osten~
dit id quod est atque id quod non est explicare. Hinc au-
guratur, si quid lueis utrivis horum alicunde accedat, fore
etiam ut alterum discerni possit; sin ambo in tenebris ma-
‘neant, quid tum? Disputationem, servabimus, disponemus,
persequemur ? Imo, ita repellemus ut si quis ex ejus quod non
est natura negotium nobis facessit, eundem in eo quod

est haud minus sibi contradicentem efficiamus. Aceedit
L g 2
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quod cum hoc verbo et hac sententia simpeméarata egre-
gle convenit, at non cum contraria notione, quae conje-
cturis supra commemoratis inest; parum enim hospitem
Eleaticum Sophistis infensum deceret speciosam disputa-
tionem promittere. Ibid. Olov 3 t(; wapdderypa ciré. De-
leantur posteriora, quae prioribus tanquam interpretatio
adjecta sunt. Mox in C. idem in voce xtnoeng faciendum.
Quid enim est xtijow mepl @povnow, aut mevie xthcewg?
Dixisset saltem, mevia. xtqpatev. Ibid. E. Personae sic
distribuendae: ’Eyo piv vrmdp adtdv ouddv &pe mpss taid”
droxplvaciar. : T¢ cdv 00 xaf® Bv dmoxpwipevos g éxdotou
ta cupBatvovta doxéda; : Kakds Myes. : Kal m06pév y ad-
woug x. 7. €. Hie, ut ubique, respendentis partes Theae-
teto tribuuntur; sed fraudem fecit librariis initium-sermo-
nis xal t6wév e, qui abruptior illis visus est, non ani-
madvertentibus Hospitis verba ex iis quae supra dixerat
continuari. 252. D. Pro émvyvyvolatyy éx’ diMidow, quod
in optimis libris est, conjecturam sequioris codicis levi-
ter mutatam repono, et inutilem praepositionem e parti-
cula male lecta ortam expello. L. elmep émprywichnp
a\flow. Dudum inter omnes convenit hanc esse pro-
bam optativi formam.

Male Hermannus in 251. D. d3dvatov pro ddivara
e Clarkiano recepit. Idem error in 252. E. omnes libros
occupavit, ubi pro aduvetov eupétn legendum adivar’ &v8
Mpéhy. 254. B. Ouxodv mepl v Todtou xat tay Emaneddpsda
capéoTspoy, dv &t fouhopévorg iy Y. Patet deesse vocem
quae postmodum significet; xai tdye quum sit pondus in-
utile, hoc ipsum in xata. oxohiv mutare praestat, quam la-
cunae suspicionem movere. 255. A. Kivqois ¢ omijoetan,
xal oTdgig ad xwyifoetal: mept yap dppdtepo Odtepoy bmote-
povady yuyvopevoy adtoly dvayxdoe. petaaliey ab ddtepov ém
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Teuvavtioy/ Tiig) abtey) giddng, dte petaoydy Tou dvevtiov.
Recte hune locum explicavit Heindorfius, nisi quod 6a-
Tepov OToTepovoly atolv de motu et statu intelligenda do-
cuit. Significantur tadtév et berepov, quorum utrumvis
si ambobus illis simul, statui et motui, inerit, efficiet ut
status et motus alicujus ejusdem sint generis partici-
pes, ita ut utervis eorum in alterius naturam necessario
transeat, et sic demum x&molc tc gTnoeTar xai otaog ad
rwntioeta. Quod autem illud adjecit, quod ex com-
muni experientia ductum est, petégerov pipv dppe Tadtod
xal fatépou, id a disputatione flagitatur. Hactenus enim
nec tautév nec fatepov duobus iliis generibus commune
esse posse evincit. At enim quid impedit quominus al-
terum horum statui, alterum motui, tribuamus? Ut ad
haec respondeat, confitentem Theaetetum facit utrumque
de utroque posse praedicari. Itaque sic concludit:
Tolvuy Myopey xivmoly ¥ elvar Tadrov 7 dtepoy, pn¥ ad otd-
ow — quibus verbis ostendere vult id non magis verum
esse si de utrovis separatim, quam si de duobus conjun-~
ctim dicatur. 259. C. ™ tavta éacavte ¢ duvatd. —
Imo, &g dviwra. Indignum est Heindorfio commentum,
quo vulgatam defendit lectionem, ut scilicet 3uwvatd
pro ob yadewd positum fuerit. 263. D. wepl 37 g0 de-
Yépeva pévtor Bdtepa ¢ Tadta xal pa dvta o5 Svta mav-
taracy o¢ fowev 1M Toadty ouvlesg Ex te fnpdtev yuyve-
pém xal ovopatov dvteg Te xal dhnddg yiyvesfar Aéyog
Jeudiic. Miror interpretes ex ipso loco, in quo pévro
positum est, lacunam non animadvertisse. -Ea nem-
pe ex repetitione ejusdem participii orta est, quod a
seribis omissum indubitanter restituo: Ilepl 3% gou Ae-
yopeva, eybpeva pévror dtepa o5 Tadtd % 1. & Quod ad
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w3 Eauew | -=ortyveodor attinet, non tantum apud me valet
eorum auctoritas qui duplicem locutionem nonnunquam
apud bonos auctores confundi docent, quin s expulis-
sem, si caetera sic ab omni mendo libera fore credidissem.
Sed nondum mihi liquet de ravtdrasw, quod si ad wvtwg
7e xai aMdéc referendum est non suam sedem tenere
videtur; neque omnino appositio illa heyopeve — 7 Torey-
™ ouvdears Platonicam elegantiam refert.

In Politici loco qui est p. 266, incredibile est quam ri-
diculos in errores inciderint plures alioqui sagacissimi viri,
dum in illo dyehaiyp yéver, quod cum nostro extremum re-
lictum est, alius anserem, alius simiam, alius neseio quod
aliud animal quaereret. Quid? Nonne satis diserte scri-
pta sunt illa? eimep Buoiv ¥ éotl modoiv dig mepuxvia.* (quod,
opinor, in anseres non cadit) — ¢ Tév Gvrav Yewaro-
taTe xel Gpra edxepeatate® (Yewaios de grandi corpore
dici docent exempla apud Astium frequentia) odx ei-
x0¢ Uotata dpuevelodar . Spadutate; (hoccine de simiis
dictum est?) o Baothels cuvBiadéov TG Tpos Tov elyepd PBlov
dowta Yeyopvaopéve . quod de quo alio dici poterat
quam de subulco? aut quis jam his locis comparatis susl-
lum genus indicari etiamnum dubitabit? In 269. A. ab-
surde legitur de Sole, 7ote 3 37 papTupioas ¢ "Atpel
petéBadey adto émt T viv oxiipe. Reponendum Sapaptd-
pnoag et avtov. Nam si Sol épaprupnae v¢ *Avpei, pars cul-
pae in eum tanquam caedis conscium cadit. At non hoc
fecit, sed scelus detestatus est, quod Graece dwxpoprupeiv
dicitur. 270. B. Acytgapevor 3% Evvvorowpey 6 mabog éx
TGV VOv Aeybévtov, o mavtav papey ebvar Tév bavpastey al-
twov. “Eom yap odv 3 toit awtéd. N. 2.: To moiov; B.:
Té v To0 Tavtos popay -TéTe piv ép & VOV xuxhettar pdpe-
ofar, téte ¥ émt tovevtla. N.3.: [I6; q; Tria mirabilia,
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quorum iu’ antiquis fabulis memoria conservata est, Solis
cursus mutatus, Hominum sub Saturno vita et cultus,
Homines e terra geniti, ex eadem causa profluxisse di-
cuntur; ea vero est caeli in contrariam partem mutata
conversio. Haec omnia adeo lucide explicata sunt, ut
mireris cur Socrates etiamnum haereat, et per illa =é3 33
respondeat. Neque vero Hospes dubitantem docere di-
gnatur, sed ulterius pergit, atque ea quae talem muta-
tionem ecomitantur a tribus supra memoratis miraculis
colligere conatur: hoc est enim hoywapevog uvveeiv T wa-
bog éx Tév heybévtwv. Hine apparere credo wés 3, quod
nec cum praecedentibus, nec cum sequentibus cohaeret,
mendosum esse. Sed quae sequuntur propius inspicia-
mus. Tavtny ™y petafohqy Nyeiobar el tov mepl Tov 0U-
pavoy YUyvopévey Teomay magdy shvaw peylotny xal Tedswtd-
Ty tpomy. Quam incondite dictum sit, tadtyy Ty pera-
oMy slvar tpomiv, nemo non videt. Atqui non modo in-
conditam verum etiam falsam sententiam esse contendo.
Etenim pstafoli ad ™y tod mavtds gopay spectat, tpomy
ad extremum seu caelestem circulum tantum refertur.
Non hane igitur eandem esse atque illam dicere opor-
tebat, sed illius causam atque principium. Quare de-
leta Socratis persona Hospitis orationem hunc ad modum
refingo: [Mpos 3% taityy mp petafoly Tyeiodar Bel Ty
mepl TOV oUpavdv Tpomdy Taov elvar peylotyy xal Telcw-
ravyy tpomwiv. Paullo infra legimus: petafadlov 3¢ mahy
émt Todvavriov olov vewdtepoy xal aradatspov épusto. Frustra
se torqueat qui ex olov aliquem sensum elicere velit.
Lége éri touvavtiov tv. Mox adjicit: tév ¥ %evrov td oé-
pota heawvopeva xai OpupdTepa xad Npépay xah vixte xd-
GTNY YUYvopeve makw el TRV TOU veoyevols Taudos puow dTTyel
xata T Ty upiy el [xatd] 10 odpa dpopoovpsve.  Qui
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ad dgopotcvadar (mados puser) subaudiendum contendit,
(quod ego, nisi posito adty, fieri posse nego) haud facile
explicabit cur vehementiore locutione, eis piow dmévar,
praeposita, languidior sententiam claudat Rarum sed
unice aptum vocabulum restituo, dwoperovpeva.
271. B. émdpevov yolp dott TG Tovg mpeoPitas émt THY ToU
Twdos Wvar @iow, éx TGv TeteheuTdTaY A, Xeydvey ¥
& T Yii mdlv éxel Euwotapévous et sic deinceps sine
verbo. Nempe verbum jam praeteriimus neque agnovi-
mus, 7xew in éxet turpiter deformatum. Ibid. D. locum
lacunosum et male habitum non ultra attingam quam ut
moneam pro fedv apyovtev, fedv haydvtoy a sequente ac-
cusativo postulari. 272. E. wmavrteg odv of xatd Todg To-
TOUG oWAPYOVTES TG peY(oTo darovt feol — inauditum est
Deos Daemoni socios regni accedere. Fefellit librarios
satis usitata Platoni verborum collocatio, quam quum hic
eam ob causam adhiberet, ne yvovtes et quae sequuntur
nimis arcte cum praegressis cohaererent, seribere maluit
7§ peylote dalpoves 0eg.  Mox legimus, ¢ 3¢ peraatpeps-
pevog xal gupfarev, dexic Te xal teheutiic dvavtiov cppay
oppmlels x. 7. & Haec interpretentur qui se intelligere cre-
dunt. Mihi persuasum est nullam unquam sanam sen-
tentiam hinc exituram nisi participio oupSdNhov casus
quem regat fribuatur, ut sciamus quid sit id quod mun-
dus in illa conversione confundat, simulque res simpli-
cissima, évavtia opp, prodigiosis illis additamentis libere-
tur. Veri interpretis partes mihi agere videor haec ita
legi jubendo : — O 3¢ petaotpépopevos, xal EupfSdrov dp-
A%s Te xal Teheutds, évavtiav oppy dppndelc. — Locum
omnium fere difficillimum jam praeterieram quia, ut ve:
rum fatear, longae disputationis molestiam reformida-
bam, si correctionis meae ratio reddenda esset. Verum
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tamen quid obstat quominus hic adumbrem quae alias
fusius exsequar? Est locus ille paullum supra, 272. E.
xal 37 xal 6 YNwov v dvileTo Yévos, Tacas éxaotng Pu-
xiic Tdg Yyevéoeig dmodedoxulas, Soa v ExdoTy mpoaTaydévos
adrd el; yiv oméppata wegovavs, x. T. & Jam viderunt
editores syllabam vog ad auta pertinere ut una Togajita
efficiant, sed minus intellexerunt hunc ipsum scribae er-
rorem in causa fuisse cur propriam ejus participii termi-
nationem negligeret, nec quantum sciam quisquam ad-
hue vidit in illo yiv yqw h. e. yiwa latere. Praeterea
verbum quod apte de animabus in semina infusis dicitur
non est wimrew sed elgdvesdor. Jam vero 3 et o confundi
et per se facile intelligitur et plurimis exemplis ostendi
potest. Scribo igitur, éxdotng s Yugis . . .. Soa Ay éxa-
oty o mpootaydbvta Toogaita elg ynwva oréppata elduays.
276. B. Primum pro 4 mw twév faciéov, legendum, 7
— sc. téyvy. Confusa sunt a scriba THI et TINL. Deinde
in verbis émpéewa 3% x. 7. £ paene inextricabilis error ab
exigua admodum causa ortus est. Jam ante Stobaei
tempora pdlov a nescio quo scriba omissum et postea in
margine suppletum est; deinde in illius Codieis apogra-
pho quodam restitutum quidem est, sed ut nimis saepe
accidit, non in suam sedem. Hoc nunec demum faeto
haec perspicua et elegans evadit sententia: "Empéisio 3¢
Y dvbpomivys cupmdaane xowavlag oudepl dv dekfoeey érdpa
potépn. Tiig Paothxiic Qdvar xal PENOY XATE TAVTOY avipo-
mwv doxic elvar tépvy. Hoc dicit: Nullam aliam humanarum
rerum administrationem ausuram esse profiteri, se regia la
scienfia aut dignstale priorem esse, aut latws inter homines do-
minars.

Vocis primo omissae et deinde in non suum locum re-
latae ejusmodi exempla afferam, quae mihi extra omnem
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dubitationem posita videntur. Phileb. 26. B. 8w yap
xou xad fpmagay mwavtey movnplay altn xatdobaa 7 Oedg. ...
... . Tépag oUBtv 000’ MBovGv odte TANOPOVGY Evdy év adTols,
vépov xal tafw mipag Exovt &eve. Hic &povra quum post
primum mépa; excidisset post alterum restitutum est.
Phaedr. 259. C. & v 1 Tettéywv yévos pet’ dxeivo pleva,
yipag Toito mapd Mougdy hafdv, pndlv teogiic Belodor yevo-
pevov, dAX dovtdy T xal dmorov e36U; gBew fwg dv TeMsv-
oy Aliquanto largior fuerat Musarum in cicadas mu-
nificentia, ut non modo in initio vitae sed per omne tem-
pus cibi et potus indigentia soluti essent. L. &AX' dartov
e b drotov Oy edbug yevdpevov ddewv. Eadem mali causa
atque idem remedium paullo infra reperietur, ubi legen-
dum: dg’ odv o) xpeittoy yehoidy e xal @ihov 7 dewwdv Te
xal éybodv elvar; Ex eodem fonte profluxit error qui sen-
tentiam in Philebo. 41 ex admodum simplici mire con-
fusam reddidit. ToUto 3¢ 10 Boypa g dv xénTor Tap v,
d¥vatoy dveheyrrov dfmov yiyveshar. Ipw.: Kedds. Etiamsi
caetera sana essent minime hue conveniret Protarchi re-
sponsum, quum in praegressis nihil sit quod vel probari
vel improbari possit. Socrates enim nec suadere quid-
quam nec concludere conatur, verum ea dicit, quibus
qui assentitur nihil amplius respondere possit, quam a¥j-
vatov pévro, vel ‘Opdds, vel si qua sunt similia. Quid.
multa? retracto ad antecedentia uno vocabulo legendum:
TodTo 3¢ TO Boypa €0¢ Av xéntar map Yuiv dvereywtov, dv-
votov 3nmou ylyveolan xadds mpogiotepeda 3 x. T. & Idem
in Convivio 197. C. obtinuit, ubi Clarkianus habet, »of-
ap Urvov tevaendii — Coislinianus, xoltay Grvov e xudupd. -
Coisliniani lectionem sic explico. Superfuisse credo in
vetusto aliquo exemplari signum quo indicaretur literas
seu vocem transponendam esse. Quod quum scriba ani-
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madverteret, ad syllabam NI pertinere ratus, pro zew
wndy dedit e xdnwe; hoe autem ut fit in literis sensu ca-
rentibus facillime in xvdvpy abire potuit. Dindorfii varndy
mera est serioris ideoque paullo doctioris seribae hario-
latio. Legendum dmvov © évi (xotty &)wnmdd.

In Legg. L 643. D. Institutio illa laudatur 7 oo mal-
Lovres iy Yuppy el fota G padata dEe Todtov, 8 defioe
yevopevoy dvBp adtov téhetov elvar Tijg TOU TpaYMATO; KETYS.
Postrema, quae turbata sunt, sic in ordinem facile resti-
tui possunt: Tis Toutov ToY TpaypeTos dEeTRG, O deMoeL Ye-
vopevoy dvdg avtev téhewov evae.  Tédewov eodem sensu hic
posuit, quo alibi dxpov.

In 276. D. frustra ¢ a sequioribus Codicibus et ab
Editoribus plerisque insertum est; nam vel sic hians
sententia lacunam nondum impletam prodit. Jamdiu
haec hunc ad modum lego: Ilpétov piv (Ber, xabarmsp
yvdr) éMdyopey, (sc. in 275. E.) todvopa peracxevapicn-
adoe x. 7. & 277. B. Male vulgo legitur wév &yov. L. 6
&yo. Quod mox sequitar bevpagtov Syxov dpedmevor Tod
pobov loeum mihi in mentem revocat qui est in Legum
1™ 642. A. wappnxed Myov dvaxadarpdpevos, in qua voce
explicanda plures operam perdere video. Quid si ave-
xag alpbpevos conjiciamus? 278. C. L. owvaybiv map éxa-
Tépov Tpos owappe. 282, C. psrfipev non petlopsv seri-
bendum. Quid faciendum sit jam docuit; hic quid jam
factum sit commemorat. 284. A. dragar ydp al Towital
mou TO ToU petpiov Théov xad EhatTov, ovy O oux Ov EAX g
6y, xahemds mepl Tag mpafes Tapaguidttouaw. Sic legen-
dum, non ut in libris €X' &g ov yahemov. quatpuké.mtv
est observare: sive id corrigends causa fit, ut in Legg. L
632. A. sive witandi, quod solum in ea cadit quae justo
majora vel minora in arte quapiam videntur. Sin yade-
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xov retineatur, quoniam per se positum nihil praeter ya-
dsmov wrdodar significat, non modum esse difficilem dice-
ret, sed quodcunque modum aut non attingeret aut su-
peraret. Sed haec nimis alta erat doctrina quam ut Pla-
toni innotescere potuerit; nostri illud saeculi inventum
est, antiquam illam temperantiam tanquam rem tritam
et facilem spernentis, et nescio qua Aesthetica aliave Hy-
perborea Musa adjuvante omnes fines et omnia veterum
magistrorum praecepta transcendentis. 284.D. In loco
paene conclamato ne de singulis disputans longus sim,
totam sententiam ea forma proferam, quae mihi proxime
ad veritatem accedere videtur: "Qg, moA pév paxgotépou
Adyou Tote dsraer Tob ViV Aexdévtog Tpds v ént adto Tdnpidis
amsdefw. "0t B mpog T ViV %ahG¢ xal IuavGe delavu-
T, doxel por Powlelv peyadompemds Apiv ovTos & Myog
05 dipa ynréov opolos elvar psitdy T dpa xal Ehatrov, wal
petpelobor pn mpdg dAmha povov dAhd xad TEOG THV TOU |-
Tplov yéveaw. Toutou e yap dvrog dxsiva Eatar, xaxelvey &v-
Tov &oTar xal Touto” pa) ¥ dvrog motépov Todtwy oudd Batepov
adtév Eovar moté. Primum lacunae indicium est quod
Aoyou subaudiri nequit; quod si hoc tantum inseras sen-
tentia manet inepta: quomodo enim idem sermo et ad
praesentem disputationem sufficere potest, et ad accu-
ratiorem adhiberi? Rem scilicet probandam adhibitis
aliis rationibus accuratius olim tractare poterit, sed ex
hoe ipso, quo nunc utitur, argumento nihil novi effectu-
rus est. Deinde fonfeiv 6w idem est quod Bondiv gavar
6. Quae autem pro &w propositae sunt mutationes et
per se inutiles sunt, et non 3detxvurar sed 3Beuxrar. requi-
rerent. Quod mepl in ¢rt mutavi, ideo feci quod ex his
praepositionibus, quae facillime confunduntur, ea desi-
derabatur quae idem quod Latine usque ad sonaret, quo
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sensu éx dxpov et similia saepius dixit Plato. Kol ante
peilov, quod unus nullius auctoritatis codex exhibet, re-
movi, sed eandem vocem ante petpeicbar supplevi. Prae-
terea eo usque audaciae progressus sum ut tag Téas
ndoag expulerim. Sed defensio in promptu est; nam odto
et éxeiva tam manifesto, illud ad 76 pérprov, hoc ad peitov
w dpa xai hatrov referenda sunt, ut haecsola inter se op-
poni appareat, neque tertium quidquam nisi violatis dia-
lecticae legibus huc intrudi posse. Quanquam aliter sen-
" tiebat qui vrwv in oloév depravavit, parum ille sollicitus
quod hac ratione, quum duas notiones sibi invicem neces-
sarias esse dicendum esset, alteram harum in media com-
paratione subito ventis traderet, cujus in locum alia pror-
sus diversa involaret. Neque sane peritiorem grammaticae
quam dialectieae hominem hic locus expertus est, qui
&otan in ot bis corrupit, parum ille sibi constans quod
tertium &otar intactum reliquit. 285. B. px dwatdy el-
var dusomoupevoy Tavecbar. Imo, Buvatov elvar p —
sed melius est duvatov elvar circumscribere utpote ab
aliquo ,suppletum, qui non videbat 3ugwmsipevev prae-
cedentem aecusativum tag mavtodamag dvopodTyTas re-
gere. Ibid. E. locum male habitum sic mihi satis
commode refinxisse videor. toig pdv v Svrev Padlog
xatapadsly alobnral Twes opobtnres mepuxasty, alc ouddv
Yoremdy 6 T dv adtév g Poudby TG Moyov alrodvm
mepl Tou pa petd mpaypaTov AA yopls Aéyou fadlog év-
delfmabar. Evdelixvucdor, quod est specimen dare (cf. Eu-
thyd. 278. D.) huc optime convenit; diodv contra nee
per se verum est, et sententiam onerat et impedit.
287. D. dvev yap tovtev (SC. TGV Inpmoupydy TeVBY) oux
dv mote yévorto mOMg oUdE moMTue, Tovtwy ¥ ad Sa-
olwic foyav Tépvms oidév mou Giocpev. Legendum vtoy-
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Tov ¥ avev. 297, C. ¢ tl 7007 elpyeag; oudd yap
dptt Bq0cv xatépaloy 6 mepli TGV pysmpatev. Legen-
dum 7ds; et fnoév. 299. B. Pro Kai tolvuv luce clarius
est xal towvde requirh Pol. 301. B. cuxodv xdv T dpx
émotipay Svtos ov elg dpyy., mavres 16 Y tvopa tavtiv fa-
othedg xal ouddv Etepov mpoopyigsTar. 3 & 37 T Tévte vo-
pata TGV viv Aeyopévay moMTeldy & pévov yéyovev. Ad haec
Stallbaumius: ,Ubi unus ille sapiens imperium teneat,
ibi quinque illarum civitatum nomina tolli existimat, pro-
pterea, nisi fallor, quod constituta ea civitate quae optu-
ma est, omnia illa deteriorum rerum publicarum discri-
mina protenus evanescunt atque tolluntur“ Haec posui
ut ostenderem qualia ad commenta confugiendum sit illi
qui omnia interpretari volet. Quid enim hae argutiae viri
de Platone atque ejus lectoribus optime meriti ad verba
illa explicanda faciunt?

Fac enim verissimum esse, quod tum coneedam
quum intelligam, optima reperta forma deteriorum dis-
crimina evanescere, nihil hujusmodi haec verba praefe-
runt. Quippe aliud est, ut opinor, quinque res unam
fieri dicere, et a quinque rebus quatuor sublatis unam
superesse. Quod si regium illud genus et nomen eae-
tera omnia absorbere credit, cur hucusque tam laboriose
singulorum naturam exsecutus est? Rei autem inere-
dibili causam etiam magis incredibilem praeposuit. Qusa
rex scientia praeditus eodem nomine voealur quo ille
qui ex opinione et ad praescriptam normam civitatem
gubernat, idcirco quinque nomina unum facta sunt. Ni-
hil attinet quaerere utrum 3 o pro 3 ¢ recte dicatur;
apparet enim nullam hic causam commemorari potuisse.
Nunc ad praecedentia respiciamus: quinque civitatum
nomina supra (291. D. E.) attulerat, nempe tvpawida, fa.-
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oy, apatonpatiay, Shyagglav, dmpoxpatiav. Horum
unumquodque sed inverso ordine ad judicium voeat. (300
E. — 301. C.) Jam in nostro loco ad quartum pervenit,
nempe ad Bacxay moltelav. In hoe genere perinde at-
que in superioribus duplicem speciem contineri ostendit,
quae non ut in paucorum imperio diverse nominarentur,
sed, ut in populari, ambae una appellatione includerentur.
Quid igitur restare videbatur unde quinti nominis natu-
ram explicaret? Restabat quidem aliquid, ut mox vide-
bimus. Nam alia est ratio ad quam duas priores civitates,
atque illa ad quam tertiam, in duo genera dispertit, atque
haec postrema friplicem divisionem admittebat. Verum
tamen hoc diserimen in ipsa regii imperii natura inerat,
neque se nisi attente intuentibus offerebat. Ad quae
quum auditorem advertere vellet Eleaticus ille, omnem
disputandi materiam absumptam videri dicit, neque quid-
quam superesse quod ad quintum illud genus pertineat.
A (tértapa) ¥} T TEVTE GVOMATA TGV ASYOpEvoy TOMTELGY
povov yéyover. Caeterum egregie hanc correctionem con-
firmat quae mox post tyrannum inventum adjiciuntur,
oltw ¥ Topawds Te Yéyove, papdy, xal Baceds x. 7. & Quae
autem hie recte leguntur Ouxodv xdv g — elg dpyy, et
similis infra locus, mpatty s &g dpyev, tertii loei corrigendi
viam indicant; sc. 301. A. ubi legitur, xai piv omérav
adbs els doxy. Tanquam avb eodem sensu quo ad usur-
pari passet! Quis non concedet Platonem scripsisse, xal
pay omérav ad s el dpyy. 301, E. Legendum, vowadmng
Tig xpnTidos UTorspdns avTals, TH XATA YpppaTe —
TpatTovams, | TpdELs érépa mpooypepivy ... TvT Ay dio-
Mosie Td R’ @ty ywvopeva. Hpettew sine casu supra
in C habetur; td éx’ adtij sunt, ez quae ab illa pendent.
Hermanni cenjectura og post mpdfes supplentis vel eo
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nomine improbanda est, quod étépa per se positum ni-
hil aliud significare potest quam érépe moMizerr; quod
argumentum penitus labefactat. Etenim hoc vult di-
cere: nonnullas civitates quae omnia caece ad antiquam
regulam exacta administrari velint, id consilium in rebus
publicis sequi, quod in quavis alie re omnia penitus
everteret. 302. B. o8 pdv dAX el ye 16 8dov lowg mavd’
&vexa. ToU TolouTOV TavTeS Bpdpey ydpw. Non opus erit ver-
bis ut ostendam cur haee in sequentia mutaverim: ov
Py dAX €ls ye 0 Shov lowg mavt dnsl’ adtod TouTou mavteg
Spdpev ydow. Ibid. 304. D. To ¥ eite dud mawbois elte xal
3w Twog Blag Bel mpaTTew TRds TWwag OTWOUY 7 Xal TO Tapd-
nav &ew, TodT ad wola mpoohicopev émotipy; Non est
felicioribus C. F. Hermanni, viri praestantissimi, con-
jecturis adnumerandum quod hic novylav ante Zew inse-
ruit; si enim aliquid hujusmodi dicere voluisset auctor,
non to maparmav sed mavtamaow posuisset. Satis appa-
ret ex responsione quid in locum ol e substituendum
sit: Ty tijc mewotiedic doyovay xal Aextixdc. Sciunt pa-
laeographiae periti quam facile &ew et Myew confundantur.
Haec habui, viri doctissimi, quae in caeteris Platonis
scriptis a me animadversa vobiscum communicarem;
multa supererant quae tanquam nimis exigua praeter-
misi, vel quae severam énixpoty poscebant, antequam in
lucem ederentur. Nunc restat ut nonnulla quae in Ea-
thydemo et Lachete correxi recenseam, si qua forte ejus-
modi sunt, ut ad alias emendationes faciendas viam
muniant. Memorabilis est illa inter Kew(q et éxsiva con-
fusio, nam de codicibus qui utrumque exhibent recte ju-
dicavit Hermannus, eorum scribas dittographiam caece
secutos esse. Nusquam magis quam in nominibus pro-
priis cautum esse lectorem oportet, si sibi a librariis
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nolit imponi, qui nomina propria cum inter se, tum cum
iis quae communia vocantur, confundunt. Hujusmodi
error in causa fuit cur usque ad hunc diem de antiquis-
simo ritu bis terve ab auctoribus Graecis commemorato
vix quidquam praeter nomen cognitum esset. Ta 6co-
pave dico, non illa quae Patres Ecclesiae, nomen a Pa-
ganis mutuati, celebrare amant, sed illa quorum mentio
apud Herodotum (1. 51.) et Pollucem (I. 34.) invenitur.
Nunc vobis locum Plutarchi ante oculos ponam quemad-
modum hodie legitur. Def. Orac. XX. "Pnfévtwv 3¢ todtwv o
‘Appoveg, ‘Opds, &pn, pou doxsi Bedppastos droprivaabar
w{ yolp xoher povipy 3o aepvipy xal piocoputdTny; xal
yap afetoupévy oA TGV Evdeyopévey dmodetydiivar B¢ pay du-
vapévay avougel, xal Tfepévn TOMA ouvepddxeTal TGV ddu-
vatey xail dvwrnagxtev. Nullae fuerunt Theophrasti in su-
periore disputatione partes ; recentiores disciplinae, ut par
est, in hujusmodi quaestione versantur. Et ubi potest
esse ila vor augusta et philosophia dignissima nisi in ipso
nomine Beoppastos delitescit? Quod si 8p865 pot doxeic td
Bcopavea. dopiyasio. scribamus, non modo reliqua clara
sunt, sed apparet statim quam partem eorum quae ante
dicta sunt innuat, nempe ea quae in Cap.XIV Cleom-
brotus de sacris narrat, quae ab omnibus Graecis toig &o
tév Muaév Delphis ad Tempe Via Dolonea profectis ce-
lebrabantur. Alterum bis tantum memoratum nomen
proprium misere habitum est in Scholio Taurinensi ad
Eur. Phoen. 834. Ieloavdpog fotopet &t Lavy Tepealag
érolnoe maidag ¥, pawévpep cexépdyy Xhdpy, Mavte —
Hoce ope Herodiani =. p. A. (p. 8. Dind.) corrigendum,
Dapevov, Pepoenépdny. — Ad 302. E. énvyvolng in émel
yolm; mutavi. Nisi sapientiam ante possessam et de-

.inde amissam denuo adeptus est Socrates, non pot-
- Sokokok
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est eam émyyvooxew. ’Emel interrogationi praemissum
injuria Piersono suspectum fuit ad Herc. Fur. émel ¢
xawdv Umoypaget Towe Blo; subjicio responsionem ut
mendo liberem: el pnxétd’ “Acdov Baxyos el, ppacarpey dv.
Rhesus. 204. ’Emst & d\wy dvti tio¥ e atoliyv;
Choeph. 214. érel ti viv Exazt Supdvov xvpd; Annotatio
illa quam in 281,D. intrusam expuli quum insignissimum
exemplum seribarum incuriae praebeat, fortasse nonnul-
los insanam illam librorum reverentiam dedocebit, quae
etiamnum his studiis mirum quantum officit. Quod si
quis Euthydemum attente legat totum illud genus scri-
barum penitus cognoscet; et praesertim socordiam ho-
minum cum nescio qua prava sedulitate conjunctam mi-
rabitur: qui scholium de pancratia in textum intulerunt,
sed ita ut xa! praefixo continuae orationi scilicet consu-
~ lerent; quisui similes secuti, falsam istorum interpretatio-
nem taita et éxciva inter se permutantium verbis Platonis
immiscuerunt, et ne quid ad sensum penitus turbandum
deesset éxsiva. in Khewlay converterunt; qui quum in ora-
tionis serie corruptam lectionem in margine correctam
invenissent viva verba cum mortuis colligantes uytewév
elmelv otov (ut in Charmide #v Myo #v ¥ éyo; in Soph.
¥ ye Mye, et 6ho Aoye, in Phaedr. ég ¢ ye) conjuncta
lectori obtulerunt. Idem est genus cui & Aéyouow de-
bemus quia inter av et dv distinguere non poterant;
a quo éyéhacev in Edeyev &, hoc autem in éalymoey mu-
tatum est. Haec non longius persequar, quid enim
attinet év eiddor paxpmyopelv, sed juventuti studiosae au-
ctor sum, (in quo satis scio vos mecum sensuros) ut
haec quam diligentissime persequantur. Qui hoc faciet
inter alia ejus sedulitatis indicia, illud queque animad-
vertet, quam persaepe terminationes nominum et ver-
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borum ad ea quae proxima sunt ita accommodent ut
universam sententiam pessumdent. Sic cum to dvdge ad
sequentia pertinere crederent, plurali in dualem con-
verso viros ipsos sibi plaudentes et sui admiratione pro-
pe ad deliquium animi elatos effecerunt. Atque hujus
quidem erroris quum multa exempla afferri possent, ne
Latina specimina in hac mea epistola prorsus desideren-
tur, unum ex Cicerone afferam ut prope conclamatum
locum levissima mutatione restituam. Legitur in Ora-
tione pro Murena VIIL 17. ,Quanquam ego jam putabam,
Jjudices, multis viris fortibus ne ignobilitas objiceretur ge-
neris, meo labore esse perfectum: qui non modo Curiis,
Catonibus, Pompeiis, antiquis illis fortissimis viris, novis
hominibus, sed his recentibus Mariis et Didiis et Caeliis
commemorandis jacebant.“ Certissima est eorrectio id age-
bam. Similitudo literarum D et A fecit ut prior omitteretur;
tum G pro C legerunt. Sed quid de ultima syllaba dica-
mus? Nimirum meram esse scribarum conjecturam, qui
pronomen ,,qui“ ad ,,viris fortibus“ non ad ,,ego“ refere-
bant. Cujus rei luculentissimum testimonium afferre
possum; nam Codex ille qui olim ,de S® Victore“ dice-
batur diserte habet jacebam. Ex eadem familia sunt qui
in Livio, L. XXL Cap. 4. verbis illis quibus Hannibalis
indoles depingitur unicam quam habent laudem, hoc est
concinnitatis, ereptum eunt. , Nihil veri, nihil sancti,
nullus Deum metus, nullum jus jurandum, nulla religio.“
Videor mihi scribam ante oculos habere qui quum inter
seribendum geminari nshil animadvertisset idem de nullus
futurum putavit, idque non consulto libro posuit; tum in
Jurisjurands incidit quo viso statim nullus in nullum, juris-
jurandi in jusjurandum convertit. Hoc est inter scri-

bendum conjecturas facere. Rejectis autem istius in-
- Fdkk o
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eptils, spectate quam bene librata sint illa de magno
Poeno mendacia. ,Nihil veri, nihil sancti, nullus Deum
metus, juris jurandi nulla religio.“ cf. Liv. Lib. XXV

Haec habui, Viri doctissimi, quae vobis in gra-
tiis agendis offerrem: tenuia sane et incondito sermone
peracta. Sed non nimis severi eritis in ludi magistro
hoe est, in homine omnium occupatissimo. Memineri-
tis me quam longissime a Musis in Chalybum terram
relegatum vivere, ubi nulla bibliotheca sit et nullum
cum doctis nisi per literas commercium. Sed quodcum-
que fuerit vestrum hac de opella judicium secribendi eau-
sam certo scio neminem esse improbaturum. Nihil enim
praeter aequum bonumgque facio quum vobis, Viri Do-
ctissimi, quam maximas gratias ago, et Academiae in
quam adoptatus sum, omnia fausta a Deo 0. M. concedi
precor. Jamque in eo sum ut huic seripto finem im-
ponam, cum me repente religione quadam retineri sen-
tio, quae me admonet nefas fore si hac occasione oblata
illum unum ex vobis silentio praeteriero quem tot per
annos amicum habui suavissimum. Ne tamen credas,
mi Cobete, me nunc de singulari quae nos conjunxit cari-
tate verba facturum. Sacra est res amicitia neque in alio-

" rum conspectum temere protrahenda. Neque vero quan-

tum tibi in his literis debeam narrando multis laudibus
fastidium tuum movebo. Sed inter multa quae tibi ac-
cepta refero beneficia, unum est cujus mentionem a me
fieri ne tu quidem aegre feres. Nam tua commendatione
illos nactus sum amicos, quorum singulare judicium et
admirabilis' doctrina non magis studiis meis, quam ex-
celsa virtus et integerrimi mores vitae meae profuerunt.
Eos dico, qui in literis colendis nec maledicunt cuiquam
nec adulantur; qui ab honoribus aucupandis et a quae-
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stu faciendo alienissimi, quo veritatis et bonarum artium
amor ducit simplicem et tranquillum vitae tenorem per-
sequuntur. Nusquam plures ex illo genere viros quam
Lugduni Batavorum extitisse credo. Scis probe quos
dicam, et cur eorum nomina taceam. Atque utinam ea-
dem causa obstaret, ne duos viros, Academiae ve-
strae quondam lumina, mihi semper carissimos futu-
ros, Bakium et Geelium nominarem. Quos nen hic
memoravi, ut laudibus ornarem, (quid enim tanti viri
meo praeconio indigent?) sed ne forte hoe tempore eo-
rum oblivisei viderer, qui me ante viginti annos beni-
gnissime exceptum et sui et studiorum suorum ineredibili
amore impleverunt. Hi te penitus cognitum habebant, mi
Cobete, et idcirco diligebant; sed video non paucos esse,
qui quum te ipsum nunquam viderint, nescio quam ay-
Toxofitou speciem mente conceptam, atque inde juxta
Heinianum illum camelum productam, atque ante oculos
positam, contemplentur. Atque hoc suum simulacrum
iis praecipue vitiis abundare praedicant, quae in te ipso ita
callide celata sunt, ut nulli eorum, qui tecum familiariter
vivunt, adhuc innotuerint. Quid malum nos tuos amicos
supercilium istud et superbiam et doctrinae ostentationem
tamdiu celasti, ut Germanorum acumen et sagacitas ite-
rum de nobis triumpharent? Nam ex illo populo sunt
qui adeo mirabilia de te narrant, ut te tuamque indolem
per tot annos mihi notam non amplius agnoscam. Sed,
ut serio loquar, ne ipsos quidem Germanos agnosco, in
qua gente multi sunt quorum non modo ingenium et
doctrinam admiror, verum etiam comitatem et benevolen-
-tiam expertus sum. Neque vero infitior paucos interdum
mihi obvenisse eo animo atque iis moribus, ut contrarium
e¢jus quod olim de Atheniensibus ferebatur judicium ve-
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rum esse suspicer, 6t Zas. tév Feppeavan movnpol elov da-
Pspovtws elat towedtor.  Quod si qui ab istis hominibus de-
cepti aliter de te senserunt atque-etiam secripserunt, quam
te atque adeo ipsis dignum erat, nunc me teste discant
neminem unquam mihi visum esse in senes verecundio-
rem, erga aemulos atque imitatores modestiorem, denique
in omnes praeter mendaces et arrogantes mitiorem. Quod
nisi ita fuisset, nae ego non sum ille qui inter maximas
vitae meae felicitates ponerem’ quod te amicum nactus
essem; nec vobis, Viri doctissimi, etiam atque etiam gra-
tularer quod talem collegam habeatis.
Valete.
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opodpa. Tt TalT slpnTo ¢ Edbudiiney, xal o Atvwwaddopos domep
opaipay Exdefapevog Tov Adyov Tk doToydteto Tob petpaniov,
xal elmev* "Eamatd oc ES00dnpoc, & Khewla. elnt yap por, 1o
pavfdvery odx émoTiipny ot Aapfdvey Toutou, 08 dv Tig pav-
flvy; “Quoréyer 6 Kdewlag. To ¥ énlotacdar, T ¥ 8g, dhho T
¢ 7 &ew émoripny 73 dotlv; Suvépm. To dpa py énloraciar
phmo Eew ématipny éatlv; ‘Qpordyer adtd. Mérepor odv eloty
of AapBdvovteg oTLo0Y, of Eyovtes 137 7] of dv 1] Eywow ; Otdy paj.
Ouxotv dpordymras elvow TovTeY xat Todg ) émotapévous, TGY
p) éxovrov; Karéveuge. Tév hapBavovrov dp elotv of pavla-

E. 2. Vulgo vpiv.

A. 4. Pro mayra Herm. cum Coisl. taita. Malim ypappata.

A. 5. Bodl dpa o) pmavddvets. Coisl. dpa 65 of p. Mox éyd supplevi
Jjubente sensu.

C. 2. Vulgo wdrepov. Correxit Hirschig. Mox Zywawy ab altero of dv v
ad primum retraxi,
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vovTeg, AN /ou waY oVt Suvépy. Of py émorapevor doa,
&y, pavldvouow, & Kdewla, dAX oy of émotdpevor.

VIL "Er ¥ ént 10 tplrov xatafadév domep narawpa D
Bopa 0 Ed0udpros tov veaviowow: xdyo yvovg Perriidpevoy
<0 petpantov, Boulopevos dvaraicar adtd, pi) Ny dmodsua-
oee, mapapuboipevos elmov: "Q Kdewla, p 8adpals, & oo
paivovtat dnfers of Ayor. fowg yap odx alofdver, olov mwowitov
70 Eédvo Tepl o€ Toweitov 38 TauTov, Smep of v T Tehetyi TGV
KopuBavrev, Stav v Bpdvecty Touder mepl TobTtoy, Bv a@v wék-
Mgy Tedelv. xod yap éxcl yopela T(g domt xal wauda, £ dpa
xal teréhegar xal viv Toute ouddv dAo ¥ yopsvetov Tepl od E
xal. olov dpyeiofov malfovte, ¢ petd ToUTO TEAOUvTE. VOV OOV
VOULGOY O TERGTRL TGV {ep@y GXOUEY TGV GOPLOTIRGY. TRGTOV
yap, 6 eyat [lpodueos, wepl dvoparey Spbotntos pabely Bei-
8 3 xal dvdelvuchov gou 16 Edve, STt odx fdesba To pavbd-
vew ot ol dvbpomo. xadolor pdv éml tg Togde, Stav TG €§
doxiic pndeploy Eyov émotipny mepl mpdypotés Twos Emed’
Jotepoy adtol Aapfavy Ty émoTipny, xadelor 3¢ tadtiv 278
o070 xal éxadav &y 3N Ty émothpy Tadty T émoTipy
TodToV TOUTO TWREYRG €TUOXOTY T TPATTOREVOV | ASYOpEVOV.
paldoy pay adte Euvdvar xalotow 7 pavidvew, Eom ¥ Sre
xal paviovew * of 3¢ TodTo, g outot Evdelavuvtar, Btadddmbe,
watov Svopa € dvlpaTog dvavting Eyouat xelpevoy, émi TG T
eidor xad [énl] ©§ pac mapamhiowov 3¢ ToUte xal o év ¢
3eutépy dpoTipatt, & ¢ HpdTev oe, Ttepn poavidvouow of dv- B
foamoL & émigTavrar, 1 & ). Tadte 3 T6v padnuAtey ToL-
Sta ottt B xal Pyt Y6 ooL ToUTOUS TRooTAlGEY * TadLaY
3 Myo o tadta, ST, € xal moMd TG 7 xai mdvra To.
ot pafor, Ta pdv mpaypat oUddv dv pElhov eldely wf
e, npoam.t'&sw ¥ olog T dv ely Tolg dvlpdmorg B Ty TGV

A. 4. Vulgo piv.
A. 7. ¢n! seclusi.
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Svojirav Boupagdy umooxehGov xal dvatpémey, Goxep of td
C oxolbpra Tév peAAbyToy xahlnoeatar Imoomdvtes yalpouat xal
YeMdow, éreday Wooty UrToY dvatetpapitévey. TaiTe pév
00v oot Rapd TouTay vépuls Tadidy yeyovévas© Td 8 petd TadiTa
Mhov Em Toute Y¢ goL auta Ta. omovdain évdelfeabov, xelyo
vpNYNaopaL adtolv 4 pot Uméoovto dmeduoewy. EpaTHY Yap
¢mdeectar Ty mpoTpemTUY Golay © viv B, pot doxel, delv
oty mpdrepoy madoon o 0f, Tavta pdv olv, @ Edbu-
D dnpé te xal Aowgodupe, memalsdo e Upiv, xai lowg eavds
By 0 3¢ ¥ petd tadta dmdelfotov mpoTpimoVTE TO Patpdt-
wov, Smwg ypn coplag te xal deeTig mpekndijvan. TpdTagov
¥ éya apgy dvdeifopar, olov adto UrohapBdwe xal ofow aitod
¢mbupd dxoboar’ éov odv 36w Upiv BloTueds Ts xal yeholos
oo oLy, ) oV XaTeYeMdTE T UTH Tpobupisg Yaip TOU 0lxoU-
E oo TV¢ vpetépas goplag Todpiioe dreutooyeduroar Evavriov
Opav. dveoyeadov odv dyehasTi dxodovtes adTol Te xal of po-

Onral v ov B¢ por, @ mal "Aféyov, droxpwor
VIL “Apd ye mavres dvbpomor Souddpeda e mpoitrew s
7 todTo pdv dpdTapa v vy Bv) épofodpny B Ty xaTayeld-
otwy; avonToy Yap dmmov xel 0 dpntdy TA TotadTa " TS Yep
03 Bovdetar sb mpdtrew; OUdels Sorig olx, fpn o Kiewlas.
* 279 Elew, vy ¥ éyd- 6 3¢ petar TolTo, émetdy] Boudopsda e modt-
TEW, TGS GV ) TEATTOYEY; ap dv &b Nl ToMMG xdyale eln;
7 1007 Exsivou &Tu edndioTepom; dfhov Yoo mou xel ToUl ST
obros & Suvépw. Péoe ¥, dyadd 3¢ mol’ dpe TG dv-
Tav TUYYEvEL Ty SvTa; 7) 08 yohsmov oUdL Cepvol dvdpos TEWY
T 0ud¢ TouTo oueey elvar evpelv; wdg yap oy My elmor, Tt
0 mhowtelv dyadov: | yap; dwo ', fpn.  Oudxodv xat 6
Uyraivew xal TO xaAov elvat xal TAMG XATE TO TGRa HHANGS
B Tapeoxsudafar; Suvedlxe ANML piv edyévetal Te xad duve-
pes xal Tyl év T favtod dfhd éatwv dyaba Svta. ‘Qpo-

E. 1. Vulgo ajrooyedudoat. Quod dedi e Clarkiano recepit Herm.
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Myen T ooy, Epmy!) B pdv Mefmeton Tév dyadév; T dpa
domi T owppovd T elvar wal dlwawov xal dvdpeiov; woTepoY
mpog Ag, © Kdewla, fyel 0¥, dav Tadta T8SRey &g dyabd,
opbc Npdis oey, ) dov iy owg Yap dv Ti¢ v dppofy-
Thoee” oot 3¢ w5 doxel; “Ayadd, gy o Khewing. Elev, qv
¥ éya Ty 3¢ coglav ol yopod tabopev; &v Toig dyadois, 7 ©
g Myes; Ev toig ayaboic. “Evlupod 31, pa Te mapehd-
mopey T6v dyaddv, § T xal dfov Myov. AN pot Boxod-
pev, Epn, ouddv, ¢ Klewlas wxdye dvapvnobels elrov om
Nai pa Ade xwduvedopdv ye 10 péyotoy tov ayadey mapah-
weiv.  T( todto; M ¥ 8¢ T edruylav, & Kdswia: § moiv-
w5 pool, xal of mavu gadhor, péVoTOY TGy ayadcv elvar
A Myeg, fen. xdye ad mdlw petavorsag elmov Sm
’OMyov xatayéhaotol dyevoped Umo tov Eévov dye Te xal gd, D
& mai *Afdyon. T3, &gy, Toito; "Om edtugiav év Toig
Bpmpoaley Odpevor viv 37) i mepl Tod odtol Méyopev. T
odv &) toute; Katayéhaotow Sqmov, O mahar mpdneitan, TovTo
Ty mpoTdévar xal dig tadtd Myew. I1ds, Zpn, tolto M-
yeg; ‘H oogla Srimov, v ¥ éyd, edruyia éoti* TobTo B xndv
waig yvofy. xal Og dbadpassy’ [oltog &t véog Te xal slivjing
datl*] xdyd yvovg avrdv bavpdlovra, “Ag odx olaba, ey,
o Khawla, S mepl addajpdtov edmparyiay of addyrod edtuyé- E
oratol clow; Suvépn. Ouxody, By ¥ &y, xal mspl Yooy
TV Ypagiic Te xal dvayvooeos of ypappatotal; Hav ye. T¢
B¢; mpds Toug TS fahaTTng xwduveug pav ofe edruysotépovs
wag elvar TGV Gopdv xuPepvnTdy, 05 érl T elreiv; 09 djra.
T ¥; arpateudpevos peta moTépou av ¥idwov ToU xwduvou Te
%o, THG TUXMS PETéOLS, PETA 0DPOU OTPATHYOS W peT dpo-
00055 Meta goped. [T( 8¢5 dabevév peta motépou dv Rdwg
xwvduvedols, et 0opod Lotpol 7 pet dpabovs; Meta copoy.]

E. 8. 9. Additamentum seclusi.
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AP i,y ¥ ey, 8 edtuyéoTepov dv ol mpdTTE petd. Go-
280 PoU TpaLTTGY N pet apabols; Suveysper. “H copla dpa wav-
Tayou euTuyelv motel Tovs avlpaiToug. oy Yyap nmov apapTa-
vou ¥ &v moté Tig cople, AN dvdyxn 8pbds mpdtTew xal Tuy-

Xovew* 1 yap dv ouxém copla &by,
IX. Suvopodoyngapsdo tedeutdvres odx old Smeg év
B xepadaly olto TouT &gew, goplas mapodons, § dv mapf, -
3y mpoadelafar eltuylag: dmedn 3¢ TolTo GuvepolcYNGdpeda,
~ T émuvlavopny adTod Ta TRdTepoY GpoloYNuva ™G5 dp
v fron  ‘Quodeyioapey Yoo, Epv, el MNuiv dyala mod
Tagely, e5doupovsiv av xal ev mpoltTew. Suvégym. Ap ouv
e8darpovoipey dv did o mapdvta dyadd, el pnddv fpds dpe-
Mot 7 € dpedotn; El dpedoty, Epm. “Ag odv dv T Speholn, €l
C gl pavoy Nuiv, ypopsba ¥ avtois pi; olov ovtle & Ny eln
TONAG, éofloyrey 38 pal, 1) Totdy, mivoyrey 3% ), €08’ 8 T doe-
Molpet’ dv; O dijre, Epn.  T( 345 of dnpovpyot mavteg, et
adois eln mavta Ta dmTden Tapeoxsvasuiva Exdate elg o
éavtod Zpyov, ypgvto ¥ adrols pif, dp dv odto e) mpdTTOLEY
3 Ty xTiiow, T xextnpévor elev wavd’ & sl [xextiodar] Tov
dnpoupydv; olov Téxtwy, el Tapsorevaapdiog el Ta T Spyovae
D gmavra xal uda ixavd, Textaivorto 3¢ pif, €8 § Tu Speoit’
av &mo Tijs xThoees; Oudapds, &pn.  T( 3; el T xexty-
pévog el ThoUTEY Te xal & viv 31 Ehdyopev mavte TdyYadd,
XeGTo 3¢ adtois pw, ag dv eudarpovoln duat THY TodTOY XTHOW
Tév dyaddv; 08 ¥ijta, & Soxpates. Acl Y dpa, dpny, o5
Zowee, i} povov xextijobar To Towadt dyaba Tov péddovt ed-
daipove Eoeaba, alha xal ypijodar aitois® g ouddv Spelog
i xTioewg Yiyvetar. CAMSN Myewe. CAp odv, @ Kdewla,
¥ 000" feavv Tpog To evdalpovar movijgal Tva, TH Te XeRTi-

E. 10. Vulgo ap’ ovv.

B. 8. Vulgo &v, contra sensum.
D. 5. Vulgo d¢iv.
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obax Tayada xal to ypiictar adtoic; “Epovye doxsi. IHérepov, E
v ¥ éyd, dav dpbde ypfital Tis N xal dav p; “Edv épbds.
Kahig ye, v ¥ éyd, Mye. mhelov yap mov, olpar, Sateptv
dotw, &by g ypfiTar oTeoly pi) 8pBG¢ Tpaypmatt 1) ddv €4 O
pdv yap wxaxdv, 6 ¥ olte xaxdv-odt dyabov: % oy citw
papév; Buveydper. T( odv; év i dpyaoia e xal yprioet Ty 281
nepl ta EVMa pav dhdo T doTt T8 amepyalopevey SpbSs xpti-
obar 7 ématiun M textovued; 00 Fijra, Epn. [TAN pay mov
xal dv T mepl ta axevm dpyacio to bpbdg émotipy doTlv W
dregyalopévn. Suvépn.] ‘Ag odv, v ¥ éyd, xal mepl Tiy
xeelav v Eéyopev 0 mpdTov TGV dyaddv, Thovtow Te xal
Uyefog xal xaAdoug, 0 Spddg maar Toic Totouto ypTodan dme-
oty Ay Myoupévn xai xoatogloloa Tiv mpdfw, 7 dhho T
’Emotipn, 1% 8. OV povov dpa edtuylov, dike xal ei- B
mpaylay, o¢ fouxev, N ématnpy Tapéyer év maay XTHOE Te
xal mpdfer. ‘Quordye.. “Ag obv & wpdg Adg, v ¥ éyd,
Spedds Tv TGV ENGY XTHWATOY dveu Ppovioews xal coplag;
dpa Y dv dvart dvlpemog TONAG xexTNpévog xal TOAML TCAET-
Ty voiv pa} Eyov, 7 pdllov dMya; @3c B¢ ondmer: odx éhdt- ©
t0 mpattay édtre dv éfapaptaver, Adtto B¢ apapTdvev
NTTOV Ay XX TEATTOL, TTOW 3¢ woXBg TpdTTOY dhMOG TT-
wov dv &3 Tlaw ¥, . Tlérepov odv dv pdddov ddtre
g mpdTTor Tévg OV W mAovowog; Iléwmg, pv. [otepov ¥ -
dobeviic % loyupds; 'Adbeviig. Ilorepov & &vtyrog 7] dyogs
" Atysog. Métepov 8 dvdpeiog dv [xal adppov] drre dv mpdt-
oL %) Bethog; Aeddg. Ouxolv xab dpyds padhov 7 dpyatyss
Suveyapet. Kol Bpadug pdlhov 9 tayds, xal dufMd opéy xal D
axcov pdAov 7 66V ; Ildvra ta towdta fuveyopodpey dihi-
. "Ev nepadaio ¥, fpny, & Kdewla, xwdvvede aopravra,
a 10 mpSTov Epapey dyada elvar, ovx elvar Smwg avtd ye xab’

A. 7. 8. Malim tol et v vyoupdvy.
C. 7. xal cu@pwv seclusi.
D. 4. Delevi glossema: mept toitov ¢ ASyog avtois.
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Gelc &ru praddov elmov, 8ti Bavpaotde omouddloyey. xal o Aw- -
wotdoges, Sxdxee piv, fon, & Sdxpates, Smog pi Sapvog
foe. & viv Myes. “Eoxeppor, %v ¥ éyd* ol ydp paj mot
Eagvos Yévopar. T odv; Zpn gatd Boudeodar adtdv copdy
yevéadars - Mlavu pdv odv. Nov 8, 4 ¥ 8¢, Kdewlog moTepoy
oopos datw 7 ob; Odxouwv guol y, elwov: fare ¥ odx dralov.
“Yysic 3¢, &pn, Povleobe yevéobar aitév copdv, dpabi 3t pi
elvae; “Qpodoyolpev. Ouxolv o pdv odx fott, Povdeade ad-
wov yevéobar, o¢ ¥ fomt viv, pmednt elvan. xdyd dxovgag
diopufriiny - 6 ¥ ol Bopuoupévon modaBidy, “ANo Tt abv,
Epy, émel Boddeadc adtdv, O5 viv dotl, pmxétt elvor, Boddeade
aTov, 0g owxey, dmohordvar; xaltor ToAoD dv ot of Towl-
o elev pidot te xal dpagral, oftves Ta TMadixa Tepl TAVTOS
av moufoayto EEohmrévar.

XIL. Kal 6 Ktfounnog dxovoas Hyavdxtneé e dxip Tév
by xad elmev: Q Edve Bodpre, el ) dypowdtepov, Eom,
7y elmeiv, elmov dv, ool el xspadiy, & T pafdv pov xal Tay
dWov xatadaider Towoito TpE YR, G éyo otpow oud Sowov sl-
var Myaw, o éya Tovde Boudolpay dv EEodorévar. TY 34, Eon,
& Ktvjourme, 6 Ed833mpog, 7 doxel gou olov 7 elvaw YPeddeghar;
Ny Ala, &g, el po patdvopal ye. Ilotepov Myovta o mpdypa,
mepl 00 dv & Adyos 7, A il Myovta; Aédyovta, Epv.  Ouxoly
slmep Myer adto, cux dAdo Myer [tév Svtwv] ) éxsive Smep Mé-
yeu; Tlég yap dv; &gy 6 Kriounmos. “Ev paly %dxeivd y ot
TGy dvtav, 8 Myet, yopis Tév dMav. Idve ye. Odxodv &
éxeivo Myov 10 v, &om, Mye; Nal. “AXAG pav 8 ye o ov
Myov xal td dvta [tdlnii] Mys® dote 6 Awvuoddopos, elmsp
Myer Ta Bvta, Mye Tddnbi] xal 0Udy xora 6o Yeddetar. Nal,

C. 7. Vulgo gnol y¢ wo.

E. 5. Suspecta sunt mibi o3¢ . .. éEoAwiévar.

A. Glossator quae mox sequuntur nimis mature posuit. Idem de ttAn31,
6, dicendum.



EYOYAHMOS. " 17
fpn XX 6 tadte Aoy, fon 6 Krmioumog, & Ed0ddmpe, ob
ta vra Myet. xal 6 Ed0udnpog, Ta 3¢ pyj dvra, Epy, dio B
T H odx fov; O0x fov. "AMo T odv oidapod Té ye i)
vt ovta dotlv; Oddapel. “Eotw odv mag mepl taita [ta
p) Svra] mpolEerey dv s Te, Gov’ Exewa movigetey dv xal daTL-
goiv [ra pndayol dvra]; Oux &porye doxel, Epn 6 Ktioun-
mos. T( odv; of frfropes Stav Mywaw év 16 dijpe, 033y mpdt-
touow ; Ipdttouot pdv ouv, 1 ¥ 8c. O¥xodv elnep mpdTToua,
xa morodow; Nai. Té Myew dpa mpdttew Te xak mowh dotiv; ¢
‘Quordymoev. Odx dpa td ye pi) &vt', Epy, Myet oddeis
Totoln yap dv 10m T(* 6V ¥ Sporéymxag T p 8v paj oty v el-
var pndé mowelv - GoTe xaTa TOV GOv Adyoy oudeic Yeudd] Méver,
oAX elmep Myer Arovuaddopog, TAMT Te xal td dvta Myel
Ny AC, &y ¢ Kmjownmog, & Ed0ddnpe: dida. td Svta pdv
Tpomov Twa Myet, oY pévtor d¢ ¥ Exen.  I[Id¢ Myews, Epq o
Awovuatdopos, & Ktiouene; elat yap tweg, of Myouot ta. mpdy-
pate og &e; Elot pévro, pm, of xadol te xdyabol xal of D
T 07 Myovtes. T odv; 7 ¥ 8g* Tdyaba odx €3, Eoy, e,
6 3¢ naxd xaxds; Suveroper. Tolg 3¢ xadodg Te xdyadoig
Sporoyeis Myew ¢ Eyen ta. mpdypata; ‘Oporoys. Kaxdg dpa,
&, Myouow, & Ktiournre, of dyafol ta xaxd, elmep dg et
Myouo.. Nal po. Ala, 0 ¥ 8, opodpa ye, Tovg YoUv Xaxous
avipdmoug: v oY, ddv pot Teldy, eddafroet ebar, [Ma paj oe
ol dyalfol xaxdg Myoow.] &g ed toh’ Bt xaxds Myouow of dya- E
Ol Tovg xaxods. 'H xal Tovg peydhovs, &pn & Ed0udnpos, -
yaEhog Myouar xai Tovs Beppols Beppdc; Malota dMmov, Epy
o Ktiourmog® Toug yobv Yuypovs Puypds Myouol te xal pasl
dhéyeafor. 2V pév, o 6 Awovuaddopos, hotdopel, o Kti-
oume, Modopel. Ma AL odx Eyoye, ¥ 8, 6 Awvuoddupe,

B. 3,4,5 ta pi o. et t& pndapol d. glossemata sunt eaque falsa. Bodl.
&¢ v¢ Khewwly. Nonmulli Codd. ot” &xewvd ye Kdewla, sc. ex dittographia.
D. 7. Insititia sunt Ba — Adywow.

2



18 TIAATQNOZ
enel QUG oe, dXhe vouletd & g ftaipov, xal mepdpar mel-
285 Qe pndémot évavtiov épol obtos dypolxes Myew, St Yo
Toitoug Povdopar eEorardvar, ol mepl TheloTow TowdpaL.
XIIL ’Eyo oy, éredyn por €doxouv dypwtépng mads dh-
Mihous Exewv, mposémauldy te Tov Kmijounmov xal elmov 87v 'Q
Ktiourre, épol pdv doxel ypifvar pds mapa tév Eévov déye-
gl v ¢0wor 3uddvar, xal pn Svopatt dapipeciat. el yap
énigravrar oltos eolhivar dvlpomous, dat éx movnpGy Te xat
dppbvav yeMaToug Te xal Epppovas moly, xal Touto €T avtod
B evpratoy elte xal wap EAAou Tou épadétny @ldgoy Twa. xal
€hefpov ToolTov, Gote dmOMNTAYTES TIOVMPOY SVTAL YPNOTOV Ted-
M amopijvar: el TodT émigtachoy — Ffhov ¥, ru émiova-
alov." épatny Youy THY TévYy 06y elvan TNy vewoTt evpmpévy
dyafods mowlv Tovg @vlpdTous €x TovmEGY — GuYY@pioOpeY
o0y adTolv adTe" dmoregdvTey MY TO pretpdattov ok GpoVLROY
TONGAVTEY, Xl ATavTas Y Mg Tovg dhdoug. el ¥ Upsic of
C véo. pofieiade, Somep év Kapt év épol oo ¢ xivduves: ©¢ éyo,
émedr] xal mpeaButys elpl, mapaxwduvede Eroynog wal Tapo-
3Bope dpavtdv Awovuaodape Toutel domep T Mydelg T Kok-
20" dmoNTo pe, xal el pdv Bovdetan, EPétw, e ¥, § Tu fou-
AeTa, TOUTO TIOLEIT® " |LOVOV YPNOTOY amopnvite. xai 6 Ktj-
aummog, 'Evo pév, Eom, xal adtds, o Sdxpates, Etoynds el
Tapéey Epavtdy Toig Eévorg, xal éav Boudwvtar dépew i paM-
dov 1) viv dépouawy, el po 7 Bopa. ) elg dandv Teheutiiger GoTep
D 3 100 Mapadov, dAX el dpetiv. xaitor pe oletar Arovueéde-
pog 0UTOGL Yoheaivew aitg " €Yo ¥ oY yademalive, dAN dvti-
Myo Tpos TalToL, & pou doxel Tpos pe P XaMdS Myew ™ dANL
oV T6 dvtihéyew, &, & yewvaic Awovuabdope, ) xdAet Aotdo-
pelobae Erepov yap t! dott 10 hordopeiobau.
XIV. Kat 6 Awwuabdopos, Qs &vros, Epm, Tov dvtihé-

A 6. Vulgo @ Aéyouowy dav €3éhwot Siudévar, quod patienter tulerunt Edi-
tores.
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yew, © Kmjourme, motel Toug Myoug; Idvtag oy, &y, xal
opddpa. ye© 1 0¥, 6 Awvuoddwpe, ok oiet elvar dvtiéyew;
Olxowy 0% y dv, &pn, dmodelfais mdmote dxovoag 03devds dv-
Tekéyovtog €répou Etépe. TAMNGT Myews, €pn° dAN dxodev piv
vovl gou drodelxvupt dvtiiéyovtog Kyoimmov Awovucodipe. "H
xal Ymbayorg dv Todtou Myov; Ilawu ', &pn. Tlodv; % ¥ &5
eloly éxdate Tév Ovrev Aoyor; Ilaww ye. Ouxolv og Eotw
Exaotov [1] og odx dotwv; Qg Sotw].  El yap pépymoon, o,
& Ktfjourere, xat dprt émedelEapey pndéva pndiv Myovta g odx
datt" 6 Yap ) Ov oUdeic dpdvy Mywv. T( odv ¥ TobTo; 4 ¥
d¢ 6 Krijoummog* Trév Tu dytiéyopey éyd Te xat o6 ; Iérepoy
obv, 7% 85, dvriiéyourev dv Tov Tob adtol mpdypaTos AéYoy
appdTepot Myovres, 7 obto pdv dv Bnjmov Tadta Myoupey; Suv-
exopet. AN 8rav pndérepos, fow, Tov TOU mpaypatos Adyov
Ay, TOT dvriléyousey dv; 7 00TO Ye TO Tapamav oud dv

286

B

pepynpdvos ein To0 mpaypatos 0udétepos Nidv; Kai teito quv-

opordyel. AN dpa, Stav éyo piv Tov Tob mpdypatog Adyov
Myw, o0 ¥ dAou Twis ENov, TOT dvmiéyopev; T éY6 Myw
pév To mpdype, oV ¥ 0¥dd Méyers 10 ﬂapo'm:av’ 0 3¢ pa) Méyov
¢ Myovtt TEg dv dvtiéyor;

XV. Kai ¢ pdv K't'qomrog dolymoey* éyo ¥t bavpagag
oy Aoyoy, IlG¢, Epmy, & Arovuaddope, Myewg; ob ydp ToL dAAG.
ToUTOV Ye TOV AoYoy TOMAGY 37) xal modhdarg dhxneods del fo-
pate. xal yap of dpol Hootaytpay apody’ Expdvto adtd xal
of &ru madandtepor” ol ¥ del Bavpaotis Tig doxel elvar xal
Toug T dAAOUs dvatpémey xal autog avtov: olpar ¥ adtoy
T dhifeiay mapa gol xdAMdTa Teugeobat. AW TL eudy
Myew olx &ome; TobTo Yap ddvatar 6 Aoyost W ydp; AN 4]

E. 3. Vulgo dxoVwpev viv el. Mox quae uncis inclusi aut expellenda aut
sic mutanda: d))’ oUx ¢ ovx ZoTwy.
A. 2. Supplevi pndév.

B. 7. Bodl. pro olynoev habet &heyev &. Reponendum videtur éyéhagey,
quod maulto magis xata tév Kr. est.

2%
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Myovt” aAnbi] Kéyew 7 pay Myew; Suvexdper. IMétepov odv
D Jeudd] Myew pdv ovx Eote, dofalew wévro dotv; OUdE Bofo-
Gew, Zpy.  OU¥ doa Yeudds, Ny ¥ éyd, o Eom 10 mapd-
nav. Odx Epn. OUY dp’ dpadle ol dpabeis dvdpumo: )
0¥ TolT dv eln dpadle, eimep eln, Td YPeddeahor Tév mpaypa-
tov; Mdvo ye, Epn. AN 1047 odx &otw, v ¥ éyd. Ovx
fpm. Adyou Evexa, & Awovuaddope, Myeg Tov Myov, a B
dromov Myqs, 1 O¢ dhndGg Boxel gou ovdels elvan dpabic dv-
E Qpdmav; "ANMGL 0¥, Epv, EdeyEov. "H xal o Tolte xato.
Tov aov Myoy, €EeMéyfar, pndevos Pevdopdvou; OYx Eaty, oy
6 Ed0udmpuog.  OUF doa deddeve, @i éyd, viv 83 6 Awovuad-
dwpog EeréyEan.  To yap i) & s dv Tig xehedoan; OUdE xe-
Mevabels, v ¥ éyd, ¢ Edbddnpe, ta oopd taita xal td b
Eovta mavy Tu paviave, dhha Taydes tog éwod. loog pdv
odv popTLGTEPOY TL dpraopat. dANG GuYYlVeoXRe, Spa Bé° el
287 yap pijre Peddeobar Eote pajre Peudi] Bofalewy par’ dpadd el-
var, dho Tt 0% éapapravew €oTwv, Grav tls T mpaTTys
TpaATTOVTA Yoo oUx E0TLY ApaQTOVEW TOUTOU 8 TpATTEL" ov)
_o¥te Myete; Idwo ', Epn.  Tod? domw #dy, Wy ¥ &yd, 6
PopTiXdy épotnpa. el Yap [ ARAPTOVOREY WITE TPATTOVTES
e Méyovteg pate Sravoodpevol, Vpels, & mpog Awg, el Talb’
oltog Exet, Tivog diddloxador Tixete; 7 odx dpt Epat’ dpetiy

B x0T dv Tapadouvar dvdpemay TG E0Ehovtt paviavely ;
XVL EW, &y, & Sdrpates, 6 Aovuotdapog $mola-
Bav, obtwg el Kpdvog, Bote o T mpdtov elmopmey viv dvapevi-
oxer, xol el T Tépuow elmov, viv dvapynedioe, Tols ¥ & T
Tapdvtt Aeyopdvorg Aoyorg ody ket 8 T xpti s Kal yap, Epmy éyd,
yaherol elor mavy, elxdtog Tapd GoQGY Yap Myovtat® émel xal

E. 1. Vulgo &eyEov.

E. 8. Vulgo ou¥ &pa éxélevoy, oy éyd. Partem veri vidit C.F,Herm.
Mox Bodl. o038t xelevets fv & éyd, of post fyovra omisso. Vulgo *Q EY3. 7y
3 éyd — of mdvu Tt . — omissis oSt xehevers.
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TOUTQ TG TEMVTOLY Ty dAsToy yproactal éot, @ Myes. T8
yap ovx Yo & L pdpar Tl mote Myeg, © Awowuaddope; 1 -
Mo 87t ¢ 0¥ &y EeléyEar adtov; émel elné, ! gor Ao voel
ToUTo T0 ijpa, TO odx &re & T ypfowpar Toig Aoyotg; ANN 8
oV Myels, Epn, ToUTQ Y 0¥ mavu xahemdy ypTiofar: émel dws-
xpwar. gty od droxptvacia, Ny ¥ éyd, & Awovuasdope; Odx
dmoxpwet; Epn. H xal dixauov; Afxatov pévtor, épy. Katd
wive. Aoyov; v ¥ éyd 1) dfjhov Bt xata tévde, 3Tt GV Vv
TOOGoPoG Tig Ny apifar Tepl Aoyous, xal oloh’ Sve del dmo-
xplvaglon xal §te pa; xal viv 0UdE Tpds oTwody dmoxplvet, dte D
Yeyveoxey &t ou det; Aakels, £y, dpehioag Tob dmoxpivacior
dAX, & “yadé, melBou xal dmoxplvou, émedn) xal Spodoyels e
oopov elvar.  Ilewotéov totvuy, My ¥ éyd, xai dvdyxy, ¢g Soue:
ob yap dpyes dAN épata. Ildtegov oUv e Yuypiv Exovta
voet [a. voouvta), 7 xai ta dduya; Ta Yoy &ovra. Oloda
ooy v, Eon, fipa Jupiy EHov; Ma AC odx Eyoye T ody
dem Tpou, 8 T pot vooln o fijpe; TC dAho e, Wy ¥ &y, 7 éE4- E
paptov o Ty Bhaxelay; N ovx EEnpaptov, dAAd xal ToUr
dpbcg elmov, elmav dte voel T fipata; métepe @y Efapap-
el pe 7 oU; el yop ) Epaprov, 0vdt ov Efedéyfes, xalmep
oopds Bv, ou¥ Eyerg § T xpfi TO Moye- el ¥ inaptov, ovd
obrwg 6pfGg Myets, paaxwy oux elvar fapapravery: xai tadt 288
o0 mpog & mépuow Edeyec Myo. dNN Eowev, Epmy éyd, & Ato-
wobdupé Te xal Evbidnpe, olrtog pév 6 Ayos év Tadte pévew,
xal &r Gomep 10 TaAdy xataforey TimTew, xal GoTe TOGTO
1} ooy Ew, oY Umd Tig dpetépag mo Tévng Eevpiioan, xal
Tai’ outwot Savpactis olong elg dxplferay Aoyov. xal o K-
ourog, Baupaou e Myet, &y, & dvdpeg Bovptor eite Xiow B
. C. 3. Vulgo tot. Sensus aperte contrarium flagitabat.
D. 1. Vulgo oi¥ dv otwoly barbare. Compendium tob wpd¢ librarium
fefellit.

D. 5. Vulgo t¢ om. Hoc quum deesset grammaticus ta vooUvra adjecit,
quem satis refellit responsionis forma.
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€l9’ |6mdBev xak By yalpetov dvopalopevor” g 0dddv Upiv péer
To0 mapadnpeiv. xdye Pofndels, pi hodopla Yévqrar, mAMy
xatempaivoy Tov Kmiounmoy xai elmov "Q Kmijourme, xal viv
31 & mpdg Khewlaw Eheyov, xal mpog ot Tayta Tadta My, St
0¥ yryvaoxets Tav Edvay Ty goglav, Gt davpaaia datlv: @A
oU% 9éhetov Nuiv mdelEaador amouddtovte, dXha tov Ilpwtéa
c ppeiofov Tov AlyUmTiov GOQLITIY YoNTEUOVTE Mg, Tjels UV
v Mevihaov pupdpede, xal pn deuspeda Tolv dvdpolv, Eug
av Ry Expavi 10 €9 ¢ adTd omoudaletov: olpan ydp T -
Tolv mayxahov paveichar, émedav dpfwvtat omouddiew® dld
deopeda xal mapapuiopsdo xai mposeuydped avtoly éxpavii-
vat. Yo ouv pot 3oxad xal aitog malw Gpnynoestat, ofo mpog-
D elyopat 00T pavijvel pot” GOy Yyap TO TPOTEPOY ATEMTOY, TO
é&ijs TodTog Tetpdoopat, STws dv duvopat, dehdelv, dav mog
dexadéoopar xai erioavté pe xal olxtelpavre ocuvtetaypévov
xal omoudafovta xal adté omoudacyrov.

XVIL 30 ¥, & Khewla, Epny, dvapvnody pe, nddev tor
dmeMmopev. g pdv oUv éyopat, Ev0ide modév. UosopnTéov
Sporoyfoapey TeheuTdyTes® M Ydp; Nab, 1 ¥ 8c. “H 3¢ ye pu-
Nogopla xTiowg ématipns® ovy oltws; Epny. Nai, &pr. Tive
T oWv dv xTNodpevo émoThipy Spbds xTnoalpeda; dg od

E 10070 pdv amoly, ot TadTy fitig Ndg dvioer; Maw i, Epy.
Ag odv dv T N dvijgewey, el ématalpeda yryvdorew Tepubv-
e, omou TS Yijs ypuotoy mhsloToy xatopwpuxtan; “lows, Epy.
’AN\a 6 TpoTepoy, Ry ¥ Yo, ToUtoy EEmiéyEamev, Gti odddy
TAéov, o0 el dveu Tpaypatv xal ToU UTTEW THY YV TO
ey Uiy ypuolov yévorto® Gate ol el Tdg métpag ypuads ém-

289 oraipeda Totely, 0Udevos dv dfle 1 ématiuy eln” el yap pa) xad
xpTiodan ématnoolpeda T4 ypualy, 0udtv Spelog avTo épavy v
7 0% wipvnoae; Epny éyo. HMaw v, &pn, pépvmpar. 083 e,

C. 3. Vulgo éxpaviitov é@’ .
A 2. Vulgo émomnodpeda.
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o5 fowee, TG AANYS ETUETHRYG Spedog YiyveTar ouddv, odte yom-
potigtelis 00T latpuedis oUT GAMYS oudepids, Tl TOLD T
énfotaton, ypiodan 8 pn ¢ dv moufoy” ody olteg; 2uvépm.
0% y e Ttg dotwv émoTipy, GotT dfavatoug motlv, dvev B
oy émioracior Tj adavacia ypiichar, 00d¢ Tadtyg Eouxey Spe-
Mg 0Uddy, el m Bel Tois mpiobev dporoynuévors Texpalpeado.
Suvedduet Npiv mavra tadta. Toadtng Twog dp v émi-
oThpng Bel, © xald mail, fv ¥ dyd, & | oupmintoxey dpa
6 e oty émloTacdan xal o ypiiobar Touty, 8 dv wory. Pai-
vetar, Epn. Tlohhod dpa Bel, wg &oxev, Mpdg Avpomoroug Beiv
elvar xal Towadtng Twos émoTipys énnBodovs. vtadbe yap 3 C
xpis pév 1 mowloa T, xopls ¥ M ypopévy dujentar Tod
adTod mépLt M) yap Avporouxi) xal M xdapuatien TN Stagé-
petov dAMfhow * ody obtws; Zuvépn. Oy piy avdomouxis
e ijhov Gre dedpeber xal yap alrty érépa Towdty.  Suvedd-
xet. “ANa mpeg 0cdv, Eomy éyw, el Ty Noyomowxny TEVYY
pafoyrey, ap dottv aldtn, Ny Ede xextnpévous Npdg eddai-
povag elvar; Ovx ofpar, Epn, éyd, ¢ Khewlag vmorafdv. Tin D
Teepnple, v ¥ &0, xpfis ‘0pd, #py, Twag hoyomotoig, of
Tolg dlowg Aoyolg, olg adtol mowolaw, odx émiotavrar ypiada,
@omep ol Mpomowol Tais Aparg, AN xdvtadl &Ahot duva-
7ol ypfiofar olg éxsivor elgydoavto, of Aoyomowiv adrol d¥j-
vator® Sfjhov odv Tt xal mept Myoug ywpls 7 Tod Touelv Tépvm
xal N Tob ypfiabar. ‘Travey por doxels, Epyv éyd, Texprplov
Myew, G ody almn ottv [ Tév hoyomody tépm], iy dv
xTHOdpevds T eudalpov e xaltor €Yo Suny dvtadife wou
pavnoeshar Ty émoTAuYY, v 3 malon fnTolpev. xal yop E
pot of T dvdpeg [aiTol of Aoyomorol], Grav auyyévepar adtols,
Irépaopor, & Khewia, Soxolow ehvan, xal adtd) 1 vy ad-
Tov Oeomeole Tig xal UMM xal pévtor ouddv Bavpagtove
o Ydp Thig TOV EmedSY Tépme woptov apxpg T Exelvg Uo-

B. 2. Videtur oJ¢ ante fowev excidisse.
E. 2. Inutile additamentum seclusi.
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290/ Becatépan) T (udV yalp [tSv émedov] Exedy te xal padayylov xal
oxopTiay Xkl TGV v fnplov Te xal voowy xiAnels oTw,
7 3¢ dueaaTdy Te xal dehoiaoTéy xal TGV Aoy Sphev xij-
Mots Te xal Tapapubia Toyydver oboa 7 oo, Zpny Eyd, dA-
2og mog doxel; Odx, dAX olte pou galvetar, &y, &5 o
Myeg. Iot odv, Zpyy éyd, Tpamolped™dyv Etv; éml molay Té-
s Evd pdv odx edmopd, Zpn. AN, 1y ¥ yo, i
B ofpor evpnxévar. Thva; &y o Kdewlag. “H orpatnyun po
Boxel, Epny €Yo, Tévn Tavtds pdidov elvar, My dv TI¢ XTNGA-
pevog eddalpov ety Ovx Euorys doxsl. [ldg; Av & éyd. O7-
peutuen TG Tde Y éatt tépm dvipdmav. T( ¥ odvs Epry éyd.
Oudepia, Eom, Tijs OnpeuTiniis altijs érmt mhéov otlv 7| doov
Bnpedoar xal yepoomodar: Ereday 3¢ yewpocwvtar TolTo, O
dv fmpedovtar, 0¥ duvavton TouTe xpiigdar, AN of wiv xuvy-
yérow %t of adels Tois Somorois Tapadidoaow, of ¥ ad yew-
pérpar xal of datpovpor xab of hoytotueol — Bnpevtueol yap
¢ elaw xal outoL” o yap mowdot [td Sueypdppatal Exaotor Tov-
TV, GAAG Ta &vta dvevploxouow — T oUv ypijotar adtolg
ovx émotdpevor, AN Ompeloon povov, mapadiddact dimov
Tolg drahexTixols xaTaypfiohar aitdv Tolg edprpacwy, door Y
adtdy pa Tavtaracw avéntol elow. Eley, 7y ¥ éyd, & xdh-
Mote xal gopotdte Kdewla: toi0’ olrwg &e; Mave pév odv:
xal of ye orpaTnyol, &pn, olte Tév ajTov Tpomov, Emeddy 7
D Tl Twva dnpedowvtar 1) oTpaTomedov, mapadiBdaat Toig TOM-
TuKols avdpaow * aTol Yap ovx EmicTavtan ypficdar Toutows, &
dinpevoay’ domep, olpan, of dpruyobijpar Toig SpruyoTpopors
Tapaddoacw. € ooy, N ¥ B, dsoped’ dxcimg Tijg TV, Tt .
@ dv xTionTar 1) morjoaca 1 Snpevcapdm adty xal émoti-
getan ypvobar, xal 1 TolauTy TowoeL Npds paxaploug, EAANY
M twa, oy, fqmréoy dvtl Tig oTpaTYwKic.

B. 4. Vulgo ti 3) oUv; mox supplendum videtur ypela vel doéheta.
C. 1. Expellendum fatile et falsam supplementum.
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XVHL'"KP.' T{ Néyetg 00, & Zcnpate;; dxsivo 1o per- E
paxioy ToaiT EpbéyEate;

2Q. Oux ole, & Kplrov;

KP. Ma AC o pévror. olpar ydp avtov éyd, e tad
elmey, o8t Edbudrpov od7 dhlou odBevds & dvbpomay Seicdar
els madelay.

2Q. CAX dpa, @ wmpds Awg, pi 6 Krjoummog v 6
TadT elmav, éyd ¥ ol pépvnpman; :

KP. Ileiog Kmijorremos; 291

2Q. AN pajv 63 Y ev ol¥, 3 ol Ed8Udnpog olte
Awovuaddepos My 6 elmey Tadta AN, & daypévie Kpltov, wi
TS TGV xpswcovt.w Tapdv ajta dpbéyEato; 'ya.p Tixovaa ye
Tadto, v olda.

KP. Nl pd Ala, & Sdxpates: TGv %pettovey pévror
T1g épol doxel, xal M) ye. @NAG peta TouT Tt Twa dnTh-
oate Tépy; xal elpete éxelviy N ody elpete, g Evex’ éfn-
TeiTe;

2Q. ey, & paxdpe, clpopev; dAN fpev mawu ye- B
Mofor, Gomep Ta maudla T Tous xopUdous dudxovra® del o-
ped’ éxdoty TAY émotapdy avtica Meodar, af 8 del Ymek-
épuyov. Ta pév o0y ToRAa T dy gou Ayoupe; émt 3¢ 3% Ty Ba-
gery ENGvTeg TéY xal Seoxomovpevor avTy, €l alty eln
N Ty eddasrovlay mapéyovad Te xal dmepyalopévy, évtaidl
domep el hafiptvoy ép.méweg, olopevor Ndn émt Téhet elva,
uepuca.pqm.weg mahy Gomep v doxi Tis nTioens avecpa.v'qp.fv c
Svreg xal Tol loou dedpevor, Sooumep te T6 TpGTOV EXmTolpey.

KP. IMég 3 1000 dpiv owéy, & 90xpom-:g, .

2Q. ’Eyé q>9mau £30ke yap 31 Miv 7 TolTuen xad %
Bawv.)u.xn v 'q vty cbar

KP. T{( odv 34;

20. Tovty Tj Ty 1 T otpatyw] xal al dAa
TapadiBdvar dpyew 6y Epyov, ov adtal Snpovpyel elow, dg
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{Lovy ErloTagpivy yorodar. capds odv ddxe Wpiv alty evar,
D 7 énrodpey, xal M alrie o0 dpbds mpatTew v T mOAeL, xai

dtepvds xata t0 Aloyihov lapBeiov povn & Tj mpupvy xabi-

obar Tijs MoMews, TAVTA XUPpVGoaL Xalk ToVTEY dpYousa RAVTL

xprova Tousiv.

KP. Ouxodv xadds vpiv €ddwst, & Sdxpates;

XIX. 3Q. 39 xpweis, o Kpitov, éav Bouly dxodew ta
peve Tadte cupfdvta Muiv: adbis yap 31 maky doxomobiey
0¥ Tz Pépe, mavtev doyousa 7 Pasiiy téy Zyov T
iy amspyaletar, 7 03dv; Mavteas dimov, Npels Epapey Tpos

E dAovs. 0% xal oV dv tadta paing, o Kpltev;

KP. "Eyoye.

2Q. "T¢ odv dv paing avtijs doyov ebvar; Gomep el od
Y0 dpoteny, TdvTey dpxovoa N latpwe, ov daget, T &yov
Topéyetar; o Ty vylewaw [palns];

KP. “Evyoye.

0. T ¥; n vpetépa T M Yeopyla, TavTey dp-

293 youoa, ©v dpyet, Tt &pyoy anepya{smt, oY TNy TpoPAy dv
pain: Ty & Tig Yis Tapdyew Nuiv;

KP. "Eyoye.

3Q. TI % %; 7 Pacuhixy) mdvtey dpyouoa, ov dpyer,
©( dmepydletar; lgog o) movw ' edmopels.

KP. Ma v A, 6 ...mxpwce‘

Q. 093 yap Mpsis, & Koltov: dhha toodvde Y ol-
ofa., 8w elmep doty afTn v Hpels Crodpey, Sy ajmiv
Bel etvart.

. KP. Iaw ye.
3Q.  Ouxolv dyadov yé T 3el Mpiv ety mapaddivar;
KP. ’Avayxy, & Zdxpates.

D. 8. Vulgo Tt (vel tf) 4. dr. &pyov.
E. 5. oalng quod soloscum est uncis inoclusi.
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3Q. " Ayahoy 3¢ yé Tou opoleynoapey dhknhog yw Te B
xai Kdewlag 003y elvar diho 7 émotipny twa.

KP. Nai, ottos eyes.

2. Ouxolv ta pdv dha Epya, & Qaly v Teg Tig Tk~
Tuei elvar — molha 3¢ mou Tt dv ety olov Mhoualoug tovg
moMTaG Tapéyew xal Eheudipous xal aotaclagToug — mAvTa
TadT oUte xaxd oUT dyade dpdvn, Eder 3¢ copovs Totsiv el
¢moTipns petadiddvar, Timep Epeldey adty ebvar 1 dpelotoa ©
Te xai evdalpovag Tmowloa.

KP. "Eot. tadte: Téte youv obtes piv wporeyndn, og
0V TOUG AOYOUS GTNYYELAdS.

2Q. "Ag olv 7 Bacuhxn copodg Towt Tods dvdpmoug
xat ayodois; it :

KP. T{ yap xohsr, & Sdxpates;

3Q. AN dpa mdvtag xal mavt dyaloig; xal magay
SMOTHRYY, OXUTOTOMNY TE XL TEXTOVIY Xl TS EANLS
ardoas, abty 7 mapaddoliod éoTw;

KP. Odx olpar &oye, & Soxpates.

3Q. AN tha ¥ émotipny; | tl xemodpeda; TGy D
pév yap oyov oudevds del admiv dnuiovpydy elvar Tév pajte
xaxdy pNtT ayeddy, émotipny 3¢ mapadidovar pndeplay EA-
M 1 adtiy autiiy. Aéyopey ¥ ovv, Tl ot dotw aldTy, |
©( ypmodpeda; Bovder popev, o Keltav, | dlovg dyaldods
TOLYOOEY 5

KP. Haw ye.

30Q. OF < &oovrar Mpiv dyadol xal ¢ ypnowor; 7 &
Myopey, &t dloug mouigoua, of ¥ Aot éxefvor dAhous; .
8 T 3 mot dyadol elow, o¥dapod Nuiv paivovrar, éredqnsp E
ta &ya Ta Aeyopeva ebvar Tig moMTds frysdoapey, EAN
dTeqvis 6 Meycpevoy o Awg Kdpwog yiyvetar, xal Smep Ohe-

C. 1. Vulgo lrep.
D. 4. Vulgo Myopev 31 oby.
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Yob, ‘700 oob Nt dvdel A Erv mhdovog mpdg T eldévar, Tig moT
dotly M émomnpy deslhm, N Mpds eldalpovag movige;
KP. Ny 1ov A, & Sdrpates, el molviy Y dropiay,
o Bowev, dpixsade.
20. "Eyoy ouv xal aidtds, & Kpltav, émady év tadry
293 Ty dimopla. dvemenTaxy, TAgAy 71BN PLVIY NNy, dedpevos Toiv
Ebvow, Gomep Awondpe dmuxadovpevos, oGoML Npks, éué TE
%l TO parpdxiov, €x Tiig Tpuupiag Tob Aoyou, xal mavtl TpomE
omouddaar, xal gmovddoavtag émdetfar, Tis mot’ foTw W émi-
atipy, 7¢ TVXOVTES dv XaAds Tov émlhormov Blov Suéborev.
KP. T{ ovv; 70moé T dpiv émdeifar 6 EX0Udnpog;
2Q. IIég yap of; xal fpkatd ye, @ éraipe, mavw pe-
YxXoppdverd Tod Myou @de-

B XX. Hérepov ¥ ae, Epn, & Scdrpates, TadTny Ty émt-
oTHUYY, Tepl My Talow amopeite, ddafw, 7 Emdelfo Eyovra;
Q paxdpe, v ¥ éyd, o 3 éni ool tolto; Ildwu pdv ody,
&, 'Endeifov tolvuv pe vij AL, Epny €yo, Epovra” mond Yap
fdov 7 pmavBavew TS dvdpr.  Dépe 1 pan drbxpwa,
Lo ot 3 T énlotacan; IMaw ye, v ¥ éyd, xai molha,
opuepd ye. Apxel, Epm. ap’ odv doxeig oldv Té T TGV Svtay

C 1000, O Tuyydver 8v, avTo TouTo i elvan dpa; Ma A odx
Eyoye. Odxodv oV Epnab’ Ermistactal t; "Eyoye. Odxody
¢motqpov ef, elnep éniotaca; Haww ye, Toutow ¥ adtod.
0Uddy Bragpéper” AN o¥x dvayxy ge Eyer mavte émigtacdar
émotipova ¥ &vta; Md AL, Epyy dyd - émel molha EAX oux
émlorapar.  Olxody e T pay éniotacer, odx émomimov el
"Exetvov ve, & @le, 7v ¥ éyd. “Hrttov ovv 1, &y, odx ém-
otipoy el; dom ¥ émomnuov Epnad’ elvar xal oite Tuyya-

D verg Ov adtog ouTtos, og el, xal al mahy ovx el, xatd Tadta
dpa. Elv, 7v ¥ éyd, Ed0idnpe: 10 yap Meydpevov, xald
¥ matayelst mos oUv émfoTapar dxehmy Ty émoTipny, Wy
._D-ﬁ post m&hv inserendum puto,
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dmrodpev; ¢ 31 TolTo dddvatov dv, tadtov elval e xal
p1, einep & érlotapar, dravra énlotapar: ol ydp dv sty
émoTipoy te xal dvemoTipey dpe érel 3¢ mavt énloTapal,
xdxehvyy 3 Ty émoTipny &' dg olte Mye, xal ToiT
dott 6 gogov; AUdtog cautdv 1dn EeMéyye, fpn, 6 Sdxpa- E
wee. T(¥, 0y ¥ &y, & Evbidnpe, ov ol mémovlag tadtd
Tolto Tafog; €Yo Yap TOL PETE GOU CTWOUY dv TAsYwY xal
peta Aovogodopou Toude, Ti¢ @lhng xepakijs, ovx dv TEvY
dyovaxtolny. éret elmé por, oo odyl ta piv énforacloy TGy
Svrav, Ta 3¢ odx émlotaciov; “Huwotd ve, &pn, & Sdxpates,

o Awwobdopog. IIdg Myetov; Zpmy éyéd: AN odddv dpa
énlotactov; Kal pdda, 4% 8. Havt dpa, Epry &yd, émi- 204
otaclov, émednmep xal omodyv; Ilavt, &g xal ov ye mpog,
eimep xal & énlotasar, mavt émlotacar Q Zel, Epmy éyd,
05 foupaotdv Myss dyaddy xal péyo mepdvlar. pév xal of
d\hor mavteg avlpamon Tdvt énloTavtar, T oUdédv; OV yap 3-
mov, &pn, T pdv énlotavtay, ta ¥ ovx émiotavrar, xal eloly
dpa émotipovés Te xal dvemaTipoves. AN (3 v ¥ éyd.
Mdvteg, 7 ¥ 3¢, mavt énlotavrar, eimep xai &. " wpog B
<Gy Bedv, v ¥ éyd, & Aovuoddupe: Bijhow ydp ol ooy 7idY
ot omoudafetov, xat péhg Vpds Tpodxalesapy croudale
auTe TG vt mavte ériotaciov; olov TexTovwdly xai oxuti-
wiv; Mav v, &pn. "H xal veupoppageiy Suvatd éotov; Kal
val pd Ala xartiew ¥, Eon. "H xal 1d towadta, Toug doté-
pag, omdoo elal, xal Ty dppov; dvw e, 7 ¥ &;° el odn
dv ofer opoloyfjoar Mpds;

XXI. Kai ¢ Krfjourrog umohafav- Ipds Awg, Epm, Aco-
vugbBupe, Texpripwy ¢ por Todtey EmdelEatov Towvde, @ elgo- €

Vulgo dote.

Valgo ye 31.
Supplevi érel.
Vulgo xal dya3dv.

>EHED
Ll
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pay B aknbi Myztov.  T( émdelfo; Zov. Oloba Ed6udy-
pov, omogous 0dovras Eyst, xai 6 EvBudnpos, omdoous av; Odx
. SEapnel gou, £y, dxoloar, St mavt motapeda; Mydapds,
M ¥ 83, d\d todto &Tu Mjpiv pévoy eimatov xal émdelEarov, Bt
ahnbi] Myetov® xal ddv elmytov, omooous Exatepog Exel VGV,
xal paiviiode yvovtes Mpdv dpdpneavtoy, 715N mewedped’ Hpd
D xal TANG. Tyoupéve cUv oxwmTeadar odx RoehéTny, dAN Gpo-
doymoatyy mavte yeMpat éniotaciar, xab & Exactov dow-
topevor Yo Kyolremon. 6 yap Krijournros mavy drapaxads-
TR 0UddY & TL 0UX MpWTA TEAELTGY, Xal T& aloyoTa, &l émt-
atalohny 1o ¥ dvdpedtar opod’ fryv Tols dpoTipacty, Spo-
AoyoivTeg ei%évou, domep of xamoor of mpog THY 'n:)crm;v opsa
090up.svoc., Bo7 Qore xal aitéds, & Kpltov, 9% dmotios
E fvaywdobny tedcutov dpdobar [tov Ed0udnpov], el xal Spyei-
ada. Eémlorarto 6 Atovuoddegos: 6 3¢, Ilaww ', Epn. O 3¥mov,
v ¥ éyd, xal &5 payalpas ye xufotdy xal éni tpoyod duvei-
g ThxeiTos Gv, oUto oppw soplag Treg; OUddv, Epm, ©
7 ol Tlotepov ¥, v ¥ éyd, mavra viv pévov énfotachov 7
xal ael; Kal del, Epn.  Kal re madia flomyy xal eddg ye-
205 yopevor Rmiotacle mavta; Epatny dy appotépe * xal fpiv
wdv dmotov 3wl 16 mpaypa ehat: 6 ¥ Ed0udnmos, TAm-
atels, Som, 6 Zdxpates; [Majy v Bte, v ¥ éyd, elxdg dpds
dotl oopovs slvat. “ANX 1y, &gy, 2Beljoys pov amoxpivesbar,
&6 émdelfo xal ot tadTa Td Savpascta oporoyoivta. ‘ANNa
Py, v ¥ éyd, fdwota tadta EeMéypopar. el yap o Mdyba
dpautoy Gopos Bv, ou 3¢ ToiT émdefferg g mavt Emlorapar
xod cel, tf peilov Eppanov aitod dv elpoyst &v mavti 5 Blo;
XXIL ’Amoxplvov 3%, Zpv. Qs dmoxpoupivon dpata.
B Ag odv, &pn, & Sdxpates, émomipov Tov el 7 od; "Eyoye.
dtegov 0%y ¢ Emotipov el, Todte xal émloTasar, ¥ dNQ
t9; ‘G émotipov. olpar Yyap oe Ty Puy Myew: 7 od
TobTo Myewgs Oux aloydver, &pn, & Sdupates; dpoTdpevos
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dvtepatdss Elev, 1y ¥ &yd* dha né; mowd; olte yap moud-
ow, Smog dv oV xehslys. Stav paj eldG & Tt poTds, xehever
pe Spag amoxplvesor, alla pi éravepéodar; “YmolapBdves
yap Hinov 11, &pm, 0 Mye; "Eyoye, W ¥ &yd.  Ipdg todre
Tolvuv dmoxplvou, 8 Smodapfdvers. T¢ obv, Epnv, dv o0 piv
dAy oot dtavooupevos, €Yo 3¢ dAy vmodaBay Emeta mpog
Tout dmoxpivopar, Efapxsl oo, édv wnddv mpos Emog dmoxpl-
vopar; "Eporye, 4% 3 o pévror ool ye, o5 éydpar. OY
Totwoy pa Al’ dmoxpwodpat, My ¥ éyd, mpdtepov, Tolv dv Y-
Bopar  Ouvx dmoxpvel, Epy, Tpds @ dv del vmoAapfavyg, ST
Bov phuageis xal doyadtepos el Tob Bdovtog. xdye Eyvey ad-
Tov STt pou yohemaivor BtagTéMovtt Ta Asyépeva, Boulbpeveg
pe fnpedoar td dvépata wEpeTHGRS. dvepviabny odv Tob Kév-
vou, STt ot xdxsivos yahemaiver éxdatoTe, STaV AUTG P Vel
%0, Emertd pov NrTov émpedeitar 65 dpaldods Svtog: émel ¥
oUv tevevorpny xal Tapa TodToV QOLTdy, gniny delv Urmelrew,
] pe oxaily NyModpevos QOUTNTYY 1) Tpoodéyarto. elmov odv*
AN el Boxei 6oy, & Ed0udmpe, olte mowiy, morqréov: o ydp
TEVTOS oV XdAMoy érlotasar Sehéyesdar 1 éyo, tény &y
{3udrou dvlpuou * dpdta odv maMw €€ doyiic.  *Amoxpivou B,
Epn, Takw, ToTepov miotacal To o éniotagay, 1 od; "Eyerye,
Epny, T Ye duyii. Ovtog ad, £y, mpocamoxpivetar Toig dpw-
topdvos. o yap &yoy oté e, dAN el énlotacal to.
Méov ad, Epny éyd, Tod ddovrog dmexpwapny O drardeu-
alag® dXa ouyylyvaowé pou’ amoxpwolpar Yoo 190 amhas,
St énlotapal o [det] & émiorapar. IMotepov, 7 ¥ 3, 16
astg toute [Y] del, W fote pdv Gre todtg, ot ¥ B vépy;
’Ael, Svay émlotopar, N ¥ &Y, 'ro\'mp.. Odx av, &py, mad-

(]

D

296

ge. mapagleyydpevos; TANN Emog pif T Mpds opadel TO det B

wodto.  Olxouv Mpds ys, &pv, dAN elnep, o AN dmoxpl-

C. 4. Vulgo ymoldfw, sed Imstra postulat quod posui.
A. 8. y seclusi. Inutilis particula ex v dativi adscripto orta videtur.
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Vou ' el routy enfotagan; *Ael, Ny ¥ eye, Emadn el doe-
Meiv 0 Grav. Ouxolv del pdv touty émlotagar: del ¥ ém-
OThpEvDG TOTEPOY TA Pdv ToUTe émioTacar Gy énicTacal, Td ¥
&M, 7 Touty dravte; Toutw, Epnv éyd, dravta, & éni-
orapar.  Toit éxelvo, &pn* fixer Tadto mapdeleypa. AN
dopaps, Eony éyd, 10 & Y énlotapar. ‘AN pndi &, Zp,
C dpélye’ ouddv Ydp ooy ddopar. ENML pot amdxpvan duvano
&y aravte émiotacda, e pi mdvra émiotato; Tépag yap dv
e, M ¥ éyd. xal o elme IpoatiBer Totvuy 937 § 7o odder’
amavra Yo.p Opooyels éniotactar. “Eowa, fony éyd, émet-
dmmep Y oudeplay Eyer ddvapy 10 & émioTapor, mavre 5 énl-
gropat.  Odxody xal del opodoynees émloracior teite,
énigtagor, elte Stav émloty elte Smag Povder: del yap wpods-
D ywpeas émlotactor xal @y’ dravta. 3ihov odv, STt xal mais Gy
[{rlore], xal 8t éylyvou, xal 87 épuov, xal molv aitos ye-
véohar, xal wplv oVpavev xal Yijv yevéodar, Amlote dravta,
eimep del émlotacar. xal val po. Ale, Eon, ajtés ael émotn-
ot ‘xal dmavra, av éye Povdepar.

XXIIL ’AXa Boukqletns, v ¥ éyd, @ moltlpyre Ed-
00dqpe, el B To Syt dhndi Myews. dAN of go. TEVY TITEVR
eavg elvas, el pi oo gupBoudndeln adehpos gou oytoct

E [Awwuotdopos]” obte St tay dv. simatov 3¢ pot, v ¥ éyd”
pév Yap ENAa ovx Exo Upiv Tas dv dppraByTolyy, olteg elg
goplay Tepatddeaty dvlpamos, dmwg oY mavt éyo dmloTaar,
éredy Y dpels paté: Td 3¢ Tordde mds ¢é émioractor, & Ed6i-
e, &5 of dyadol dvdpeg dducol clor; @ép elmé, TolT énlora-
pot 7 odx énlotapar; "Eniotacas pévror, &n. Ti; v ¥ éya.
"0 odx &duxol elaw of dyabol. Idvu ve, By & ey, mahaw* dAX

. Vulgo ¢ énlotaoay, et mdvra.

. Tollendum videtur 8t et mdvra énioracdat legendum.

. vniotw uncinis inclusi.

. Malim alt’ doal ér. &m. deleto xaf.
. AwvywodBuwpos circumscripsi.

HOPow
= s 2 Ot O



EYBYAHMOS. 33
0¥ 00T €poTé " AN g aduof elow of dyabol, mod éye Todto 207
&rafov; Ouvdapod, Epn 6 Awwoddopos. Olx &g émiotapar,
Epny, To0T éyd. Awaglelpers, Epm, Tov Myov, o Ed0ddnpog
o5 TOV Atovuaddupoy, xal pavvioeTal oUToaL oUx maTaLEVOS,
xal émoTipoy Gy Ov xal dvemoTipov. xal 6 Awvueddopog
fpvbplacev. “ANNd U, v ¥ éyd, mhg Myes, & Ed0udype;
0¥ doxel oou Gpfds adehpis Méyew 6 mavta elddg; Adehgos B
yao, &pn, &y el Edbudnpov, Tayd vmohaBov 6 Avuadde-
pog; xdye elmov, "Eagov, & yabé, €og oy ES00dnpds pe 3udeky,
o¢ érnloTapar Tovg dyadous dvdpag STt dduxol elor, xal pa pot
plovijoys Tod padipatos. Pevyers, Zpn, & Zdxpates, 6 Ao
woodopog, xal oux €0ders amoxpivealar. Elxdrag v, elmov
éya Trtov yap elpt xal Tob €tépou Updv, GoTe TOANOT ¥éw C
1] 09 3Uo Ye peuyew. TOAD Ydp R0y el pavhdtepos tol ‘Hpa-

" %hMovg, B ody oldg T v Tii O Udpa Dradyeobar, GoproTpla
ovoy xal B THY coplay dvieloy, el plav xepadliy Tod Aoyou
TS dTOTéPOL, TOANAG dvTL TG udg, Xal xapxive Tl €Tépn
goQLoTY], €x adaTTng AQUYPéve, vewat(, ot Boxei'\;, XOLT-
memheuxdTL " 05 émetdn] adtov Mimer oUteg éx Tl én dpatepd
Myov xai daxvev, oy Toheov Tov adehptdoty Bonov émexadé- D
oate, 6% aitg ixavas &Boftnoey. 6 ¥ dud Iohswg [[arpo-
xhfjg] el E\for, ™Ay dv Baitepov mouioetev.

XXIV. ’Amoxpwar 31, &pn 0 Atovuoddepos, omote Got
Tadte Jpyntan: motepov 6 'Iéhewg tol “Hpaxdéovg pddov Ay
ddehpdoic 7 0dg; Kpdtiotov Tolvuy pot, & Atovuaddwpe, v
¥ &4, dmoxplvaclal cor. o) yap pa dviis €Ty, oxedv T
Yo 1007 el olda, @Boviv xal Braxeliev, Ha pi 3ddy 6
Ed0udmpog éxeivo 0 gopév. “Amoxpivov 31, &pm. ’Amoxpr-
voupar 3, elmov, Sru 100 "Hpaxhéoug v 6 "Idews ddehpidols,
udg ¥, ¢ épol Boxel, oU¥ omwatiody. of yap Matpoxdic qv E
atg matip, 6 dpdg ddehpds, dANd mapamAatoy pév Todvopa

. lpuekiis, 6 HpaxMoug ddehpés. Iatpoxdii ¥, 7 ¥ &g, adg;
3
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Maw Y, Eonyv éyo, opopitpds ye, of pévtor opomdrpuos.
*Adedpis dp’ éatl gou xal oux ddehpbs. OUy Spomdrtpws ye,
o Bétiate, - éxelvou pdv yap Xap@dmuos My martip, éuog
% Sogpoviones. HMatip ¥ v, &y, Soppovioxos. xal Xor-

208 pEdNpos; Mav ', Epny- o pév v dpdg, 6 ¥ éxelvou.  Odnody,

7 ¥ 85, Erepos My Xawpfdypog o0 matpés; Todpod ', Epny

3 7 2 L3 \ 3 ”n / n \ 7 ¢ 3\
€yo. Ap ouv maTNp My ETepos WY TaTEds; v v el o avTog

6 Mo ; Addowxa pdv Eyoy, Lpny, ph gavé Vo 6od ¢ adtég:
o8 pévror pot doxd.  Oudxolv Erepog el, &gy, ol Mbov; “Ete-
pos pévtor. YA Tu oUv Etegog, M ¥ 85, &v Mbou 0B Albos el
xal Etepog @V ypuood ob ypuods el; “Eatt tadta.  Odxoly xal
¢ Xoupddnpos, &on, Etepog OV TaTpos o¥x dv Tatip ein. “Eou-

B xv, Y &y0, o) mathp elvar. El yap dfmov, &pn, matdp

ot 6 Xoupddmpog, vmohafov 6 Edeidnpeg, malw ad 6 So-
ppovioxos Etepos GV TaTeds 08 TaThp oy, Gote ¥, © 36-
npates, dratep el xal 6 Kriourmes éxdefapeveg, ‘O ¥ dpé-
Tepog, &1, ab matip of tadta Taldte mémovlev; Etepbs dote
Todpod matpos; Mool v, pm, 3et, o Edbidnpos. AN,
7% %, 6 altéc; ‘O adtog pévtor. Odx dv cupSovdolpmy.
d\\o. TéTepoy, & E00dmpue, Eudg wovos ot maTip 7 xal TGy
d\ov avlpdmoy; Kal tév dev, &on- 1 ofer tov avtdy ma-
wépa dvta o0 matépa elvar; “Quuy dijrta, o 6 Kmiowwros.
TEd; 1 ¥ 8s- xpuody Svta paj xpuody elvar; 7 dvlpomoy Svra
pi dvbgomov; Mm yap, &pn 6 Kriowmmog, & Edovdmpe, o
Aeyopevov, o0 Avoy Mve GUVATTELS; Bewvov Yap AéYers TpdypaL,
el 6 005 mamip wavtov doti maip. AN fotw, fpv. TI6-
Tepov dvfpumov; | 8 O 6 Kmijoummog, 7 xal fnmav, xal
6y ENov mdvtey Zoov; Mavtev, &on. "H xal pimyp 1
pitne; Kad 4 prieye va.  Kal ©év éyivev dpa, Eon, 7 o
pritie pitne éatl Tév fehattivy. Kaid o Y, fon. Kal
aV dg ddehpos el Tav Bodlvy xal xuvaplov xal xopwluv. Kei
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yap 6V, &pv. Kdmpos doa gou matip dot xal xvov. Kal
ydo gof, &pn. Adtixa 3¢ ye, N ¥ 85 6 Arovuaddopos, dv pot
dmoxptvy, © Krjowne, dpodoyioes tadta. elrs ydp pot, &om
oot xov; Kal pdda mownpog, &y 6 Krijourmos. “Eoty ody

J o~ L% [/ ~ H -~
autd xwvida; Kal paX, &on, Etepa Towaita. Ouxody Ta-

’ Y ~ & s » 3 v 3 _»
e dotw auTéy 6 xVwv; "Eyoyé to eldov, &py, adtdv Syevovta
v xdva.  T¢ ouv; od ads doty 6 wiwv; dw Y, &py. 0.
xobv TTP AV 605 €aTv, BOTE GG TATIP YiYVETOL © XUV XAl
oV xuvaplov @deApds;

XXV. Kai adbis tayd smoreldv 6 Awvuaddepos, Ma

1) TpOTERdy Tu elmor 6 Kmjourmog, Kat &re yé pov opixpov, &on,
omoRpVaL® TUTCTEL; TOV Xuvae Toutov; xal 6 Ktiourmos yeha-
oas, Nu toig Beols, &pn od yop Svapar 0é.  Ovzoly Tov
oavtol matépa, Epn, Tumres; [Iod pévror, &pm, dueardte-
pov TV Upétepoy aTépe TUTTTOYL, 8 Tt padey gopovs ulels ob-
twg Epuoey. dAN ) o, & Eveddnpe, fpn 6 Kmiouenos, ©é\N
dyaba dro Tig Vperépus coplas TadTN dmoAdauxey 6 TaTip
0 UpéTepls Te xal 6 TG xuvdlov. ARN ouddy deltar TOIAGY
dyabév, & Krijourene, odv éxsivog odte 0d. 0¥ oy, 4 &
8¢, & Edoudnpe, aités; 08 dhhog ¥ oddeic dvlpdmov. eimd

’ A 4 ’ 3 | I b ~ ’
yop pot, @ Krijourne, el dyadov vopilers elvan dafevoivrt pap-
poxoy melv 7 odx dyadov ebvar doxel gou, Stav dénTar 7 elg
ToAsprov Staw g, Smha Eyovra pdiiov Evar 1 dvomthov. “Eporye,

’ - - - ¥ ]
Epn. xaltow olpal Tl gc Ty xaddy fpeiv. v dpwat elosy,
Epn- oA\ amoxplvou. Emedn yap opoloysls ayafov elvar pap-
.4 ’ 2 ’ Pl ~ 3 1

paxov, otay 3¥én, wvew avlpuwy, @hlo Tt ToUTO Teyabov
&5 mheioTov Bel wivew, xal xahds xel &et, dolv Tig @it Tol-
Yag yespaay EMeBopou dpafav; xal 6 Ktiourmos elre, Ilavy
ve opodoa, & Ed0idnpe, dav Y 6 mivev Soog 6 dvdpds 6

D. 5. Vulgo Kal wpds. Mox pro avtixa malim avtés.
B. 5. Vulgo opordyets.
3 *

299

B

C
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év Aedgole.  Ouxodv, Epn, xal év T6 moMpy éredr) oyadoy
oty Omha Eyewv, &g mhsioTa Bel Eew ddpata Te xal domldag,
énedrimep dyaddv éotv; Mdha dnmov, Epy 6 Kmijourmos: ob
¥ oix oler, & Ed6udnpe, dia plav xal 8 3opu; "Eyoye. “H
xal tov Ipuévyy dv, Zpm, xal tov Boutpewy olte ov omM-
oog; Y0 ¥ Guny oe Bewdtepoy elvar, Ete omhopaymy dvta,
xol, Tovde Tov Etanipov. xal 6 pdv E0UdMpos éalymaev: 6 B Awo-
D yuaddogog Tpos Ta. TpdTepoy dmoxexpytéva t¢ Ktnatnro Heeto,
Odxolv xai ypualov, N ¥ 85, dyafdv Boxel oo elvan Eyew;
Mdyv, xal taitd ye mond, &pn 6 Kmiourmog. T odv; dyada
o) doxel oot ypijvar del T Eyew xal Tavtayel; Seodea Y, Epu.
Ouxodv xal T0 ypuolov dyafov opodoyels elvar; ‘Qupodynra
- pdv ody, N ¥ Bg. Ouxodv del del adto Eyew xal mavtayod xal
E ¢¢ panota & fautd; xal eln dv eddarpovéatartos, el Exor ypu-
olov pdv tpla Tadavta & T Yaotel, Tahavtov ¥ év TG xpo-
vip, otatipa 3¢ yeuool & fxatépn TEPladnd; Pagl y odv,
o Ed0dnpe, &on 6 Kriourmos, Todroug eudarpovestatovs el-
vou Zxuldv xal doplatous dvdpas, of ypualov T év Tolg xpaviowg
Eyouot ToN) Tolg favTdy, Gomep oV ViV 31 Eheyes TOV xuve TOV
natépa, xal 6 davpaoidTepdy Y €L, ST xal Tivouow éx TGV
EauTdy xpavley xeypuoopévoy, xal Tadt évtog xalopdor, Ty
300 EauTGY xopuPy év Tals yepalv Eyovres  Idrepov ¥ Spdo,
Zpm o Ed0udmpog, xal Sxdfar Te xab of dhhor dvbpomor T du-
vata 6pdv 7 ta addvata; Ta duvatd dimov. Odxoly xal ob,
Zpn; Kdyd. "Opdg odv td npérepa fpdmia; Nal. Avvartd ody
“opdv doti tadta. Ywmeppuds, &py 6 Kmijoummeg. T( ¥¢;
¥ 8. Mndédv. ou ¥ lgeg odx oler adre Spdv: oltwg NdYg el.
dNAa pot doxels, Ed00dmpe, of xabeldov émuxexoyfodar, xal
B el oldv Te Myovta pndév Myew, xai oV TodTo Toueiv.
~ XXVL "H yap odx oldv te, &pm 6 Auwvugbdopos, ot-

C. 3. émedrimep dyaddy éotty legendum, et eadem verba infra delenda puto.
D. 4. Vulgo ypriparta, inepte.
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yovra/ Néyely | D098 Comwatiody, 7 ¥ 95 6 Kmijourmos. “Ag
U3¢ Myovta arydv; “Ett fttov, Zpn. “Otav ovv MBoug Mé-
e xal Eoda xal adipla, of owydvra Myeg; Ofxowv, & Y
&o, Eom, mapdpyopar év Tolg yahxelos, dMhd gheyydpevar xel
Bodvra péyiotov To odpra Méyetan, div Tig dfmrTar’ dote
To0To pdv Umo coplag Ehabes ouddy elmav. AN &t ot To Ete-
pov émdelfatov, Smwg ab EoTt Méyovra ovydy. xal pot €3oxet ¢
drepayovtgy 6 Krijaurmog dua to maduwea.  “Orav ovyds, &on
6 Ed6udnpog, o8 mdvta avydc; "Eyoye, 1 ¥ 8. Ouxodv xal
0. Myovta. oryds, simep TGV amavtey éoti ta Myovra. T( 3¢;
&on 6 Knjoummog, o atyd mavta; OU djmov, Epm o Edtudy-
pos. ANN dpa, & BéTate, Myew ta mdvta; Ta ye dnmov
Myovta. AN, 1 ¥ 8, of ToUT épotd, EAN &l T mdvta
oryd 7 Myer; OUdétepa xal dpgitepn, £pn Vpapmaces 6 Aw- D
vuagdwpos” €V yap old St Tyj dmoxplaer oly Efe & T oy
xal 6 Kmiouemog, domep eldber, péya mave dvaxayyasag, *Q
Edtudnue, &opn, adedpis gov dEqppotéoue Tov Aoyov, xal
amohord Te xal frtnrar xal o Khewlag mave 7oty xai éyé-
Aagev, o o Kmijournmog éyéveto mheiov 7 dexamhdorog® o ¥
olpar mavodpyos &v 6 Kmijourmeg, map adtdv tovtev adto
TadTe TapaxMKo’ o0 Yap €T dAAWV TOLRUTY Gople TGV
viv dvlpoTay.

XXVIL. Kdyo elmov, TC yerds, & Khewla, éni-omou- E
dalog olto mpdypact xal xaloils; 2V ydp 19 Tv TOTmoT el-
3es, © Sdrpateg, xaldv mpdypa; Epn 6 Awwoddwpos. "Eywy, so1
Epny, xol TN Ye, & Awwuaddope. A Erepa Bvta Tod
xahol, &pn, 1 Tadtd T¢ xah§; xdye & mavti dyevdpmy OTT
d.moplag, xak Myoupny dlxava memovdivan, . Eypuba, Spog 3¢
Evepa Epny adTOU YE TOU %aAoD® THPESTL pévTor EXAOTE) AUTGY
xdhhog . Eadv olv,pn, mapayévmral oo fods, Bods el, xal

B. 5. Vulgo &¥ ye.
D. 6. Vulgo ¢ 3¢ pot
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Bt V3V @yd Gou. matper, Arovuasdwpes el Edgphpet todts Ye, v
¥ &yo. AN tive tpomov, Eon, étépou étépy mapayevops-

B vou 76 Evepov Etepov dv eln; “Apa Tolto, EpmMy éY6, dmopeis;
71om 3¢ Tolv avdoolv THv coplav émeyelpouy wpeiobon, &t émi-
bopiy admic. DG yap odx dmopd, Epm, xai éyo xal of &
Mot Gmavre; dvlpomol, 8 py Zatw; T Mysts, By ¥ éya, @ Ato-
yuoodege; oU TO xahov xahdv dott xal to aloypov aloypov;
"Edv &povye, €pn, Joxji. Ouxodv doxel; Ilaw ve, &pn. O9-
%00v xal T9 TadToy TAdTOY ek T8 Erepoy Etepov; ov yap drjmov

¢ 6 Y Zrepov Tautov, AN Eyoy od¥ av maide Guvy TouT
dmopiioan, g o8 T6 Erepov Erepov dotw. dAN, @ Awowuobdupe,
ToUTo P&V €xev Tapiixes, émet Td dAMa pov doxsite domep of
dmproupyel, d naotos mpoamwel dmepyaieafan, xal upels To
Suahéyeabar Tayeddog dnepyateodar.  Olod’ ovv, &py, § T
TPOOMKEL EXATTOL; TGV BNIOUPYEY; TpOTOY TIvEL Yahxeuew
mpoaxrer, oloba; “Eyaye: 6tu yahréa. Tive 3¢ xepapevew ; Ke-

D popée. The B opattew Te xai €xdépew xal Td xpéa apuxpd,
xataxdPavra Eew xal dntdv; Mayeoov, 1y ¥ éyd.  Odxody
dav T3, Eom, TOL TPOOVROVTA TRATTY, Op8Gs Tpdfer; MdhaTa.
Mpoomxer 8 e, ¢ @Y, TOV payelpoy xataxdmrew xal éxdé-
pEW 3 OROAGYNoag TauTa T oV Quordymoa, Epnv, A& cuy-
wépny pot Ee. Aoy todvuy, 4 ¥ g, Bt dv Tig opafag Tov
petyergov xal xataxopas édvoy xal omTiey, T4 TpooTxovTA
TouoEL xak €y TOV yahxée TIS AUTOY yohkeUy Xal TOV Xepa-
péa xepapedy, xal odTog Td Tpoofxovta mpoler.

E XXVIIL *Q Mdoedov, 1y ¥ &6, 13n v xohopdvas ém-
tifng T oopla. dod pol moTe adTn TapayevioeTaL, GaTe pot
olxela yevéodan; ‘Emel yvolng dv admiy, o Sdxpareg, o,
olxelav Yevopévny; 'Edv 0¥ ye Boudyy Epny éyd, dijhov St

D. 1. Vulgo ta omxpa xpée, quae transposui jubentibus sensu et grae-

citate.
E. 8. Vulgo éruyvoine.
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Ti 3¢ }Va'¥-Bg); Ot Gatvted! ofer yryvooxew; Ei pa T ad diho
Myeis® amd gov yap del dpyeadar, Tedeutdy ¥ elg Evbidnpov
tovde. Ag olv, v, tadl Nyel oa elvar, dv dv dpkyg xal
&4 oo adtois xpiiofar & T av Boddy; olov Bols xal mpoBatov, S0z
ag dv Nyolo tadta ca ehar, & cou éfeln xai dmoddobar xal
dolvar xai 850 §1o foudcte Bedv; & 8 dv pa olrog &y, o
0a; xdye, 1o Yap 6t €€ adtdy xahdv T dvaxior [T6 Tév
dpoTpatov], xai dpe Bouldpsves § TL TaeT dxoucar, MHave
piv ovv, Epnv, oltog Eret' Ta ToST doti pévar dpa. T
%; Loa, Epv, 0¥ Tavta xodsls, & av Yupiy &y Nai, Epyv. B
‘Opodoyeis oy Tév {Hwv Tavte pove ehvar od, Tepl & dv oot
éEouaia Y molvra TadTa oKD, & viv 31 éye Eeyov; "Opodoya.
xal 85, eloovixds Tdw émayey 63 T péye oxomovpevos, Einé
pou, &pn, & Sdxpoateg, &t gor Zevs maTpGog; xal Yo Umo-
wTevoag Tigew Tov Aoyov olmep éreheltnoey, dmopdv Twa GTpO-
@1y €peuyoy Te ol €aTpspOpY NdN Gomep & DT elhnupd-
vog' OUx &otw, v ¥ éyd, & Awvuaddope. Talalmopos dpa €
Tig oU Y& dvlpwmos el xai 0¥ ‘Abwaics, ¢ pijte eol ma-
tpgol ela pif {epa pAT dAMo pudlv xahdv xdyoldsv. “Ea,
v ¥ éyd, © Awvusddupe, edprpet Te xal pi) Yahends pe mpo-
ddagre. Lot yap Epovye xai fepa olxela xal matpGo xal
TaMN Soamep tols dAhorg *Abyvaiog Tév Towoutev. Elta toig
dNowg, Eom, *Abyvalos oix Eot Zedg o matpgos; Odx otw,
1 ¥ éyd, adm M érnovuple Tdvev oddevl, od6 Soo. éx Tiade
i Tohews dmeriopévor elaly off Mwiv, dAX *AnéMov ma- D
Tpo0g dta Ty Tob “laves yéveaw:® Zeds ¥ Mpiv matpgog pmév
0¥ xaheltar, €pwetos B¢ xal ppdtpg, xal’Abnvalin gpatple.
"ANN doxel ye, &pn 0 Awvuaodegos® Eott ydp gov, &g Souxev,
’AToMhov Te xal Zevs xal “Abyvd. Ilowy ye, fv ¥ éyd. Ovxody
xal ootor got Oeol dv elev; Epm. Ilpdyovor, Wv ¥ éyd, xal
deométan. “AMN obv gol ye, Epn° 1| oY codg Spordymras ai-

B. 6. Vaulgo yjmep.
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roug) elvas CTQpoXoynxea, Epny: Tl yap made; Ovxodv, &py,

E xal [ elow ovtor of Beol; Spordymuas ydp, Soa Jugiv Exet,
toa elvar. 1) odtor of Beol odx Exouat Yupdv; “Exovow, fv ¥
dyd.  Ouxoly xai {Ga clow; Zga, &pny. Tév 3¢ ye {oov,
&, oporéynxas tadT elvar oo, 80’ dv gou €Eyj xal Bolvar
xal amodooban xal 0Gcan OeGv Gte dv oy, "Qpordymxa,
Eprv: odx & ydp por dvaduorg, © Edfudmpe. I8 v pou
i, N Y 8, cimé: Emedy ooy opodoyels elvar tov Ala xab

308 Tovg dAhoug Beods, ap EEeot! oor adtovg dmoddodar 7 dodvar
7 N § T dv ovdy yevictar Bomep Tols dhdorg Lwog: €Yo
piv ooy, o Kpltov, Somep mhnyels Vmd Tod Ayou, éxslpny
doovog o 3¢ Kriouwmds por lov o5 Bontiowv, IMurmrmaf &
"Hpdxhets, &pn, xahod Moyou. xai & Awwabdogos, Ilétepov
o, Epn, 6 ‘Hoaxhic munraf dotw 7 6 munnaf ‘Hoaxhig;
xal 6 Kmioirmog, “Q Iéoedov, Epy, dewdv AMyov: delota-
poL dpaye To &vdpe.

B XXIX. ’Evradfa pévtor, & @ik Kpltav, oddelg otg
08 TGV TaPGVTOY UTEPETVETE TOV AOYOV %ol TG Evdpe, xat Ye-
AOvTeg xal xpotolvtes xal yaipovteg Shiyov mapetabnoay. émi
dv yap Tolg Eumpoaey ép éxaaTorg Tion mayxalws hopufouy
pévot of Tob Eybudiipov dpaotal, évtaifa ¥ SMyov xai of xlo-
ves ol &v 16 Auxelo dopufnoay T &l Tolv dvdpoly xal Foby-
gav. &yo piv obv xal altds oUte detéhny, Gob’ Spodoyely p-

C ¥vag momor avlpomous Betv cltw cogolg, xal mavtdmast
xaTodouhodels Yo Tig ooplag altolv émi 16 émawvelv Te xal
dyropdlew aitd drpamdpny, xal elmov: 'Q paxdpo. opd
Thg Saupastis puoens, of ToooiToY TREYRA oUT® TayY xal év
SNy xpbve Eelpyaatov. moNAG pdv ouv xaldl EXha of Méyor Vv
%o Eyouaw, © Ed0udnpé te xal Awvuosdope: v 3¢ Tois xal
TOUTO PEYRAOTPETEGTATOY, BTL TOV TONAGY dvlpamoy Xai TGv

D gepvGy 1) xal doxouvtev Ti elvan ouddy Upiv pédet, dlha TGv

B. 3. xa! e Clarkiano restitui, et dualem in pluralem ter mutavi.
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< ’ e\ ’ \ \ A 4 ) & ’ R 7
opotay Upv povoy. €Yo yap v ofd St toutoug Tods Aéyoug
mavu pdv &y Shiyor dyamgey dvipamor of Bpotor v, of ¥ dlot
~ b ~ td ’ 134 3 \ 4 y & -~ n -~
oUteg ov voolaw adtovs, GoT &) old Gti aloyuvleiey dv pdllov
gEeMéyyovtes TowUTOWG AGYOLS TOUg dhhoug 7 adtol Efedeyydpe-
voL. xal 68 av Erepov dmpotiedy TL xal mpdov v Toig Adyorg*
ot Gty iiTe pate xahdv elvon pddv pAiT dyabov mpdypa
’ ) 3y ~ 7 | 4
PATE Asuxoy pnd GAAO TGV TowuTeY pNdév, undé TO Tapo-
[/ J -~ ~ ’ M ’
nay €répov Etepov, dtevds pdv ¢ dvte uppdrrete Ta GTO-
pata Tov dvlpdTey, Gomep xal paté: ST ¥ o) pévov Ta TGV
aNov, dia 3okt v xal ta Ypétepa alTGY, TOUTO TEVL
xaplev T éott xal 10 maydis Tov Myey doatpeitar o 3 33
péyiotov, 3t Tl obtwg eV el Vpiv xal Texvinds eEedpnrar,
Bote mavy v SNy xpove ovtwouy dv padely dvlpdTay, Eyvov
&yove xal 16 Kmoinre tov voiv mpogéywy, og Taxd vpds éx
00 Tapaypiipa ppeiodar olog T v TodTo pév odv Tod Tpdy-
paTog GGy Tpog dv TO Ty Tapadidovar xakdv, dvavtiov ¥
dvipomov dtahéyeaar oux émutndetoy, dAN dv ¥ épol meldy-
ofe, eddafrocode pa) meAAGY dvavtiov Myew, Da pa Tayd éx-
pofdves By p) eldSon xdpw:® dAa paMota piv avté meds
Ao pove dradéyeaov, el 3¢ pf, elmep dhdhov tov évavtiov,
éxefvou povow, S5 v Uply 3B dpydpov. tadta ¥ Taita,
dav cogpovijte, xal tols paldnraic cupPoudecioete, pndémote
pndevt dvlpomey diahéyesbar, AN 7 Vpiv Te xal avtois. To
\ ’ % E ’0/ ’, . \ L 2 4
Yap omaviey, o Eubudnpe, tipov: 10 ¥ Vdwp cvwvotatov,
dowotov v, &5 Epn MivBagog. dAN dyets, v ¥ éyd, dmog
xdpé xal Kdewlav t6vde mapadéeatov.

XXX. Taita, & Kplrov, xai X dt7 &n Boayéa Sua-
Nexdévteg dmijpey. ondmer oGy, STMWG CURPOLTNOELS TXEE TO
dvdoe, o éxehvor patov ofo T elvan Bdafar tov vt dpyu-
pov dddva, xal oite Quoty oUb Mhuelow EEelpyewy oudepiay, O

D. 4. oy inserui. Sequiores libri dyvoolaw.
E. 6. Inserui &J, et mox év.

304

Cc



42 TIAATONOZ

38 xat ‘oot petdiora. mpoarxer dxoloar, St oUBE 7O yemumatile-
ofal patov Saxwhiew oUdéy, pi oV mapahafelv ovTwolv eu-
TeTd¢ TNV aPeTépay Goplav.

KP. Kai piy, & Zdxpateg, puipeoog pév Eyoye xal
nées dv v padoupr, xwduwevo pévto xayo elg elvan Tév
ovy, Spolov Edbudipn, dAN desivov, v 31 xai o eyes, Tév

D fidtov dv éEeheyyopévar URS TGY TowuTey Adyev 7 €Eeheyydv-
Tov. dtap Yeholov pév pot doxst elvan o voubetelv os, Spwg ¥,
~ ) ¥ b4 ~ 3 L -~ td Ié
o Y Txovoy, €06Ae ooL AmayYEhalL TGV AP VPGV ETOVTOV
” ) & 2 ’ -~ 3 8 b 34 ’
o8 otv mwpogeMIwy Tl pov TEQLRATOUVTL, VY)Y OLOMEVOS TV
elvar gopds, TodTey Tg TGV Tept Todg AoYous Tovg elg T duxa-
otipe dawiv, Q@ Koitov, &py, oiddv dxpod TGVEe TGV go-

~ td M \ » 4 4 . H M T’ )y ¥ M
pov; Ov pa Tov Ala, My 3 éyw" ou Yoo oo T N TPOCTTLG
’ 4 A ~ N \ ’ bed ’ 3 7 td -~
XTOXOUEWY VTG ToU oxhov. Kal py, &pn, afov Y v axcd-

Eoar. Ti ¥%; v ¥ éyd. "IV fixouoas dvdpbv dradeyopsvay,
ot viv goputatel elow Ty mepl ToUg ToloUTOVS AdYous. xdY®
elmov, T{ odv drmepaivovtd gor; T( ¥ dho, 1 ¥ 35, 4 olanep
del dv TL TGV TOWUTWY GXOUCHL MPoUvTeY Xal Tept 0udsvos
akiov avaflav omoudny Towupdvey; outect Yap meg xal elre
Toig dvépact. xal éyd, *ANNG pévror, Epny, yopley Yé T TR
doTw 7 puhogopla. Ilolov, &gy, yaplev, & poxdpe; 0ddevds

N { » 2 \ \ ~ ’ ¥
305 pdv ouv dfov, @l xai et viv mapeyévou, Tave &v ge olpan
Py ~ 3 ~ ~ o 7w ,
aigyuviijvor utép Tob geauTtol Etalpou* olTws Ny dTomos, €04
Moy Eautov Tapéyew dvloomors, ol ouddy pédst § Tt dv Mywer,

\ e’ ] \ T o »
mavTog B Gfpatos dvtéyovtar. xal outol, dmep dpte Eheyov,

~ ’ 3\ ~. ~ ] \ ’ k4 I} \
év Toig xpatlaTtos elatl Ty viv. ke yap, © Kpltav, Epn, o
TpaE YR @t xal of dvlpomor of éml TG mpdymat. datelBovtes
Tdvv padhol elot xal xatayihagto. Epol ¥, © Soxpates, T8

B Tpdypa €d6xet odx 8p8Gg Péyew o8 oltog oiT & g dhog

D. 6. Malim oydt.
E. 3. Vulgo épalvovro.
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Qéyer'' 16 pévror ety ' Stadéyeadar TorouTor; vavtiov TOMGY
avipomey 8p8G¢ por Edoxe. péppecdar.

XXXL =Q. ’Q Kpltov, favpdotol slow of towdtor dv-
3pec. drdp oime ofd § Tt péhke dpeiv. moTépy My 6 TPogEl-
Bv oou xal peppopevos THY PLAOCOPIaY; TOTEPOY TGOV dywvi-
oacbar dewdv év tol; Bueactnplos, fYtep TS, 7 TOV TOUS
Towedtous elomepméviov, momTig TAV Aoyev, olg of frropes
ayevifovrar ;

KP. "Huwota v tov Ala §irop, ovd ofpan mamer av-
Tov émt dwaotrpov dvafefnxdvar dAN éraiew avtév oot
Tl ToU TpdyaTos v TOV Ala xal Bewdv elvan xal dewods M-
Youg GuvTidévar.

2Q. "Hd pavddve: mepl Toutov xal autds viv 3n
Eueddov Myew. obtor Yap elar pév, & Kptrov, ol &py ITpddt-
%05 refdora PAoadpou T dvdpts xal moMTwoG, olovtan ¥ -
vaL RAVTOY gopuoTaToL dvlpdTey, Tpds 3¢ TG elvar xal doxsiy.
Tolvy Tepd. ToMAOlG, ©aTE Tapd. TAow eidaxipely Epmodey opl-
ow elvar oUdévag dAhous 7] Todg Tepl ricoopiay avlpamous.
Tyotvran odv, éav TouTous elg B6kay xatagTigwa. pdevds [Bo-
xeiv] dflovg elvar, dvapprafymitog 73 mapa oL ToL vixy-
g el BoEav oloeadan coplag mépt. elvar pdv ydp T dAndele
opds TopTATONS, & B¢ Toig idlos Adyos Stav dmoAnpbdow,
Umo Tdv appl Edtudnpov xoholeodar. gopat ¥ nycivran elvar
Tavu elxdtag” petplog pév Yap puiodoplas Eyew, petplog B
moMTIGY, Tave €5 elxdTog Aoyou© peTéyEw Yap dppotépey
Soov Eder, €xtog B¢ Svtes wvBUvey xal dydvey xapmovciat Ty
gopioy.

KP. T( odv: 3oxolol gou Tt, & ZSdrpateg, Myew; ov
yap ToL AN 3 ye AGyos &xet Tw euTpEmEtay TGY dvdPGY.

20 Kal yap & dvtos, ¢ Kpltav, ednpémeiay pak-

C. 3. F.x v. 1. A Sewvdy elvar Adyous ouvteidévar, omissis ceteris.
D. 3. 8oxsiy circumscripsi.
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308 Aov' 7 ahnferay.” o0 Yyap fadlov avrtoug meigar, ot xai dvbpw-
' hd ’ ~ 1 -~ -~ 1 b
oL xal TaAhe. Tavtae, ooe petafy Twolv duelv ol xal dpgo-
Tépow TUYYAVEL peTéyovta, Saa pdv € xaxol xal ayabol, Tod
pév Bedtlo, Tob 3¢ xelpw ylyverar® Soa ¥ x Buelv dyaboiv px
Tpog TaUTOY SvTow, dppoly xelpw, Tpog & dv éxditepov Y YENOTOY
éxelvav, € v ouvetédn: Boa 3¢ éx Busly xaxolv cuvtedévra
A \ b ) b.é ~ ’ 4 /’ ’
B p) Tpog TawTov ovtow &v T péon dotl, TavTa pove fedtin
ératépou énelvov otiv, Ov dpgotépov pépog petéyet. el pdv
obv 7 prhocopia dyadov ot xal 7 ToMTL| mpdEle, TRos dAAO
¥ éxatépa, ovtor ¥ dpgotépwy petéyovtes TovTwv év péog ei-
olv, cid&v Myouow: dugotépay ydp elor pauddtepor’ el ¥
ayadoy xal xaxov, TGV piv fedtioug, TGV 3¢ yelpoug: el ¥ xaxa
dppétepe, olTeg dv Tt Myoey dhnbés, dhos ¥ oddapds.
C odx dv oUv olpar adtovs opodoyfoar olTe xaxd aited djpo-
épw elvar oBTe 6 pdv xaxdv, 10 dyalov: dANG T¢ Byt 0-
oL dppotépwy peTéyovtes dppotépwy TTTous elol Tpdg Exate-
\_N & \ iy ’ X3 ’ ’
oV, Tos 0 7 Te WOMTWXY Xol v puhogopla aflw Aoyou éatov,
xat tpltot Svteg Y ahndele {nqrovar mpdTon Joxeiv elvar. ouy-
yeyvaoxew pév odv adtois xpn Tig émbuplag xal pa yahemal-
vew, Nyeiodar pévtor Towoutous elvan olol elor: mavra yap dvdpa
D xp1 dyamdy, 0TS xal oTLolY Aéyet €ydevey PpovIgEns TR YL
xal avdpelog émeEudv domoveitan.
XXXII. KP. Kai piv, o Sdwpateg, xai ajtog mept
T6v vidoy, Gomep ael mpog g Méyw, & dmople elpl, T ¥el ai-
~ ’ [ 7 14 ) \ 7
Tolg yeModadar. o pév ouv vewTepog &t xal apxpos o, Kot-
Tofouhos & 7(dm Ml Exer xal deital Twog, 30T adTV dvil-
\ l 3 ~ M 4 I/ ~

get. €Yo pdv ouv otav oot Suyydvepat, oUto detlepar, Gote
pot doxelv paviay elvar 10 Evexa TGy Taldov Ay pdv ToA-
E \Gv omoudipy TorauTny éoymxévar, xal mepl ToU yapou, dmwg
€x YewarotaTyg Eoovtan uNTeds, Xal TEpl TGV YPMPRATEY, STwg
€ ’ b -~ M b -~ -4 9
05 TAUOLOTATOL, AUTGY D¢ Tept Tadelag dpehijoar’ dtav ¥
el Twag anoBhédo TGV PaoxdvTey dv madedgon dvipdmoug,
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dxmémknypon, xal ot Boxel el Exaotog aiTAY oXOTOGVTL TAVY
aNoxotos elvar, Gg ye mpog ot Tdhndi elpijolar: Sat’ odx Exe
omos TpoTpéme TO petpaxtov €l pulgoplav.

2Q. ’Q ok Kpirov, odx olode, STt dv mavrl érutndey-
pate of pdv padlo molhol xal oudeveg dfor, of 3¢ gmoudaior
SMyoL xal Tavtdg dfor; Emel yupvaotuer ol xahov Boxel oot
elvat, xal ypMpaTioTia] xai fntopuen xal GrpaTyia;

KP. *Epowye Tdvtog dmov.

2Q. Tiodv: év éxdaty TodTey Tovg ToMAeDg Tds Exa-
otov 10 Epyov oV xaTayehdoTovs Opds;

KP. Nal po 1ov Ale, xal paX adndi Myes.

3Q. "H odv 7ovtou fvexa adtdg T pedler mavta Td-
mndelpata xal ¢ uisl ovx dmrpédess

KP. Ofxow 3dxady ye, & Soxpates.

3Q. My tofvov 8y od yen wolel, & Kpfrwv, &\ dd-
oag yolpewy Toug émrndevovtas puogoplay, cite ypnorol elow
eite Tovnpol, adtd 16 mpdivpa Bagavicas xadds Te xai 0, édv
pév oor padvmrar padhov dv, mavt dvdpa dndtpeme, Wy povov
oug vlels: dav 3¢ [paivyrar] olov ofpar ato éye elvaw, fappdv
dloxe xal doxer, 70 heyopevov ¥n Tolto, autos te wal Td
Tudla.
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drawioon patmpa vép avdel 1) émrideupa, xal Tepl TiS Xowe-
viag Myew omoldy Tt mougeTe.

L. NL ’Eyo pév, & Avofpaye xal MeMqala, érawd
0 dpév Ty Sudvoray xal xowevelv Etoyog, olpar 3¢ xal Ad-
T TOVdE.

B AA. CAXnBi yap olet, & Nuxle. ¢ 8y Eeyev 6 Auai-
[oyos dpTt TEPL TOU TarTpds Tou autoy Te xal Tou Mednaiov,
vy pot doxsl b elgijofan xal elg éxetvous xal elg Npdg xal
elg dmavras Soot Ta TGV TOAewy TPATTOUOW, BTL ATOLS OYE-
3v T tadta cupPalver, & ouTog Myer, xal mepl maidag xal
el TaNa B, Shyopely Te xal dpedds datlecdar. TajTa
pév ouv xahds Myes, 6 Avalpays: St ¥ Mpdc pév oupfod-

C doug mopaxadeic émt Ty TGV veavioxov madelay, Sowpaty
3¢ T6v¥ oY mapaxalels, davpalo, mpdTov pdv Svra dnmpmotny,
Tt dvtadh del tag datpdas mooupmevey, dmov Tl doTt TGY
TowdTev v 6V Enrelc mepl Tovg véoug M pafmpa 7 émrﬁ%eup.a.
%0LAOY.

AY. II65 Myeg, & Adyng; Soxpatng yap 6de 'cwog
TGV TOWUTOY émp.%mv 'rcenomm.t

AA. Tdw pdv odv, & Auoipaye.

NI. Touvo pév got xay éye &ovm elmeiv ov yetpov Adyyn-
Tog" xal Yoo @yt pou Evayyos dvdpa mpouEévyoe TG ulel Bt

D 3agxadov povoweiis, ~Ayafoxdéous pafnty Aapove, dvdpdy
XopréoTaTov oU povoy THY pououey, gAML xal TaMha omdao.
Bouder dftov quvdtatp(Bewy THMxoUTOLS veavlowRows.

IV. AY. OStottt, & Séxpatés te xal Nula xal Aa-
s, ol MAlxot éyo &t yryvdoxopey Tovg veotépoug, Gite xat
olelay To moMa datplBovres Umd Thg NMxlag® AAN €l Tu xal
oy, & mai Sogpovioxou, &ew TG TG cavtod dyméty dya-

E Qov gupfBoudcioar, xpn oupfoudevew. dixawog ¥ el xal yop
TaTpds N Plhog Tuyydverg v del yap éyo xal ¢ odg Ta-

B. 6. Vulgo oiywpeioSat.
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Tip éralpo te xal iAo ey, xal mpdrepov éxsivos érehedyae,
mplv Tt Epot Bueveybijvar. mepuépper B¢ Tl pe xal pvipy dom
TOV3E MeYOVTGY " T Yap Metpdiol TadE TPog dANfAous ofxol
Suadeyopevor fapd émpépyntar Soxpdtovs xal opddpa émat-
volaw* o) pévtor TametT adtods dvnpdtnaa, el Tov Soppovi-
oxou Myowev. dAX, & maides, Méyeté poy, 88 datl [Soxpdtns,]
mepl o0 éxdotote pépynabe;

AL Havww pdv odv, & mdtep, oUTos

AY. ES ye vi mv "Hpav, 6 Sdxpates, 8tu Spboig Tov
matépa, dpaTov dvdpdy Svta, [xal dlhog] xal 31 xal 8t ol-
xele ta te od Wuiv Ymapfer xal ool ta Mpérepa.

AA. Kai pify, & Avolpaye, pi) dolead ye Tadvdpds dg
Yo xal dAhob( Y adtov zaoapny ol povov Tov matépa dAMG
xal Ty matplda dpfolvta” év ydp Ti dnd AnMov Quyf pet
2ol ouvaveydper, xdye oor Mye St el of dhhor fbehov Towod-
ot elvar, o dv NGy M mEMg v xal ovx dv Emege ToTe ToL-
oUTOV TG

AY. 'Q Sdxpateg, oitog pévror 6 Emawds doTt xads,
ov o0 viv émawvel O avdpdv aklov moteveabar xal el TadTa
elg & outor érawodow. b odv b Etu éyed TaldTa dxodwy yal-
po Gre eddoxpsls, xal oV ¥ Myol ' év toic ¥ edvovartdrog
oo elvar. ypijv pdv odv xal TpoTepdy Ye ortdv avTov mag
fpdg xal olxeloug Nyelodar, Gomep 6 Sixarov: viv ¥ odv dnd
Tiade Tiic Rdpas, Emedy) dveyvoploapey dhilovs, pi ENeg
molet, AN oUvadl Te xal yvople xal Mpdc xal Teuade Todg
vewTépoug, Bmeg ab Sagdlnte xal dpels TV NpeTépay Prhlav.
TadTa pév odv xal ou mowioets xal fels ge xal adbig brmopvi-
gopev’ mepl ¥ oy vpEdpcla T Qate; T Boxel; To pddnpa

E. 4. Vulgo nepipéper.

A. 1. Swxpatns uncinis inclusi. Cum articulo sane ferri posset.
A. 5. xol &\\w¢, quae sensum turbant, damnavi.

C. 5. Vaulgo &v.
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tolg pepaxiong mridewoy elvar 7 of, 0 padelv év Srhors pa-
xeabow 5 .
D V. 2Q. ’ANa xal todtov mépr, o Avalpaye, Eyoye
Tspaoopar cupfoudedey dv Tt Bvepar, xal ad d mpoxahs
mavta mowlv. duearctatov pévto pot doxsl elvar, it vedTepoy
Svra. TGve xal dTElpoTEpoy TOUTWY xOVEWY TpdTepoy T Ayoust
xal pavfdvery mag avtév: dav ¥ Eyw T dAo mapd Td VRO
TodTeY Aeyopeva, TOT 1on dddoxety xal melberv xal o wal

Tovtovg. dAN, & Nuwele, tf o0 Myew wotepos Vpév;
NL CAXN odddv xohder, o Sowpates. doxel ydp éuol
E 10070 70 pabmpa toig véorg dpéhurov elvan nloracbar ol
xal Yoo T6 1) EANB. DrautpBety, &y olg 31 puhodoty of véou tag
Butpifas mowioar, Stav oyohpy dywaw, dAN év Todte, b
Eyer, GBev xal 6 capa BTy loyew dvayny — oU¥devdg Yap
183 TGV yupvaoloy pavrétepoy oUY datTo movoy Eyel — xai dpa
Tpoonxet palhat €hevdipn TOUTO Te TG Yupvaciov xal 1| im-
e o0 yap dydvos diMgtal dopev xal v ol Ny 6 dywy
TpduarTar, povor ovToL Yupvalovran of év Toytowg Toig mepl TOV
Tohepov dpyavors yupvalopevor. Emsta Svige pév T Todto
o pafnpa xal év T payy avTyi, otav év tae 3y payscdar
[reTd TOAGY GAAoY* péyiaTov pévtor auTod Spelog, OTaw Au-
060w al tafec xal A3 Twva 3éy movov mpds povoy ¥ ddxovta
dpuvopdve Tl émbiobar M xal v guyy émrlepévou dlov
B dpivaciar adtov: odT dp Yms ¥ €vdg slg 6 ToUT émortdpevos
o83y dv mador, foog ¥ 0Ud Ume Thewvev, dia Tavtayf dv
TauTy Theovextoln. &ty 38 xal elg dAhov xakol padipatos ém-
Buploay mapaxalet T0 Towdtoy' wdg yap @v padey & Smdeg
paysodar mbuproes xal to0 i padipatos Tou Tept Tag
tafes, xal tadta Aafdv xal puotpniels év ajtols érml mhv

A. 8. Vulgo nt 3éy.
B. 1. Vulgo olt av.
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dv T¢/repl T GrpaTYlos oppjoetey idn* dfjhov ¥ B Ta Tod- €
Tov éydpeva xel padiuate Tavtae xal émrndelpata [ravra]
xol xaha xal ToAoU GEa dvdpl padely Te xal émrndedoa,
ov xadnyioatt av ToUto O pdfmpa. mposhigopey ¥ adtd ol
opuxpay Tpoabixy, Ot Tevra dvdpo dv ToOMpe xal Sappa-
Meddtepo xal dvdostdtepoy dv Tovjostey adtoy aiTod odx. Shiye
el 7 émothpn. pi drypdoopey ¥ elrely, e xal to o
xpérepov Boxel elvar, e xal edaoympovéotepoy dvraiba ol o
oy dvdpa edoympovéoTatoy gaiveadar, ob dpo xal dewdtepog D
+ olg éyfpol; paveitar 3 Ty edoympocivy. ol pdv obv, &
Avalpaye, oomep Myo, doxel te ypijvar ddaoxew Tovg vewvi-
oxovs tadta xal 3 a.doxel elpnxa Aaynqroc ¥, & T mwapa
TadTe Mye, %oy AT MIEWG CNOUGOLLL.

VL AA. ’AXY &t pév, & Nuxlo, yahemdv Mysw megl
6Touody padipatog, &g oY xpn| pavlavew© Tavte Yap énicTa-
oba dyadov Boxel elvar. xal B xat T6 ATty TovTo, €l Pév E
domt padnpa, Smep paciy of didaaxovres, xal olov Nuxlag Myet,
xon adto pavbavew® € ¥ Eott pdv pA pabqpe, dAX ama-
Tdow of Ymayvoupevor, 1 pabnme piv Tuyyavet 8v, paj pévror
o omoudaiov, T¢ xal 3o v adto pavlavew; Méyo 3 tadta
el adtod elg Tade dmofhédas, dr olpar éye Todto, el iy,
ol dv Aedndévar Aaxedarovioug, ol oUdLv Ao péhet év T4
Blo 7 Tolto Lqrelv xal émrndedew, 8 T dv pabivres xal ém-
THSEUCAVTEG TASOVEXTOIEY TGY GAhwY Tept Tov mohepov. el ¥ 188
. éxelvoug hedffer, AN o TouToug Ye ToUs dtdaoxdlous auTod
Manhey adto TodTo, BT éxcivor pahora TGV ‘EXMivev amou-
datouawy énl Tolg TowouTog Xl BT may éeelvorg dv T TUN-
Belg el talta xal magd tév ENov melot dv épyalorto xon-
pote, Gomep Yo xal Tpayedlag morqTis Tap Ny Tepmdsls.

Vulgo, dpuroete: xad 3% didov Gre.

C.1
D. 1. Vulgo evoynuovéctepoy.
4%
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ToLydpTon 05 '@y olnTan Tpoyediay xakGs Towly, oux Ewbev xu-

B %A mepl THY “ATTUGY %aTa TOS EAAag TOAeLs émdetkvipevos
mepuépyetor, AN eubug delpo pépeTan xai Tolod Emdelxvurar
elebtag: Toug ¥ év Smhows payopévoug €Yo Toutous 6pG TV pév
Aaxedaipova Nyovpévoug elvar dfatov lepoy xal o¥¥ dxpe modl
¢mBaivovras, xuxdo B¢ mepuovtas auTiy xal mdot wEklov ém-
deuevupévoug, xal palote Toutog of xdv avtol SpodoyroeLay
TOMAOVS 0PGY Tpotépoug elva Tpos Ta ToU ToMépou.

c VIL. "Encta, & Avoipaye, o8 mavw SMyow éyo Tov-
Tov Tapayéyove &v aitg t¢ Epye, xal opé olol clow. &eomt
3¢ xal adtébey Npiv oxédaclar. Gomep yap Emltndes 0ddels ma-
mot e3douunog Yéyovey & TG TOMe dviip TGV T& OTMTIXA. émt-
TdeusdvTay. xaltol el Y& TENG Tdvta éx TouTey of dvopa-
gtol ylyvovtar, éx TGy émTndeusavtev Exasta’ outo ¥, g
Eouee, Tapd. TOUG ANOUS oUT® Gpodaa el TouTo dedugTuyna-
ow. émel xal Tobroy Tov ZTHolheny, Ov Vjels pet épol év To-

D gouTe Syhy dedoacde émdeivipevoy xal Ta peydla mepl ad-
700 Myovta a Eheyev, Etépbl éyod xalhov easapmy év T
dMeia o5 dAndGs Emdeuevipevoy oy éxdvra. mpooBahevong
Yoo Tiig vedg €p T émePaTeve Tpo; Ohrdda T, ndyeto Eywv
dopudpémavey, dapépov 3 Smhov dre xal avtos TGV EMey da-
Pépuv. Ta pdv odv AN o¥x dfa Myew mepl Tdvdpde, T6 B¢

E aopuopa 6 o0 dpemalvou Tob mpds T Aoyxy olov améfn. pa-
xopévou Yap aitod dvéoyetd mov év Tolg THS vedg owevedt xal

. dvtehdfeto’ elhxev olv 6 Stnolhens Bouldpevog dmorloar, xal -
ody olds ¥ fv* N 88 vadg Ty vadv mapfer. Téog pdv odv Tap-
e &v T vt dvreydpevos To0 ddpatog émel B B mapnuel-
Beto 7 vals v vadv xal éméora adtdv Tod Bopatog éxdpevo,
Aplet 6 dopu B THig xewpds, Ewg dxpou TOU GTVPAXOS dvTENd-

184 Beto. v B yéhog xal xpérog Ymd Ty éx Tiig Sheddos énl Te

B. 2. Vulgo émdelxvvory.
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T¢ oYMt ouTod, xal émedn Baddvtog Twog M mapd Tods
Tédag avTel émi T¢ xavdoTpope dpletar Tod ddpatos, TOT
7om xai of éx Tijg Tppous odxére otol T ey TOV YwTa Xa-
Téyew ,, 0pdvtes alwpovpevoy éx TS CAxadog T6 dopudpémavey
dxcivo. lowg pév odv el dv Tl taldta, domep Nuxlag Mye: ofg
¥ oW Yo évteTiymxa, Towdt dtta ativ.

VIL "0 odv xai € dpyijs elmov, 3 eite olte opuepas
opehelas e pabnua dv, cite pn & paot xal mpoomorcdvrar
adTo evar padnpe, ovx dfov emuepely pavidvew. xal yap
o0y pot Boxel, el pév dehds Tig Bv olorto ey to émiaTachar, Boa-
oUTERos av BU aTo Yevdpevos EmipavéaTepog dv yévarto oleg My
el & dvdpeiog, uAATTOWEVOS dv YTS TGV dvlpdmay, &l xal ot
xpov éfapapror, peyadas daBorag loyew: Emipbovos yap 7
TpooTo(NoLs Thjs TOLAVTNG émaTNPS, GOT el i) Tt SaupacToy
Soov dapipet T dpeTd TAY ANy, ovx €68’ Brag dv Tig puyor
T0 xatayihaotos yevéohar, pacxey Eew TavTRy T émoTy-
py.  TowdTy Teg Eporye doxel, & Avolpaye, 7 wepl TodTo TO
pabqpa elvar omeudy- yen ¥ Smep ocou €E doyiic Oeyov, xal
Soxpaty tovde pi dpuévar, ¢l deiobar gupBoudedewy Fmy
Joxel adtg mepl ToU Tpoxerévou.

AY. AN déopar Eyoye, ¢ Sdxpatest xal Yo Gomep
Eve o0 daxpodvtog doxel pov detv Nuiv [N Bould.] el pdv yap
ouvepepéabny Tz, NTTov dv ToG TotouTou EBeL’ vy 3¢ — Ty
davtloy Yap, 05 opds, Aayns Nuxia #eto — b ¥ Exer dxod-
ot xal 60U, ToTépy Tolv dvdpolv cUpdmeog el

IX. 2Q. T3, & Avofpaye; ometeg dv of mhelovs
érawdow Moy, todtors péhhets xpiiobass

AY. Tiyap dv g xal mowoln, & Sdxpates;

3Q. Hxaigd, & Mekqola, oltwg dv mowlng; xdv el
g Tepl dyovlag Tob vidog cou foul el Tl xer doxelv, dpa

B. 4. oforto. An wpogmototto ?
D. 1. Circumseripsi 3 Bovlj. Supplendum videtur w3y ante &te.

B

C

D

E



54 IAATQNOX

tolg Thelogw v MY melow, N Exelvey SaTig TuYydvoL UTS TaL-

SorpiBy ayale memardevpévos xal Hownxes;

ME. ’Exeive eixés v, ¢ Zdxpates.

2Q. A¥tg dp dv pdihov melBowo 7 TéTTapow ovow Npiv;

ME. "Iows.

2Q. ’Ematipy ydp, olpar, 3el xplveadar dAX 03 mhi-
b 0 pélhov xards xpuvoecar.

ME. IIés yap od;

3Q. Odxcdv xai viv xp1 TpaTov adtd TouTo onéPa-

185 o, el &0t T PGV Tepveds mepl oY Povheudpeba, 7 ol
xat €l pdv Eotw, deelve melBeabar vt Svte, Toug ¥ dNous ddv-
el 3 pa], @Mov Tva {Telv. ¥ Tepl opxpod ofeabe vuvl xwdu-
vedawy xal oV %al Avoipayos, dAN od mepl Toutou TOU XTYRA-
T05, 0 TGOV VpeTépoy péytaTov 8y Tuyyaver; vl ydp mou 7
XOMOTOV 1 Tavavtio yevopdvey xol wdEg 6 olxog O TOU TATEOS
oUte; olxfoeTar, omolor dv Tves of Taides yévovrar.

ME. A Myew.
20. IoX\jy dpa dei mpopaiferay autoy Exew.
ME. Ilaw ve. :

B 3Q. IG5 odv, 8 éyd dpte Oeyov, .éoxomoipey dv, el
Bouddpehe oxédaclan Tic MpSY mepl dywviay TEVUOTETOS;
ap ody 6 pafev xal dmrndevoag, ¢ xal dddoxado. dyabol
yeyovétss Mooy adtod TovTov;

ME. "Epowye doxel.

3Q. Ouxodv &re mpétspov, Tivog dvtog Tovtou, OV LN-
Todpey Tovg dudagxatovs;

ME. IIog Myass

X. 2Q. 0% ioog pdlov xatadylov fotar ol po
Boxei €€ doyiis v dpodoyiiodar, T wor’ ot mepl 0f Bouleus-
pefa xal oxemropedo, GaTig Moy TE(VLKSS xal TouTou Evexa

¢ ddaoxddovs xtioato, xal SoTig P

A. 7. Suspecta mihi sunt dmofor — yévwvrar,
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NLw 05! yap, @ Bxpares, mepl Tod &v Snhog paysodor
oxomolpey, elte ypm adto Tovg veawloxoug pavlavew cite pi;

2Q. Taw pdv oy, & Nuele. dAX Stav mepl pappdxon
LG To0 Tpog Splahrods oxotiTaL, elTe yon, AT Vmaelpeodar
ele A, woTepov oleL Tdte elvar v Boukny mepl Tod pappeixov
7 mepl TGV Cplahdv;

NL  [Ilepl t6v Spbahpiy.

3Q. Ouxoiv xal dtav fnre yalvov oxomital Tig el D

TPOGOLTTEDY 7] P, Xal 6ToTE, TOTE Tou Tepl TOY EmTow Bovheve-
Tar gAX oY Tepl TOU JaAAwOu ;

NL A,

2Q. Odxodv vt AoYe, dtav Tig Tt Evexa Tou GRoTy, Tept
éxslvov 7 Bould] Tuyyaver ovoe ob Evexa doxdmeL, dAN o mept
o0 0 Svex dAhou éfften

NL *Aveyoen.

3Q. Aci dpa xal tov oUpSoudoy oxomelv, Epa TEXVISS
dotw elg nstvov Ospamelav, 00 Evexa onOMOUMEY & GXOTOUMEY.

NI Haw ye.

2Q. Ouxolv viv apdv mepl padnpatos oxomely Ti¢
Jupis Evexa i TGOV veavioxwv;

NI. Nai

2. Ei g dpa npdy tepvieog ept Puyiis fepareiav,
xalk ol6g e xahGg ToUTo epamedont, xal Ste dddoxador dya-
fol yeydvaor, ToUTo oxemTéOV.

AA. T(¥, & Sdxpate; obmo fwpaxas Gvev ddagxd-
hov TepvieaTépous Yeyovotas elg Eva 1 peta dDdaoxdlwy;

Q. "Eyoye, 6 Adyns: olg vz o0 o dv é0dorg moTed-
oat, et paiev dyadol elvar Inmoupyol, e pa Tl go Tis avTéY
wépvns Gpyov Exorey émdeifar ev elpyaopévoy, xal B xal mhslo.

AA. Tolto pdv addlndi| Myew.

XL, 2Q. Kat mpdc dpa 3ei, & Aayms te xai Nula,
éredy) Avalpayos xal Medyoias el qupfouliy Tapexaleoatyy

186
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Nid mept Tolv vifew, mpobupoupevol autolv 8 TL dpteTag Yevé-
ofar tag Yuyas, e pév papey Eew, dmdeifar avrolg xal d-
dagxdhovs oftwves [Mpdy Yeyovaow] adrtol mpdtor ayabol dv-
Tes %ol TOAGY véov Tedepameunstes Yuyas Emerta xal Mpdg
B 3dafavtes paivovtar' 7 el T oV adtdy favtd duddoxaloy
pév of @nou yeyovévar, AN odv Eaya adtog aTol Exet elmelv
xal émdetfor, tives "Abnvalov 1 Ty Edvey, 7 Bovlot 7 Eeule-
pot, ¥ dxeivov opodoyoupévws dyaldol yeyovaaw® el Bt pndly
Ny ToUTOY UTdpgel, dAhovs xehsvew {nrelv xal pi &v éral-
pwv ovdpdv viéat xwduvevew dagpbelpovtas Tiv peyiatyy allay
Exewv OmO TGV olxetotdTav. €Yo pév ovv, @ Avalpayé Te xal
Medqota, TpGtos mept duautod Myo STt Bidaoxards pot oy yé-
C Yove TouTou Tépt. xaltol Emlupd e ToU mpaypatos éx véou
dpfapevos. dAAa Tols pév copatais olx & Tehelv polovs,
ofrep pdver emnyyéhhovto pe olol T elvar oo xahov e xd-
yaddy: avtos ¥ ay edpelv T Tévny dduvatd &t vuvl el Bt
Nuelag 7 Aayme elpnrey ¥ pepddnrey, oux av favpdooye’
xal yap ypniaow ol duvatetepor, GoTe padely Tag ENev,
xal e mpeoPutepor, GoTe TdN evpMrvar. Boxolar 37 pot Ju-
D vatol elvar madeloar dvlpomov: oY yap dv Tote ddeds dme-
Palvovto TEpl EMUTNIEVRATOY VR YPNOTGV Te Xal ToVNPGY, &l
P adtols émloTeuoy ixavds eldévar. Td pdv ovv N Eyeye
ToUTOLg TOTEVR * ST BE Sraupépealiov Mo, davpace. TOUT
ouv gov éYe dvtdéopar, & Avolpaye, xaddmep domt Adyng pa
dpleabal ge pol drexedeveto AN dpwtdy, xal éyo viv Tapa-
xehevopal go. pn dpleadar Adyntos pndd Nuelow, dIX dpotdy
E Myovta, 8Tt o pév Sexpatns ob erow éraisty mepl Tob mpdy-
patos, oUd fxaves elvan droxpivar GToTepog UGy b} Aéyer:
olte yap evpemis olte padnmis oUdevds mepl TGV TowdTev Ye-
yovévar® a0 ¥, & Adyng xat Nuela, elmatov fpiv éxdtepos, i
¥ dewotate ouyyeyovatoy mepl TH3 TGV véwv Tpogis, xal

A 7. ¥.y. seclusi.
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ndtepa padovte mapa tov émloracov 7 avted Sevpbvre, xal
el pdv padivre, Tis ¢ ddaonahos fxatépn xal Tives dANot opo-
Teor adtols, O, dv pw Opdv gyoh) ) UTO TGV Tij TOMwS
TpaypaTey, €m dxeloug lopev xal melopey 7 dopos | yaot-
ow 7 dppotepa. émrerniivan xal TGV Mpetépav xal TOV Vje-
Téowv Taldov, STOS 1] XATAGYIVOOL TOVS AUTGY TEOYOVOUS
avlot yevopevor® el ¥ autol evpetal yeyovote ToU TOWUTOV,
3te mapdderypa, TV 73 EN@y émpelndivtes éx paviey

187

xaMovg Te xayabovs émonoate. el yap viv mpdtov dpfeads war- B

devey, oxomely xpn P} ovx &v ¢ Kapl Opiv 0 xivduvog xwvdu-
vedntay, dhX év tois vidon e xal v Tolg TGV plhov Tanal, xai
dTeqvds TO Aeyopevoy [xatd iy mapoyrlay] Hpiv qupfaivy év
nlo M xepajela yoyvopdvn. Myete odv, Tl todtov 7 patd piv
Omdpyew Te xal mpoonxew, 7 o0 gate. Talit, o Avolpaye,
map aUTov -Tuvldvou Te xal P peblen tovs dvdpag.
XI. AY. Ka)ds pdv &provys doxel, & dvdpess, Swxpd-
s Mysw: el 3¢ Bovdopdvors piv dati mepl TGV TotouTeY dpo-
wdobal Te xal Bdovar Aoyov, avtods By xon Yryvdoxew, & Ni-
wio te xal Aayng. époi v yap xai Mednola t¢d: Bihov Sm
Tdopévors dv eln, el mavta, & Soxpatns dpotd, otte AoYQ
Sebrdvan: xal yap E§ dpyiis dvtelfey Mpydpmy Mywv, St elg
oupfovdipy dra Tadta VpEs Tapaxaricapey, ST pepelneéval
Oy Myoupede, o5 eleds, Tept TGV TowUTey, xal dhog xal
éredy) of maides vpiv SMiyou Somep of Mpérepo Mhuelay Exouot
. maxdedeadar. el ouv Opiv p Tt Sapéper, elmate xal xowi] peto.
Soxpdtoug oxéaate, ddGvteg Te xal deyopevor Aoyov Tap dA-
Mhov' ed yap xal Todto Mye 83, 3t mepl Tob peylaTou viv
Boudsudpcho TGy metépwy. ENN opdite el dowei ypRvar oltw
TooLEy.
NI ’Q Avolpaye, Boxeis por &g dIndés Sexpdtn Ta-
Tpoley YLyvdoxew povoy, avtg ¥ ov ouyyeyovévar dAX % mardl

B. 4. x. 1. ™. seclusi.
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AY. CANY fpérepov ¥ Eoyov, & Sdxpates” Eva ydp ge
Hyoye NGy Thqpe oxomeL odv dvt dpot Vmdp TGy veavionwy,
8 v Beopeba mapd TGVde muvbavesbar, xali cupSouleve Buahe-
yopevog touTos. €y pdv yap xal émhaviavopar 3 Td TOANG
3w Ty Nhuelay Gy dv Buavonds épéodar xal alb 4 dv dxouoe”
dav 3¢ petadd dhhor Aoyor Yévovtar, 0¥ mav pépvmpar. Opeis
D odv Myete xal déftre mpdg vpdg adtovs mepl @v wpovhipeda
&Yo ¥ dxovgopar xal dxodoag av peta Melnalov Tolde moujow
ToUTo § Tt dv xal Vpiy doxf.
2Q. MHeotéev, & Nuela e xol Adyns, Avoydye xal
Mednota. & pdv odv viv 31 émeyeipnioapey oxomely, Tiveg of
Sdacxador Ny TG TowrvTNg Taudelag yeydvaow N Tivag EA-
houg Pedtlovs memounxapey, loog pdv o xaxdg et Eetalew
E xal 76 Towwdte Nds adtovs’ dAX olpar xal M Towdde oxéirg
els TavToy Qépe, oyedov ¥ Tu xal paddov & doxis [eln av.]
el Ydp TuYyavopey émaTdievor 6Tovody Tépt, ST Tapayevdpevoy
7o BéTiov mowel éxeivo @ mapeyéveto, xal mposéte olol Té dopey
adTo motely Tapaylyveatar éxeive, didov Stu ato ye lopey Tol-
0, 0% L GUpfoudot dv yevdpeda &g dv T adTo fdioTa xak
doweta xTioarto. fowg odv oY pavldveté pov 8 TL Myw, dAN
190 &3¢ fGov padroeole. el Tuyydvopey ématdpevor, 3T Sig Ta-
payevopévn SpBapois Beltioug motel éxelvoug olg TapeYéveTo, xal
mpogétt olol T€ dopey mouelv ad Ty mapaylyvesdar Sppact, -
Mov 8t ¢ ye lopey admiy 8 T mot Eowv, [1g Tépt aUpBoudor
dv yevolpsha 05 v Teg ey fEoTa xal dplota xtrioarte.] el
Yap pnd autd touto eldeipev, & T mot Eotw odis 7 8 T oty
dxon, Gxolyj &y avpBoudol ye &Ewon Moyou yevolpeta [xai lapol]
N Tepl Spladpdy 7| mepl GTwv, Svtve TEoToY N dxory 7 S
B X0AMOT dv XTHoMLTO TG '
E. 2. ¢ty dv uncinis inclusi. Debebat saltem &v ef esse.

E. 6. Valgo yevolpeda. Mox expuli dv.
A. 4. 5. ¢ — xmjowro damnavi, et mox xal fatpol.
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AAVVPARIR OMYels 8 Scdnpates.

XVIL. =Q. Odxodv, & Adyyns, xal viv Nds Tode mo-
paxadeitov elg cupfouliy, T dv Tpomov Tolg uldow avTéy
deetr) Tapayevopédvn tails Yuyais dpelvous mouigEiey;

AA. Taw ve.

Q. "Ag odv Tolté Y Ymagyew del, 16 eldévar § Tl ot
Loty dpety; &l ydp mov pnmd dpetipy eldelpey TO Tapdmay &
©({ mote TUYYdveL v, TV dv Tpdmov TouTow GupBoudot yevol-
pefo OTeoly, STEE v AUTO XOAMTTA XTNGOLTO; c

AA. OUdva, Eporye doxel, & Scrpartes.

2Q. Papdv dpa, & Adyng, cBdévar adtd 8 T EoTw.

AA. Papéy pévron

2Q.  Odxolv & Y lopev, xdv elmoypey drimov T dotwy.

AA. TIég ydp od;

2Q. My tolvwy, 6 dpiote, Tepl Shng dpetiic edhéwg oxo-
ndpeda oy yap loog &yov: adha pépoug Twis TépL TRG-
Tov RBopey, el beavds Eopey mpos o eldévar: xal Npiv, &g 0
elxds, faov N onéds EoTan D

AA. CAXY olto modpev, @ Sdwpates, ¢ oV Sovlet.

2Q. T odv dv mpoeholpela Tév THg dpetiic pepdv; 7
¥fihov 37 ST TouTo el & Telvery Bowst 1) év Tolg Smhowg pabnog;
doxel ¥ mou Toig mohhoig els avdpelav. 1'1 Yoo

AA. Kai pada 3 olto Boxel. )

2Q. Toivo tolvuy mpdTov émyepigopey, & Adyyg, el-
nely, dvdpela T mot’ dotlv: Emertal peta Tovto oxedopsda xal
e dv Tpome Tolg veavloxog Tapayévorto, xad’ Soov oldy Ts é§ E
dmrndevpatoy Te xal padnpatey Tapayevéodar. Al Tepd
elrely 0 Myo, T éotv avdpela.

XVIL AA. 03 pa v Ale, & Scxpateg, 00 yaremdv
etmetv: el yap Tt 0ot év Ty Taker pévov dpdveadar Toug To-
Aeploug wxal pa pedyor, e Tobe B dvdpeiog dv el

30. ES pbv Myeg, & Adpme: dAX Toug éye alog,
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of [oapds eindy; T ob dmoxplacton pi) T03To § Buavoodpevos
feopny, dAX Etepov. )

AA. TIG; Toito Mysis, o Sdxpates;

191 2Q. ’Eyo gpage, dav olds te yévepar dvdpeids mov
ouTog, Ov xal oV Myews, ¢ dv év i Tafel pévay paymrar Tois
morepuloLg. .

AA. ’Eyo yobv qupl.
2Q. Kal yap éyd. ddha T ad 83, 85 dv peldywy pd-
xoean tolg modsplog, AAG P pévav;
AA. TI6g gevyov;
3Q. "Qomep mov xal Swdlar Myovrar ody NTTOV Pev-
yoveg 7 Sudrovtes payeodar, xal "Opnpés mov émawdy Tovg
B 100 Abvelov Trmovs xpoumva pak &b xal &vbe Epn avtovs
ériotacbor dudxew 43¢ @éBeobar’ xal avtéy tov Alvelay xata
03T dvexoplace, xata Ty Tob @ofov émotipmy, xab clrey
avtov elvar pajotepa @oforo.
AA. Kai xaddg ye, © Zdxpates: Tepl dppdtav Yop
Oeye” xal oV 10 TOv Zxvboy Inméov méor Myes. T6 pév ydp
irmuedy [0 deelvov] olte palyetar, 6 3¢ oTMTOY TO YE TGV
‘ENov, o éyo Myo.
2Q. Iy oes, & Adyng, 70 Aaxedaypoviov. Aa-
C xedanpovioug yotp paow &v Iataais, émedn moss Tols Yeppo-
Popors éyévovto, oux éhewy pévovtag wpds adtovg payeadar,
a@Ma peiyew, Enedn ¥ dwbngay al tafes tov Hepadv, dva-
oTpepopévous Gomep inméag paysadar xal oUte vuijoar TV éxel
pany.
AA. AN Myes
XVIIL. 2Q. Toito toivuv dgte &heyov, et ye altog
P xahds ¢ dmoxpivachar, St od xahGs fpopny. Sovkdpevog
D YGp aov Tubéaar pa) povov Toug év T oTATIG dvdpsoug, Ak
xal Tovg &v TG immxg xal &v Edpmavtt ¢ modspwxg elder, xad

B. 7. 1. {. seelusi.
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) [hovoy Todg €0 Te ToMEe , dAG xal Toug év Tolg Tpdg THY
Bodhatray xwduvolg dvdpelous dvtas, xal oo Ye Tpog végovg
xal Soou mpog Tevlms N el mpog TA. ToMTIxA dlvdpeiol elov, xal
£t oy pa) pdvov Soou Tpog AuTag dvdpeiof elow 7 pdBous, diha
xal mpog émduplag § Ndovas dewvol paiysoban, xal pévovtes 7
dvagrpépovte; — clol Ydp moU Tweg, @ Adyms, xai év Tolg
TowuTo dvdpelot.

AA. Kal opbdpa, & Sdrpatss.

3Q. Odxoiv dvdpeion pév malvreg ovtol clow, dAX of
pév év Ndovais, of & &v Mrmawg, of ¥ &v dmbupimg, of ¥ &
Pofors iy dvdpelay xéxtyvtar: of 3, olpan, deMay év Toig
auTolg TOUTOL.

AA. Haw ve.

2Q. T( mote ov &xatepov TOUTOV, TOUTO Emuvlavipny.
TaAy o0 Tepd elmelv dvdpelay mpBdTov, T dv &v mdar TodTog
Taytov doTtw’ 1) odme xatapavidvers & Mye;

AA 09 maw T

XIX. 3Q. AN &% Myo, domsp dv el tdyog Hpwtwy
T mot éatly, O xal év TG Tpéyew Tuyydver &v Nl xal & 16
xaplfewy xal év T¢ Myew xal év ¢ pavidvew xai év dhhog
moMhoig, xal oxeddv Tt adtd xextipeda, ob xai mépr dEwov M-
Yew, 7 & tais Tév yeov Tpdfeow N oxchdv ¥ oTopatds Te
xal govijg 7 duavolag 7 ody olte xal oV Myew;

AA. Tlew ye.

20. El tobvw 1l i Booro’ & Sdxpates, T( Mysg
087 , 0 év mdiow dvopales TayuTTa chvan; slmoyy dv adtg,
étt Ty & oMyQ ypéve TG drampatTopéviy Juvapy Tayu-
Tira Eywye oS xai Tegl @ovRy xai Tepl dpdpov xal mept
TE&NNG, VT

AA. ’0piSg e ov Myeow

2Q. Iewé ¥ xal 0V, 6 Adpmg, Ty dvdpelav olteg
elmelv, (s ovoa Bivapeg 1 adt & Ndovi xal év Mmy xal dv

192

B
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gradwools cviv. 3% Eéyopey adtiy elvan, Emetta dvdpelo %é-
x T,

AA.  Aoxel tolvuv pot xaprepla Tig elvar Tis Puxiis, et
T Ye B mavtev Tepl dvdpelog mepuwds del elmeiv.

c 2Q. AN pap 3, € ye 10 dpatapevoy droxpovpeda
Ny adrols. ToUto Tolvuy Eporye @alvetar, St oY mdAod e,
o5 yopat, xaprepla dvdpela o palvetar: texpalpopar ¥ év-
4B - oyedov Yoo T olda, & Adyng, ST TGV TAvL XaAGV Tpa-
Yuetoy Nyt oV dvdpelav elvar.

AA. ES pdv odv o 8Tt tdv xadMoTov.

2Q.  Ouxolv 7 pdv peta ppoviiosws xapteplon xakn xa-
Yo ;

AA. Haw ve.

D 30Q. TI(¥ 7 pet’ dopoouyng; oY Todvavtiov Tavty Bha-

Bepd. xal xorolpyos;

AA. Nat.

20. Kaldv odv Tt prigerg ou elvar 6 Towdtov, 3v xa-
xobpyov te xal Bhafepdy;

AA. Odlxowy Blxady ¥, & Sdxpares.

2Q. Oux dpa Ty ye TotauTny xapteplay dvdpelay opo-
royoeg elvar, émadnmep o xaky dotv, 7 3¢ dvdpela xahdv
éaTv.

AA. CAMBR Nyews.

2Q. “H qpovyrog pa xapteple xatd Tov Gov AYoy av-
dpela dv eln.

AA. "Eouxev.

E XX. 2Q. "Idopev 31, 7 el T ppdvpos; 7 7 el dmav-
Ta xal Ta peydha xal Ta Oppd; olov e TS xapTeEpst dva-
Moxav doyiptov ppovipag, eldds STt dvaldoag mAéoy xTioe-
Tat, ToUTov dvdpeiov xadolng dv;

B. 10. Pro mep! legerim pépas, vel mepl dvdpelag expulerim.
E. 3. Vulgo éxtijoerac.
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AA. ‘Mo AU odn &yoys.
2Q. AN dlav &l Tig tatpos By, TspLmheupovle Tob vifod

éyopévou 7 EMhou Twog xal deopévov el 7 payelv doUvar, pa 198

RAQTCTOTO ARG - XOTEROMR 5

AA. O4¥ omootiody 0vd aby.

20, AN v moMpe xaprepoivta dvdpa xal d0éovra
payeofar ppovipog hoytiopevoy, elddta piv St Bondnoouow E\-
Mot adtd, Tpog EheLtToug 3¢ xal pavhotépous payeitar W et
ov adTog dotw, &t Bt yepla et xpeltto, TobTov TOV peta
ThS TOLAUTYS PEOVIOEDS KOk TOPATHEVTG XAOTEPOUVTAL AVDPELS-

tepov dv @alng 1 v & TG dvavtlp orpaTomde devra. -
pévery Te xol xoprepelv;

AA. Tov & 1§ dvavtly, Epovye doxel, & Sdxpare;. B

30Q. ’ANa pipv dppovestépa ye W TouTou 7 N ToU éré-
pou xapTepla. ’

AA. AN Myew.

2Q. Kai v pet’ dmoripns doa {nmueis xaptspoivra
év [rmopayla NTTov Qrsers dvdpeiov elvar 7 Tdv dvev dmoTipns.

AA. "Eporye doxet.

30. Kal tov peta cpevdovntuedis W Toguxijs | EAMYS
Twog TG %apTEROIVTAL.

AA.  Taw ye

2Q. Kati oot av dhoow el ppdap xatafatvovres xok
xohopfEvTes xapTepely év TouTe 6 &yo, N Svtes dewol, )
& T AN TowITE, EvdpetoTépous PRoeg TOY TalTa Setvav.

AA. Ti ydp dv g GNo oaly, & Sdxpates;

2Q. Ovuddv, eimsp ofovtd 'Yé oUTRg.

AA.- TANa pay olpal vye.

3Q. Kai pijv mov dppoveatéons Yo, & Adyms, of Tot-
oUToL Xwduvevcuar T xal xaptepodowy W of petd Tépvn; adtd
TPATTOVIES. : :

AA.  Daivevrar.

c
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D 2. Oxoly aloypa 7 dppov ToM T nal xaTéMOLS
€ t¢ mpootev dpavy v ovom xal fhafepd:
AA. THaw ye.
2Q. H ¥ ve dvdpelo. opohoyeito xahév Tt clvar.
AA. ‘Quodoyeito ydp.
2Q. Niv ¥ al mdhy popdv desive 0 aloypév, iy
dppove. xaptépnaw, dvdpelay elvar.
AA. ’Eolxapev.
3Q. Kahdg odv oo Boxoipev Aéyew;
AA. Ma wov AV, & Zdxpates, épot pdv od.
XXL. 20. Ovx dpa mouv xata tov oov Ayov dwpati
E fopbopeda ¢yd Te xal 0¥, & Adyns® ta yap &Hya od Evpgpe-
vel Ny ol Mo Eoye pdv Yo, oF fowxs, pain dv g Muds
dvdoeias petéyewy, Xoye ¥, o dygpar, odx dv, el viv Npdv
dxougete dadeyopdvoy.
AA. Anbéotata Myes.
3Q. T odv; doxel xaddv ebvar odtes Nuds Suaxsiodor ;
AA. OU¥ crmegtiady.
3Q. Boldet ouv ¢ Myopev mebapeda T6 ye TogoiTov:
. AA. To molov 37 TodTo, xai Tl TOUTE;

194 SQ. T§ Mye 85 xaprepelv xeheder el ovv foudst, xad
'qp.et... émi Ty Lqrioe dmpeivopdy te xal mp'rep'qaopev, ba xai
P oy el N dvdpelo xatayeddoy, STt oux dvdpelng ad-
iy {nrobpev, et doa modhaxes adTh N xaprépnels ot dv-
Spsle. .

© AA. Eyo pdv froyeos, © Soxpoates, pn mooagplotacdar -

xa! Tou dnfns Y elpl Tév Towdtev Myev: dd Tl pe xal

B puhovewcia elhnge mpd; Ta. clompéva, xal o Eindog dyavaxts,

el oVTogt & vod pa olog T elpl elmslv. vostv pév yap Epovye
Boxd mepl evdpelens § T oy, odx olde ¥ Swy ps dome Sépu-
yev, dote ) Eulhafeiy T¢ Aoye adty xal elmely & v forw.
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Q. Ouxovv, 0 @, Tov dyalov xuvyétyy petadsiy
xo0 %ol pay dviédvar

AA. THavtdrag pév ooy,

2Q. Boulst ouv xai Nuclav tévde Tapaxaldpey éxi 1o
xuvyéorov, & Tv NGV EUTOPWTERSS doTev; ‘

AA. Bovdopar® md; Ydp oU; c

XXI. 3Q. "I 34, & Nula, dvdpdor pilorg ystjsalo-
pévog & My xak dmopetar Bovifnoov, el Twa Eyeis Suvapw.
o piv yap ¥ Npétepa 0pdis 03 dmopa” au ¥ elmav & T Nyel
dvdoeiav elvar, Minds te Tis dreples Exhvuoar xat adtos @ vosis
¢ My Bifalvcar. .

NI Aoxsite tolwy pou mehat ob xahds, & Sdrpates,
opllsabon Ty dvdpeiav: & Yap €Ye U by xald; Aéyovros
dxiproa, ToUT® 0¥ xpijafe. '

3Q. Holp ¥, ¢ Nucla;

NI TloNhaxis dxnxod gov Aéyovtos, 8t Tadte dyedds D
&eaotos Mpdv, dmep gapds, o B dpabns, tadta B xoxds.

Q. CAMghi pévtor v Ale Aéyeg, © Nuda

NI Ovxolv eimep 6 avdpeios ayadds, Sihov St copds
doTw.

3Q. "Hxoucas, 6 Aayms:

AA. "Eyeye, xal of opidpa ye pavlave & Ay

2Q. AN ¢yo doxd pavidvey, xal po 3oxsi awip oo
play Twa Tiv dvdpelay Aéyew.

AA. Tolav, 6 Sdxpatss, gopiay:

S0, Odxodv Tévde TouTo épwtds: E

AA. "Eyore.

3Q. 10 3, adre ciné, & Nuelo, mola copla dvdpsia
dv o7 XaTa TOV GOV ASYov. o) Yoy Tou 1 ye auhnTuen.

NL  Oddapss.

30, 0ud papy M xdapoTue.

NL 0% dite.
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ZQC0ANN, g 51‘1 alry % tiveg éxmv';pn $o o
AA. Tlavy pdv odv dgbds adrov é‘,(.)'ra.,, o Zdrpates,
xal elnito ye tho Qnalv a.urqv -ghyo.
NL Tadtqy &yoys, & Adns, ™ 69 dewdy xat fap-
195 pakéov dmoTipny xal &y ro)\!;u,) xat év tolg dhhowg draow.
AA. Qg droma Myet, © depa.-rsg
3Q. Ipog i 1007 elmeg fMYas, & Adyme;
AA. Tpos € 5 yopls dmov cogla dotlv dvdpsias.
2Q. Odxouwv ool ye Nuwlas.
AA.  OY pévror pa Ale tadTa tor xal Avpei.
3Q.  Odxolv ddaoxepey adtév, dAAG 1wh Aordopdpey.
NL  Olx, d\d po Sowei, & Sdwpateg, Adyns émbu-
ety xdpd paviivar pabddy Myovte, Stu xai adtos dett Towwd-
B fog dpavy,.
XXII. AA. Hdvwv pév odv, & Nudda, xal mepdoopal

e amogijvat. oUddy Yap Myew' émel wdrixa &v tais vigog
ody of tatpol ta dewa émigravrar; | of dvdpeior doxodol oo
énlotaciar; W Tous latpoug GU dvBpeloug xa)m.g,

NL Ou¥ oreatodv.

AA.  Oudé ye Tovs Yeopyous olpat. xaitor td ye dv T
Yeopyla Sewd ovtor Bfimou ErioTavrar, xab of ENhor dmpioupyot
dravtes Ta év Tais altiy tépag dewa te xal dappaléa oa-

caw’ daX odd& T pdlhov ouToL dvdpeiol ciow.

Q. T Boxel Aayns Mystv, o Nuelo; Zaxe pévtor M-

Yew Tt
NL  Kal yap Mye ¢ 7, o péwoc andéc e
- 320, Oég

~: NL "Om oletar Todg tatpoug mhéev Tt eldévan wept Todg
xapvovras ¥ T vyewdy [elneiv olov] e xal voodBes. of 38 39
ot Tog0uToY Phovoy igaow * el 3¢ Bewov Te TouTS doTu O Uyead-

C. 7. Circumscripsi eineiv ofov.
C. 8. Malim tovtwy.
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Vew paAAOY 7] TO xapver, wyet oV toutl, @ Adymg, Tovg la-
Tpovs EnloTaabon; 7 0¥ mOMMoLs olet éx TH; voou &'p;wov elva
p dvagTiver 7 dvagTiva; toUTo Yap elmé’ U mdov gy D
dpewov elvar {fiv xal od molhols xpeittov Tebvovar;

AA. Olpar &oye Tovt6 Ye.

NL Ol oUv telvdivar huotterei, tauta. oler dewa elvar
xal olg &iivs

AA. Odx ¥yoye.

NL. AN toito 3% ou 3dag Tols latpols yryveoxnsy 7
aMg Tl Inpoupyd TARY TG Ty dewdv xal pa dewdv émi-
oTijpove, v éyd dvdpelov xaha;

2Q. Karavesis, & Adyng, 5 T Myst;

AA. "Eyoye, St ye Todg pavtets xahsi Tovg dvdpeiovs” E
i5 Yap 3 EXhog elgetar Sto dpewvov §fjv 7§ Tebvavar; waltol
oY, & Nuele, motegoy Opodoysis pavtg ehaw 7 odte polvrig
odte avdpeios;

NI T{3ai; povre. ad olst mpoorjxety Td dewa yryve-
oxew xal ta OGappadde;

AA. "Eyoye: tiv yap dNA;

XXIV. NI "Qu &yo Myo mold pdldov, o BiAtote!
émet pavty Yo Td onpeia povoy del yrypvoorew TGy doopévoy,
¢its Tw davatos eite vages eite dmofoly) ypmpdtey Eatar, cite
vhe €ite ftra 7 morépov 1) xal AN Twog dywviag § T 3¢ 196
0 dpewoy Totev 7 mabelv 7 pi malsly, Tl pEMav pavre
mgoaTixer xplvar 7 EAAQ OTROUV;

AA. AN o Todtov oY paviave, © Sdxpates, 8 T
Poudetar Ayew: obte Yap pdvtwy ovte latpdv odte dAlov ov-
3éva Imhol Svtwve Méyer Tov dvdpeiov, el p) el Oedv Twa Méyes
adtoy elvan.  épot pdv adv palverar Nuxlag odx ke Yewalos B
Sphoyeiv STy oUddy Myer, dMML OTpépeTas dve xal XdTo dm-
%pUTTOpEYo; v adTod dmoplav: xaiToL xdv Muels otof Te ey
dom &y te xad o) Tt otpépeatar, el EBouhpeda, i Bo-°
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xeW dvavtia Hpy adtols Myew. el pdv odv dv JueasTnple v
of MyoL Noav, elyev dv Twa Aéyov Tadta ol viv 3¢ T( dv
715 év Euvousia Toudde polthy xevois Aoyors adrtds abTov xoopoln

c 2Q. Ouddy od¥ épot Boxel, © Adyms* dAN Spdpev i)
Nuelo; ofetal Tt Mysw xal o) Myov &vexa taita Mye. ad-
o0 0Uv capéotegoy Tubdpede T mote vosi® xal ddv T paivy-
Tt Myov, §uyyopnoopeda, et 3¢ pv, 3daopev.

AA. 3% volwwv, & Zdrpates, el fovds muvbaveaau,
movlavou® €Yo ¥ fows leavds mémuopar.

SQ. AN ouddv pe xoier xown) yap Earan M mioTg
Urdp ol Te xal gol.

AA. Mdw pdv ovv.

XXV. 3Q. Aéye ¥ por, & Nula, pdllov ¥ v xor-

D voupsia yap &ya te xal Aayms v Myov: Ty dvdpelav éme-
eripny PR3 dewdv T8 xal Ompradiev elvas;

NL. "Eyoye.

2Q. Toito 3 ¢d mavtos 3 elvan avdpds yvovar, ombte
Ye pte latpds pote pavng adto yvooetar padd dvdpeio; Eotar,
dav pa avTy TauTy T émomipmy mposdady© cdy oltw;
heyes;

NL Ofte piv cuv.

20. Katd miy mapoynlay dox T Svte odx dv-mdga Vg
yoln ¢¥¥ dv dvdpelo yévorto.

NL 09U por Boxsi. :

E 2Q. Aiov 3, ¢ Nuwela, 3t oUdd miv Kooppuaviay
U moTevss 60 ye dvdpefay yeyovévar. TouTo 3¢ Myo ol mal-
fov, dXX dvayxaiov olpar TG Tadte Mysvtt pndeves fmpicw
anodiyeadar dvdaclav, 7 Euyyopeiv fnplov T clte copv elvas,
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IN EUTHYDEMUM.

Qui meam editionem cum Hirschigiana conferet, non poterit non videre
quam multis in locis viri acutissimi certas correctiones receperim. Nonnullae
etiam ab Hermanno factae vel commemoratae suo loco legentur. Sed vix ope-
rae pretium erat singmlas ad suos referre auctores; illud tantum cavi ne quid
alienum pro meo viderer venditare. Itaque ad imam paginam eas solas mutsa-
tiones indicavi, quarum ratio a memet ipso repetenda erat.

Neque vero eas omnes in hoc meo commentariolo tuerl attinet; sunt enim
quaedam, quae nisi fallor se ipsae satis commendent. De caeteris dicam quam
potero brevissime, simulque pauca adjiciam quae vel ad graecitatis scientiam
vel ad unum atque alterum in aliis libris locum illustrandum utilia fore ra-
tus sum.

271. A. Nimis dubitanter Aéy’ supplendum proposui; obliquam fuisse in-
terrogationem xa! adjectum ostendit.

Ibid. B. pereiye pro peréye: reponendum vidit Heindorfius.

Ibid. C. Libri, Saupacie Kplrwv. Qui Saupacia, o Kpltwy: mdooe-
ot dreyvd¢ — ediderunt, duplex responsum et valde inconcinnum Socrati tri-
buunt. Quaesiverat Crito, tls v} copla; quam artem profitentur? Ad haec re-
sponderi oportet, non artem laudando sed rem in qua versetur indicando. Id-
que facit Socrates quum nacodpw drexvi¢ Twvdpé (Cod. Opt. T ye) dicit.
Omnig artem habent. Cujus responsi vis haud parum elevatur si quidquam -
praeponatur quod admirationem significet. Hoc tum i)er se satis perspicuum
est, tum quod illa lectio ita abruptum ab arte ad viros (3avuacla: ndooopor)
transitam habet, ut etiamsi in codicibus esset pro mendoso haberi debuisset.
Quod autem illi habent Yaupaciw facile intellectu est unde originem traxerit.
Scriba & ante vocativos haud raro omittunt; quod quum hic factum et vox
omissa in margine suppleta esset, qui codicem describebat eam statim ante no-
men proprium, quo pertinebat, inserendum putavit.

272. D. Libri, xal oV tl mov oupgpolta. Quae vel in ea mutanda sunt
quae posui, xal oV Ti oU oupportds; vel in xal of yé mov oupportdv. Mox
Clarkiani £fopev merito spreverunt plurimi editores.
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978/ 'A.’ " Plerique ‘libri habent 'xa) &\ot paSnral &pa molhol éuot Soxeiv.
Sed Clarkianus Jpa av molol, quod Hermannus in oY mutavit; idque ego im-
prudens reliqui. Conjectura non de numero sequentium fieri poterat; (quid enim
opus conjectura in re oculis subjeeta?) sed de viris ipsis essentne discipuli an
casu illo -die Sophistas comitarentur. Legendum xa} &\hor &’ avrols Tolhol,
wadntal duot Soxedv.

Ibid. Mira est verborum collocatio, mdwv mallol Te xal &Mot xad Krf-
outnog* Haec si accurate interpreteris sensus scilicet erit: mults of (ssmul cwm
his multis) alii et Ctesippus. Quis non videt xal &\\ot cui debeatur? Mox vulgo
Soov piv; sed ex mera conjectura alicujus qui post exaratos Clarkiawum et Cois-
lianum vixit, in quibus codicibus Goov pi legitur. Neque sane bona est cor-
rectura; quippe quae perversum verborum ordinem inferat et illa, v @iow,
sequentibus opponat, quod perperam fieri e loco simillimo apparet qui est in
Protag. 815, E. o¢ pdv éyGpar xaddv te xdyadov v guaw. Hine enim manife-
stum est @Yoty non idcirco adjici ut bona natura malae consuetudini, nempe petu-
lantiae opponatur. Neque vero 3aov 1 recipiendam est, quod omisso 3t faciendum
videbatur Hermanno. Primum enim in pedestri oratione mon 3sov p) sed Soa
Ry poni solet; deinde sensum praebet contrarium ei quem requirimus. Cf. Oed.
R. Soov p1j yepol xalvav. Plat. Ep. 6. tavtny & av v Suvapmey ‘Epuelag
por galvetar pigel te, Soa pire Buyyeyowsrt, xal véyvy 8 lumeipleg ehy-
@évar. Thue. L. IV. Cap. 16. §sa uv drefaivovrec. Ex his et similibus locis
apparet ooy py UBptory¢ (fotl) (nam hoc quoque supplendum) diei nmon posse
nisi de illo qui non sit yBpietric. Mendosus igitur locus est, ad quem corri-
gendum nihil adjumenti adest nisi ab illo Platonico more quem in daobus locis
supra appositis diligens lector observet. Videtur nimirum ille quum de emjus-
vis minus noti @Uoct vel ipse loguitur vel Socratem loquentem indueit cum ali-
qua dubitations testimonium dare. Hic ergo fortasse Goov &’ eldévar scripserit,
ex quibus quum ultimae literae periissent pet in pv) mutatum est.

Ibid. E. Libri, ofov & Zpnv v & ¢yes. Confusa sant C®. et ED.

274. B. Frustra 3t invitis libris inter ¢ et ériyyavev inseruerunt edito-
res; unde effecerunt ut Socratis 36k in ea re versaretur de qua nec operae
pretium erat nec fieri poterat ut opinaretur. Vel xal excidit, vel 8t a sequeute
3o absorptum est. N

275. B. Absurde praeponitur &ua dusbus rebus tam similibus quam sunt
#vdpcla ot Skpoog. MAAA quod eomjeci plus semel cum AMA confusum est.

Ibid. C. Vulgo ta 34; quod tulerunt Edd. quasi &) conjungendi potesta-
tem haberet. Mox xad&¢ in ixavii¢ mutandum censeo. Non hic agitur de ora-
tionis elegantia, sed de re Ctesippo ante oculos ponenda.

276. C. Recte Hirschigius odx ante dp3¢ uncinis inelusit. Librarii pre
lubitu suo oy vel addunt vel omittunt. Concinnitatem et sensum nobilis loci
apud Dem. de Corona particula negativa intrusa turbavit. In 229, 13. valgo
baec leguntur. oY yap dearpeioSar 8¢l 0 mpooeAdel TG fue xal Ayov T
1&ty, oU8’ &v émmpelag taker xal ¢Idvou Tolto oy, olite pa Tods Seatg dp96¢



80 IN. ECTHYDEMUN.

Loy [elte mohttidv (st T- & Lege, of tdp dgapeiodar 3et 19 mpooehIeiv — -
78 & & émnpelac taker x. @. Touto Totelv olte ToATidy x. T. &

278. A. Quidquid dixerit Heindorfius recte puto Stephanum pitv in pijv
wutare voluisse. My idem fere est quod pévrot, ut perinde sit utrum of v
@& an oU pdvror gAa dicas; sed quis unquam ov plv dAA¢ vidit? Apud
Homerum quidem wd3edv ye pdv dpydv et similia legas, et in notissimo oraculo
Hodoc ye uév ott xal &Akv, et in Ionicis scriptoribus 7} pbv et ) v pro 4
pay et 'ﬁ prjv pa} post verba jurandi usurpantur; sed hunc usum respuit Attiea
consuetudo.

Ibid. D. Hirschigium non secutus sum émide{EaxcSov reponentem. T4 mera
taoTe non sunt pro adverbio sed a verbo ém8¢tEat reguntur.

Ibid. E. Hermannum secutus sum dnavtooyeditoat reponentem. Hoc plus
minusve corruptum habent libri optimi; caeteri aytogyedidoat. Inest praepo-
sitioni quaedam fortunam experiendi notio.

279, D. Valgo, ottwg &t véog e xat evvIng¢ éovi. Delenda vidit Hirschi-
gius quae in.eum minime cadunt qui mox magistri vix egere dicitur.

280. A. Libri dp’ ovv. Nusquam vidi oUy infelicius positam. ’Ap’ ovx
ex Platonico more reposui; sic enim logui solet qui alterius responsum ante

capit. ‘- '
Ibid. B. Valgo, e dv nuiv &ot Oratio recta fuisset mai¢ #yet. inutile
est igitar &v. Contra Jpa optime convenire et lenissimam correctionem esse

quis non videt? i

Ibid. E. Clarkianus habet 7 xal dov pvf. Kol immerito ab nonnullis edi-
toribus damnatum est. Ad mAdov Ydtepov motely laudat Heindorfius inf. 297.D.
Phaed. 114. E. Isoc. 889. C.

281. A. Vulgo t3 dpdais. Reseribendum monui tol quod ab wyoupéy
pendeat. Mox vulgatam lectionem pdhlov % Shiya voiv Exewv corrigentem Hein-
dorfium secutus sum.

" 282. A. In superiore argumento repetendo non adeo vel memoris labi
vel a veritate aberrare potuit Socrates ut xal evtvylav in eo, in quo nunc est,
loco commemoraret. Adde quod jam commemoratun est licet aliis verbis, se.
épdvnuey Bt towolTot % T. & 7

Ibid. B. Vulgo, oUdty aioypdv, continuata oratione. Sed ut oldpevov x. T &
cum mapaoxeudicodar optime cohaerent, ita eum Soukeetv nihil commune ha-
bent. Mox Urmpetelv uncinis inclusi; quis enim samus Platonem dedisse exi-
stimet , Urnpeteiv xal Soulevewy Steolv édéhovra urcripsteiv? Librario illud de-
betur xal minus intelligenti.

Ibid. C. Miror virum, qualis Heindorfius fuit, slvat defendere et ad illam
defendendi rationem recurrere, 13 €udv T TGV Tp. Mywv cfwy mdupd (av-
t6v) elvar.  8i hic est sententiae ordo quidni eum secutus est scriptor? Elvat
mop deleverim sed in dxovew mutaverim. Cf 978. D. ofov aitod éxiSuped

axovouL.
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283. B. ¢ Myos & grammatico additum est, ne quis dvip subaudiendum
putaret.

284. B. Non dubito quin meritissimo t& ¥ Svta et & umSauol Svra
damnaverim. Primum orationis norma non patitur ut quae novissime memo-
rata sunt &xewva, quaé prius trauta, dicantur. Deinde dialecticae rationi con-
trarium est Tpdtrey cum T v Gvra conjungi, quoniam quod postes legitar,
mpdatrew €v T} Y @, aperte ad T& pnSapol dvta opponitur. Ilowiy autem non
td pndapol Svra regere debet sed Ta ¥ Svta, alioqui non potuisset dicere:
o) 3t Jpordynxac 6 py) v i} oldy T elvar pmdt moweiv. Postremo ex rei
natura patet post mpattewy Tt mepl locum efficiendi requiri, post motelv rem
effectam. Vides ut interpres évahAaf vUmoSovuevos frustra nos effugere conetur.
Ipsa sua se-falsitate prodit interpretatio. Sed ne sublata illa quidem omnia b
sana esse credo. Ne longus sim, locum melius intelligerem si seriberetur : “Egtiy
ovy mwg mepl tatta mpdfetey dv Tl T, V) e Ixewa morioeiey &v xal ot
gobv. Clarkianus @¢ ye Kiewlq vitiose pro dot’ &xewva, alii utramque lectio-
nem habent.

284. C. Toutp! pro Toute reposuit Hirschigius.

Ibid. E. Vel ¥ xat g oUx oty legendum, vel omnia illa post Exagtov
ejicienda.

285. A. Vulgo & Myouow v €3¢hwot 8e3dvat. Idem est hic loci 8t3d-
var quod Aéyewv, verum eo praeferendum, quod verbo 3éyeoSo melius accom-
modatum est. Sed scriba qui &v pro éav habuit, ne & verbo careret, Aéyouowy
invexit, effecitque ut isti primum dicerent, deinde ea quae dixissent pro arbitrio
aut darent aut non darent auditoribus. Denique nisi haec deleantur, non &~
B6vae sed Jolvar scribendum erit. (Contra in Gorg. 508. D. pro dmoxteivat
legendum droxtivwvat.) Has turbas pariunt inepta supplementa. & &v in Qv
contraxi.

Ibid. E. Hunc locum ita correxi, ut in Ctesippi oratione singulae voces
atque ipsa sententise structura cum Dionysodori verbis quadraret. ’Amno3s(aig
dv mmote dxovoag oudevée — dmodeixvupt vuw dxovwy Ktmelmmov.

286. E. Libri Zpny aut &pv. Sed Euthydemum hic loqui ex Socratis re-
sponsione manifestum est. Itaque utrumque falsum est. Novas autem argutias
hic ille proponit, ad quas respiciens Socrates 16 xoppa tadita xal Td € &yovia
se non admodum assequi confitetur. Argutatur autem hunc ad mod;un: 4, Con-
cedis p elvar 10 &Eedéyyery. Atqui memo T8 wy) §v facere potest: igitar
Dionysodorus non potuit te jubere ut se redargueres. Jam vero qui id fieri
non potuisse contendit, quod omnes factum esse norant, non modo apte verum
etiam paene necessario ita logui debebat, ut se cuivis illorum testimonio contra-
dicere paratum esse significaret. Hac de causa Zpmyv ¢y in vy’ éyd mutavi.

287. C. Vulgo, toyte Tos mevu yahemdv ypiicdat. Socratis modestiam et
amoris veritatem decet hujusmodi querela: Toutey t@ tehevtaly wayydhemoy
ypvioacSal sty — sed confidentiorem esse oportet Sophistam quam ut quid-
quam difficile esse fateatur. Deinde illa émel dnéxptvat non possunt ab eo dici,

6
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qui nescit quomodo se ex quaestionis angustiis expediat, sed sant hominis ad
refellendum adversarium parati. Postremo etiamsi id dixisset quod praeferre
videtur vulgata lectio, non adhibuisset €M\\2 tor, quorum vis ab hoc loco alie-
nissima est.

288. C. Vulgo dxpivntov €p° o 2470 omoudiietov. Sed quoniam pror-
sus supervacaneum est auTw, €@ OTw conjeci, quod idem significat ae si di-
xisset: énl tw, ¢’ ¢ omouddletov.

290. A. Recte Hirschigius tev érwd@v uncinis inclusit. \Quid enim atti-
nebat hanc tantam genitivorum multitudinem augere, ne id forte nesciremus
de quo ne puer quidem admonendus fuisset ?

Ibid. C. Absurdum est supplementum illud 3 3aypdpuwata. Primum ea
facere ad Moytotixolg certe omnino non pertinet. Deinde ad quos _pertinet, fal-
sissimum est eos illa py moteiv. Imo solae atque unicae res sunt quas faciant.
Postremo universa loci ratio postulat ut easdem res efficere negentur quas in-
venire dicantur. Has autem td 3vta esse manifestum est. Postremo Exaota
quod habet Clarkianus, non est nauci faciendum. Obiter tria vel quatuor ejus-
dem generis supplementa a librariis in Gorgia facta indicabo. S8c. 458. E. és0-
Tdy 6 Tt Teg Bovhetar. 488. D. 4 ¢ avtd¢ — xpeltrovos. 508. A. xal o. x. 8-
xadétnTa et oudt dxohaclav. 520. D. prjmote o8Iy

291. B. Omnes libri Uneképuyov exhibent. Falso: yneEépeuyov scriben-
dum esse docent fuev, $opea et del

Ibid. D. Libri, o) tvv vyletav @aing. Particulam v, quam Graecitas
postulat, ab ultima syllaba vocis Uylstav absorptam esse vidit Hirschigius.

293. A. Recte Stephanus et Bekkerus Atogxdpw. Recentiores Atooxdpwv
libros secuti, structura et vi verborum neglecta. Nihil durius quam érwaioy-
jevog sine accusativo positum, neque c@oat aliunde quam a aeéy.cvo; pendere
potest.

Ibid. B. Vulgo AMa px AU. AAAA ex AMA corruptum esse vidit Hir-
schigius.

Ibid. D. Libri omnes: 5 &7 toit dddvatdv dotl Quia videlicet fieri
non potest, ut recte reddit Interpres Latinus. Sed ut 35 hunc sensum prae-
beat participium absolute, ut vocant, positum requirit. Itaque certissime cor-
rigo, ¢ &1 todT ddUvatov 3v. Sic in Crat. 403. B. legendum Soxoloty &v—
Spwmot — @oPeictar avtév ovx &Ewov (8Y).

Ibid. E. autéc oautdv ye 3 éEeléyyers hoc significaret: teipsum saltem
ut scis refellis. Nam 3v) particula saepe ita ponitur ut qui loquitur audientis
assensum aut indulgentiam sibi promittat. Phaedr. 268. A. & ye 87 m\iSoug
owddorg — saltem, ut scis, in homtnum coetibus. Theaetet. 164. D. & ye &3
vow — hoc saltem quod sentio, quidquid id est. A nostro loco utraque particula
aliena est. Recte quidem ye positum esset si dixisset oux &ywye dAld oV cav-
tév, sed alterius particulae nullus est usus in re declaranda, in qua Socratis
assensu minime eget. Cdntra V57 saepissime ibi ponitur ubi in membro oppo-
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sito oUxett! ponendum fuisset,’v. c. oUxete dyed elut ¢ EEedéyywy, dA3 oV cau-
8y 180 ékehéyyews. Obiter moneo in Cratylo 438. C. oftw 8% 3lxawdy ¥ &
Swxpateg, oUTw in obrtor mutandum, ut Heindorfius fecit, sed expellendum esse
81 quod ex sequente syllaba in 3ixatov natum est. olror — ye id ipsum est
quod requirimus; obtor 8% ye plane inauditum est, idemque omnino de tor 3y
non dubitarem dicere, nisi scirem quoties in particulis lapsi sint librarii, nec
defuturos qui ex istorum erroribus materiam contradicendi avide quaesituri sint.
Eadem de causa in Critone 43. D. pro oUtot 83 doixtar quis non fateatur re-
ponendum esse oUtot ¥dn d@ixtar, A& Soxel mév pou fikew Twepov? De
Phaedri loco, 242. B. &i¢ 81 Tot, & Eraipes, povrdy yé Tt xal o Yuyy, quon-
iam nihil certi habeo quod proponam, corruptelam indicasse sufficiat; ibid. 264.
B. %ot y¢ tor 8, © Sdixpares, tehevtr, mept ob Tév Adyov mowcitar — &%
ex 737 corruptum esse suspicor.

Ibid. Minus abruptum reddes sermonem si mecum ¢érel elmé pov legas.
¢ ante @ling supplevit Hirschigius.

294. D. Recte Hermannus falsam glossam ¢ Atovwoddwpos expulit, et
librorum lectionem fjxetg reyocavit. Mox ye post mavv inseruit Hirschigius.

296. A. Librarius TOYTQI legere se credidit, ubi scriptum erat, TOY-
TQI. Prorsus inepta est in hoe loco illa particula.

Ibid. B. Clarkianus habet o@dly, Coislinianus ophly. Rescribendum
opalel, quod mutatum est in opdAy ab aliquo, qui Smws pi cum faturo in-
dicativi construi nesciebat. Eadem est hujus loci ratio atque v. c. illius apud
Aristiphanem Gomep pe Tov "Axdpavy Smwe pi Svoete.

296. B. C. D. Socrates primo &mavra énlotagdac se confitetur, et con-
sulto @ravta non wdvta dicit, quia subjungit & y' énicTapar; postea autem
mepl tob mdvra énfotacSar idem fateri cogitur. Mox wn{oTw molestae itera-
tionis vitandae causa expellendum censeo. Quae sequuntur nemo non videt cor-
rupta esse; fortasse legendum est: xa} v. . A., Zom, sloaet éromijoet dravra,
% T &

297. D. Ilatpoxdij¢ C. F. Hermannus et alii falsum esse viderunt.

298. A. Cf. Conv. 198. C. épooiuny i por Tehevtdy 6 "AyiSwv Lop-
ylov xe@ady Sewvol Ayety év T8 Adyw (£ Bewod Mdyewv medwpou) émt wdv éudy
Myov mépdas (an otpédag?) avutey pe AM3ov Ty dpuwvig wougoste.

Ibid. D. Recte C.F.H. Clarkisni Bou3lwv vulgatae lectioni praetulit: xw-
Blwy illud & mentione tdv &ylvwv TGy Sadattiwy profectum est. Quod xal mpd¢
in xdwpog invitis omnibus libris mutavi, audacius sane factum est; sed quum
ex altera parte sordes et tenebras conspicis, ex altera lucem et nitorem, difficile
est religionis non aliquando oblivisci.

299. B. {dxcl. Cf. Theaetet. 172. B. dAX éxei, ov Adyw, év toig Suxalow
% T A

Ibjd. D. Librarius quum ad loci rationem minus attenderet XPHNAIAEI
in XPHMATAEI corrupit. .

800. D. dnddwhé te xa! fiTtnrar. Quis unquam quidquam hac conjun-

6 *
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ctione vidit insulsius? in qua minimum peccatum est ex tot aliis quod levius
verbum graviori postponitur. Neque vero, amoAwAexe, gquod monnulli conjece-
runt, adoptaverim; nam quamvis qui tov Adyov éEapugpotepller et victor simul
et victus evadere debet, haec ipsa vincendi notio verbo dmolwAexévar non inest.
Quid reponendum sit, non exputo.

301. A. Nota est locutio év wavtt vel &v maol yevéoSar. Cf. Aesch. c. Tim.
62. &v mavrl 8t xaxg yevépevog ¢ Iltrradaxog — ubi xaxed sine damno abesse
posset. Xen. H. Gr: VL 1. 18. el¢ mav delxeto Baoevs. Id. VI 2. 24. ol
¥ Zo & novtl 3y ddvplag voav. an 8 dSvplav? Id. V. 4. 89. of ¥ dugt
10y Sqodplav oly dJpdvres tov ApyiBapov lvta, mpdadev 8t Jamifovra, év
Ravtl oy pi] % T A

Ibid. D. Verba ita transposui ut omuxpa statim ante xaraxdavra pone-
rentur. Graeci, ut monet Dindorfius (Praef. ad Aeschylum p. LXXXII) saepe ad-
Jectivis utuntur effectum verbi adjuncti significantdus. Nota sunt UYnicy alpety,
Bpaylv Wxhace, péyas avknielc et similia. Bic recte explicat Dindorfius Aesch.
Pers. 298, &vavdpov T 1pfuov Savidy, et Agam. 1247, elpmuoy, & Tdhava,
xolpmoov otépa. Neque aliter intelligi potest locus in Platonis Politico 271. A.
TGy & au Puaing TEAeuTUvTLY v TG TOTE Ypove T8 [Tol vexpol] odpma Tavta
tadta mdoyov maSpata dud tdyovs &3nrov év oMy pdpar SepSelpero.
Qui hanc consuetudinem non animadvertebat pessime locum in Rep. 528. D
corrupit: Spwg mpés Gmavra taita Bla Und ydptos avEdverar xal oudtv Sav-
paotéy avta @avivat. Kat plv 3v, fon, 6 v éniyapt xal Sapepdvres
Zeyer L. dmydprta avbdvetar, et towxitax @avijvar Sic quoque explicanda
sunt illa in Phaedro 234. E. Gt cagij xal oTpoyyila dxpd¢ xacta t@v
dvopdtwy droterépveutat — sic enim, omisso xal, legendum, ut dxpBds ad
praecedentia adjectiva referatur, sicut in Pol. 301. D. dpSi\v dxpBds pmévov
Tokrelay, quod alio loco, 298. C. sic expressit: tadtny Sxpepdvrws dpIvv el-
vat xal pévny molrelay. Usus, quem supra indicavi, exemplum praebet Caesar
B. G. IV. 3, fin. multo humliores infirmioresque redegerunt.

802. D. ’ASvyaia. vid. quae Cobetus de hoc nomine seripsit in Mnemo-
syna. .

Ibid. E. Hinc corrigendus locus in Soph. El. 142. éy ol dvaivols doTey
ouBepla xaxdy. L. dvaduog.
- 808. B. Incredibile est neminem adhuc ad vulgatam lectionem offendisse,
quae ipsos sophistas sibi plaudentes induceret, idque adeo vehementer ut paene
deficerent. Unum superest verae lectionis vestigium quod in Clarkiano xa} ye-
A@vre scriptum est. Ceterum maperaSmoav eodem sensu ponitur quo apud Thuc.
III. 46. molopxiy Te TapareveicIar &5 ToUoyatov — et Xen. Mem. IIL XV. 6.
TRPETAST paxpay 688y mopeulels.

303. D. Pro dyvooUow toouoly malebat Naber.

804. D. Necessariam particulam plv omisit Hermannus quia scilicet in
Clarkiano deerat. Eadem de causa in 305. A. wavu, quo aegre caremus, exu-
lare jussit, et in 301. C. olo%a pro olda recepit. - Sed multi in illo libro omissa
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aut depravata/sunt! quae)/Coislinianus nobis servavit, ut appareat hujus codicis
auctoritatem minime spernendam esse. Quod si quis existimat supplementa illa
librarii ingenio deberi, unum locum afferam unde de istius hominis ingenio
judicium facere possimus. Legitur hodie in Politico 277. D. Kol pmd)’ dténwg
Zorxa Y’ év T mapdvre xwjoas T6 mepl THe fmorvipnme wddog év Muiv. Ea
sic exhibet: Kol pd)’ drénws olxapey meig Exaovov &v tais 16 EEv¢ Bpayutd-
Taeg ye xwhoat x. T. & Hine videbantur Heusdio excidisse nonnulla quae Fici-
nus in Codice reperisset, quaeque apprime huic loco convenirent. Nunc videa-
mus quae infra leguntur: tol¢ ydp Tov maidag lopey, OTav EPTL YPAUPATWY
Tuneepor ylyvovrat — N. =. 18 woiov; Tum suspensam orationem Hospes con-
tinuat: "Ote tdv oroyelwy Exactoy €y Tals Ppayurdrars xat fdotas
Ty cUAaBdy ixaveds Sxtoddvovtat. Quod cum expljcare vellet nescio quis in-
terpres, hujusmodi Scholion adscripsit. T4 &Ev¢: Tév oroyelwv Exactov év
taic Bpayvrdtats x T. & Qui autem Coislinianum describebat confusa
hujus interpretationis fragmenta pro omissa et in margine suppleta sententia
habuit, eaque huc invexit. Qui ita suam provinciam administravit fieri non
potest ut idem elegantiae sensu motus aliquid de suo suppeditaverit. Itaque
auctor sum ut in hac re Hirschigii potius quam reliquorum editorum judicium
sequamur, et esse aliquas, quamvis minores, Coisliniani partes in Platonica
lectione constituenda credamus.
Ibid. Vaulgo oloY. Correxit C. F. Hermannus.

306. E. yewatotdtng. Interpres Latinus: gemerosissima. Imo validi:
Cf. Theaet. 149. A. Rep. 372. B. Pol. 266. C. In his et similibus locis idem
fere sonat quod apud nos in populari ‘sermone fine. — Cf. quae in Epistola

pag. XXVI ad locum in Politico 266 dicta sunt.
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178. B. oty edy tote. Tolto, quod Hirsch. Coislinianum secutus omi-
sit, in 10 mutandum erat. Conv. 192. E. p. toito & — L. 108, of —.

179. A. Malim viv 918n. Mox (B.) moMdx:¢ per ut fit vertendum. Vox
eo sensu haud raro apud Platonem occurrit. Quae mox leguntur sana esse
non possunt; patet enim participia Umopvrgovres et mapaxalolvre cum prae-
cedentibus non cohaerere. Sententiam hunc ad modum refinxerim: KEi3dtec
odv Uiy vleis Svrag, (Belp’ éxadoapmey Ypd:) Nynodpmevor x. T. A Interci-
disse quaedam eo sensu quem praebent quae posui non modo probabile, verum
etiam certissimum est. Nam futuri participia consilium declarant quod quis in
aligua re facienda habuerit Amicorum autem vocatio sola atque unica res est,
cujus consilium et causam explicare attinebat. Accedit quod etiam &ldotec a
nullo alio verbo excipi se patitur, nedum ab yynodpmeSa, quod vix sine risu
legi potest. Quia sciebamus vobis liberos esse — quid tum? institutionem eorum
curae vobis fuisse duzimus. Minime gentium. Contrarium enim fieri posse do-
mestico exemplo didicerant. Igitur vjynodueda vel a scriba male lectum est, vel
semel omisso verbo a correctore formam illam induere coactum est. 8ic in
Phaedro memini me AedoylopsSa pro Ashoywopévou corrigere. Sed tralatitia est
harum formarum permutatio.

Ibid. E. Vulgo t¢d véw. 8i generaliter, ut vocant, loqui voluisset, dixis-
set toi¢ véorg, vel certe articulo non fuisset usus.

180. B. Mediam formam in GAtywpeioSa: & sequente Stxt{3coSar contra-
ctam esse suspicor.

Ibid. E. Vulgo meptpéper. Sed imperfectum postulat reliqua oratio, et
absurde diceretur memoria wepipépery Tivéi. Verbum reposui, quod commodam
neque Platoni ignotam translationem continet, et facile in vulgatam lectionem
abire potuit. :

181. A. Vulgo xa! &M xol 8y xal. Beilicet grammaticus xol 8% xat’
per xal &\wg interpretatus est; quae interpretatio e margine migravit, effecit-
que ut illud inter Sophronisci virtutes memorari videretur, quod nullo modo ad
eum pertinebat. Kal 3% xal alteri gratulationis (ev ys v¥ vy "Hpav) causae
praemittitar.
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Ibid. C. , Quam supra yjueis dixit se et liberos suos intelligit. Hic autem
liberi seorsim commemorantur, ita ut Yjuis de uno Lysimacho intelligi necesse
sit. Quod quoniam fieri non potest scribendum censeo: gUvtodt Te xal yvedale
Yiuds, dué te xal Tovode tols vewrépous. Cf. Euthyd. 298. A. odoar wuis,
éué e %ol 8 petpaxiov.

182. A. Pro inutili et paene ridiculo t. 8¢y reposui quod reliqua oratio
poscebat, teva: 3éy. Mox pro oit’ dv olt’ &pa rescripsi. Opus erat particula
quae sequentia cum praecedentibus conneeteret; contra duplex &v sermoni pe-
destri parum conveniebat.

184. B. Hirschigius 3tiv post ofotro insernit, et ¥ post yévotro; totum
autem locum sic latine vertit: , Etenim arbitror, si quis timidus eam se opor-
tere cognoscere putarct eum audaciorem per hanc factum clariorem fore quam fue-
rit.* Sed haec interpretatio satis per ea quae sequuntur refellitur, oux oY
Grwg &v Tig Quyot T xatayéAxaTos yevéodar, @doxwv &ty tavtay Ty
émgtipny. Nihil quidquam mutandum est; supplendumne sit aliquid in sen-
tentia ob nimiam brevitatem obscura incertus sum. Hoe dicit: timidum hujus
artis peritia fretum et sic audaciorem factum, postq tn pericula quibus tmpar
sit, incurrit, magis conspi timiditatem suam redditurum. Quamquam fateor

hoc sensu xatapavéotepov magis mihi placiturum fuisse, quam quod Libri ha-
bent, émpavéaTepov.

Ibid. D. Videtur mpérepov ante i excidisse. Mox y) Bovy] seclusi; si
positum esset non Jciv sed SeioYat postularetur.

184. D. Recte quidem editores oy expulerunt. Sed ne sic qunidem bene
procedit oratio, id quod satis diversa interpungendi ratione proditur. Primum
animadvertat lector, dppoviav xalAioTyy non opponi iis quae sequuntur, ov Ay-
pav x. T. &, (quae est enim ista modi cum instrumento comparatio?) sed vim
adverbii habere. Jum vero fingamus Platonem adverbio hic usum esse, ita ut
huue ad modum scriberet: xal xowdyj pov Jox:l pouscteds ¢ TowolTos elvar, GTs
xdA\oTa 1jppoopévos ov Abpav oudt maudtis dpyava, dAAd — quid alind sequi
oportet praeter rem quam cum illis instrumentis confert? aut quid intolerabi.
lins quam {ijv per epexegesin scilicet insertam ubi sententiam penitus turbat,
et verba arctissime conjuncta t¢3 dvre 1jopoopévos dissociat? Neque vero alte-
rum illud vppoguévo; non habet aliquid importuni sic brevi intervallo repeti-
tum. Si et hoc insititium est, antiquiori eerte librario debetur, quam qui 0¥
primus dedit, quippe cujus oculi ab altero ¥jpposuévos ad superiora vjsuwooué-
w0¢ ov aberrasse videantur. Mox quod omnes libri habent @A\’ ovx laoz}, ofo-
pat 8 oUdt @puytott x. T. & si vera lectio esset, necessario sequeretur Ioni-
cum modum wutpote dissolutissis primum memorari, tum minus dissolatos ad-

jungi. Hoc quoniam veritati contrarium est, 5g delevi, ut oipox non minus ad
praecedentia pertineret. Sic autem adjectum et cam quadam derisione pronan-
tiatum optime cum oratione quadrat, quae tota admodum feliciter Lachetis ve-
hemens et fervidum ingenium representat.

187. E. Miror Hermannum in conjectura xal Adye @3mep yuvaw! acquie-
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scere potuisse. Non id in muliebri sermone formidamus, ne subtiliter rem
aliam 'ex’alia’ nectentes 'nos ad id, de quo logui volunt, circumducant. Plane
contrarium omnes experti sumus. “Qownep yéver adjectum est, quia in verbis
éyyitara elver ludit, quae proprie de yéve, hic autem de Aye, dicuntur. Re-
spicit autem ad ea quae supra dixerat: e mov év Toig Smmétarc perd tob ma-
Tpd¢ dx0loudd@v éminolacé oot x. T. & ut ex ipso verbo mAnowiletv hic repe-
tito apparet. Ergo alteram generis cum Socrate conjunctionem, alteram sermo-
nis esse innuit, et illins quidem Lysimachum participem fuisse, hujus non item.
Quare oy inserto omnia planissima evadunt.

190. A. Delends sunt verba 1¢ mepl — — xtvjoacto. Recte quidem su-
pra posita sunt, ubi quavis de re agitur; hic, certo allato exemplo prorsus inutile
additamentum efficiunt. Qui es supplevit, guigue manere passi sunt, sensum ver-
borum minus intellexerunt, qui non potest esse — de gua fortasse consilium
dandum sit, tum enim scriptum faisset — édv mov ravtye mépr EpRovdor ye-
vopeda: sed — quaecungue fuerit dla qua de caett. Mox latpol.non suo loco
positum et minime necessarium damnavi, et cum Hirschigio ¥ ante dxorv sup-
plevi. 8ic etiam in Lys. 209. A. Srav yap Povlwvrat avtois Tty advayveaSi-
yau ¥ ypagijvar — pro TIN lege TI H.

191. B. Non Scytharum tantummodo sed cujusvis populi equitatus eo modo
pugnat. Vide autem quam male haec cohaereant: td piv inm. T8 T@v DxvIdv,
76 8 omhtwedy 6 ye T ‘E.

Ibid. C. Optimam C. F. Hermanni conjecturam &ptt pro aftioy ambabus
manibus arripui. De P et I literarum similitudine uonnulla ad Philebum dixi,
ubi pdv pndt dpdv Tu in pdv py) 8o’ &v T corrigenda monui.

195. C. Ea ipsa quae praecipuam molestiam ponit te particula, remedii
viam indicat. 8i uno tenore, T3 Uytetydy Te xal voo@3c¢ legamus, simul nihil
requiri intelligemus, et illa — e¢ineiv ofov — seorsim spectata ipsa suam origi-
nem prodent. eineiv ofov et Uytcvdy geminae sunt ejusdem lectionis formae, haec
proba illa corrupta. Non simpliciter corruptam dico, sed ex corrupta corruptionem
male corrigendo factam. Quod si cui placet in smblrnm erroribus yevealoyeiy,
baud absurde mihi videor stxrpem hunc ad modum deducere: YTIEINON,
YIIEINON, EINEIN ON EINEIN OION. Mox vulgo &t 3t &f Tot Tocol-
tov Sfmov pévov toacwy. Magis mihi convenire visum est 3vjmov; Jvtor, quod
per se barbarum est in &piotor mutandum suspicor.

198. E. Recte verba 8wy yevrjcerar uncinis inclusit Hirschigius.

199. B. xol mdvrewg éydvtwy post Hirschigium damnavi. Miror eundem
idem non fecisse infra in verbis xal td pv. éEevdaBeioDar ta p) dewa vix in
illum cadit, qui et Dis et hominibus recte uti scit.

Ibid. E. Inutili et molesto auxilio sententiam impediunt ista, @uyv o
cupyjoew, quibus sublatis tollitur etiam reliqua scabrities, quum wdwv & non
alterum et nimis abruptum initium faciunt, sed sententise tenorem leniter con-
tinuant. Praeterea dveuprjootg pro dveupyjoetg reposui. At enim haud raro di-
recta oratione utuntur optimi auctores ubi obliqua magis convenire videatur.




(2]

IN LACHETEM. 89

Scio; et/\éosdem [prassenti(historico non illibenter uti, si quid mpd Jppdtay
ponendum est. Quoniam autem eadem est utriusque moris ratio, ibi demum
illum ferri posse manifestum est, ubi hic non alienus esset. Quod, ut opi-
nor, minime in nostrum locum cadit.

200. A. Mirum est hoc genus reprehensionis quae secum suam affert ex-
cusationem. Vere humant aliquid passus es, caett. Neque vero si hoc dicen-
dum fuisset ita scripsisset Plato. Et primum quidem quae sit tol ¢ dAndd¢
vis post correctionem meam factam clariug apparebit. Deinde av3pwnetov de
humana infirmitate non dicitur, quod esset gvdpwmiydy, sed potius de re quae
ad homines pertinet, unde toties t¢y Jele) opponmitur. Postremo mpdypa épya-
geodar adeo portentosum est, ut si caetera omnia recte procederent et sensum
vel maxime commodum praeberent, non fuisset tolerandum. Accedit quod
oUdtv PAémerv dici nequit pro o) BMémew nisi perinde esse statuas ov Balvers
dicas an oUBlv Balvetg: et durissima est illa epexegesis per infinitivam Bié-
Tew , ubi participium quivis expectet. Denique quis credet Platonem haec di-
cere volentem — g¥ plv odv por Soxeis avdpwmvév Tt memovdévar ol Tpdg Gav-
v BMmwy @ldg mpd¢ Tods dMovg, in has sordes incidere? Sed longe aliud
dicere volebat, nempe illud quo posito omnia illa sana et apta esse videbi-
mus praeter unum illud épydlecSar, quod librario evanidam vocem in eoSo
desinens pro captu supplenti debetar. Nos qui alium sensum quaerimus ali-
ter supplebimus. U plv oty pou Soxels ¢ aMNIB¢ dvIpwreov mpdyma ofe-
o9 oUdty Tpds ocautdy PAémewy (f. elvar v. fémew) dAAG Tpdg Tovs &Ahoug.
Jam vides quam recte &g dA\nd3¢ dicatur, ubi significare vult nomen rei con-
venire. In Crat. 397. E. mira est Hermogenis interpellatio: Zw. T ouv dv
petd tolto oxomoimev; N Sfhov 31, ot Salpovas Te xal Npwas xal dvdpw-
movs; ‘Epp. Aalpovag; So. Kab ¢ e, o ‘Epmdysves, Tl &v mote vooly
tolvopa of Salpoves; Non longe ab ipso Platonico sermone aberraturos credo
qui mecum legent, "H Satpovi¢ o¢ dindds x. T. &.; .

Tbid. B. mwov ofer in mpoomolet mutandum. Contra in Dem. Chers. 58.
sl pévror Bouddued’ npeis pv mpoowoteioJar worepedv avtdv iy, dvon-
térarog mdvtoy dv el @y Svrwy dvdpdnwy, el tout EEedéyyor — res ipsa
clamat oratorem uj wemeiodan dixisse. Vitium ex compendioss scriptura or-
tum est.

201. A. Recepi Hermanni et Fritzschii correctionem de qua vid. Herm.
Praef. ad hunc Dialogum.
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p- 1. Euthydemi. Etiam in recta interrogatione xa! adhiberi docet Hein- *

dorflus ad h. 1. et ad Theaetet. 144. C. 8ed in his locis aut alterum quiddam
praeter id quod jam dictum est quaeri significat, aut gmoplay loquentis‘ expri-
mit, ita ut v. e. ©{ xal dpeic idem sit quod dmopd 6 Tv xat épels.

p- 2. Quod in nota pro T« &v3pe Tev3pe scripsi, vel potius seribere vo-
lni, non eam crasin Atticam esse credidi, sed a scriba factam. Sic enim faci-
lius fieri potuit, ut voees in T« y¢ mutarentur.

p. 9. Quemadmodum hi¢ én} post tc xal infersum est, sic in Rep. VIL
582. A. xa} mpds avrd &otpa te xal Tehevtaiov 3% Tov Aoy, quae optime pro-
cedunt scribarum imperitise tribuendum est quod ®pds avtdy ante Tdv fAtov in
omnibus libris invenitur, unde omnes editiones occupavit.

p-12. 8 a fin. Pro ¢ oUdlv Speho; malim 7 oUdly Spelos.

p- 22. 12—13. Pro ofw mpogelyopar malim ofwrmsp shyomar; nam mpoced-
Yopat vim habet a simplici verbo plane diversam.

p- 80. 22—24. Heindorfius cidévar pro clvar conjiciebat. Recte; sed prae-
terea dvrag post gopovs excidisse certum est. Quae vero sequuntur haud mi-
nus mendosa sunt: éyw 2mBelfn xol ot tadta Ta Savuactd dpoloysivra. Car
haec de se suaque scientia intelligit Socrates? Non adjectum est wepl Sorutod,
neque aliud quidquam unde suspicari possemus hic non amplius de iisdem qui-
bus antea loqui Euthydemum. Et quid est illud, érutdetfw o0¢ dmoloyolvra?

Vel hoc dicendum erat: faciam ut comfitearis, quod esset anodelfw; vel,
demonstrabo rem ipsam wa se habere. Sed quis unquam sic locutus est: de
monstrabo te confiteri? Jamne satis manifestum est cur tantae molestize causa
vox cuoloyolvra in optimo Codice non compareat? Nempe illius libri seriba
lectionem depravatam omittere maluit; qui Coisliniani fontem descripsit conje-
ctura sanare conatus est. Quod si hac rejecta: aliam e sensu loci proponere
licet id mihi repperisse videor quo admisso omnes quas supra memoravi diffi-
cultates dissipantur: d\\’ 7v, &on, é3ekjops pmot doxply a Bt (sic leg.), éyd
émBelfw xo} ot taita td Saupasta Spolws Eyovra.

p- 31. 19. Recte Cobetus voces 7 dy« ejiciendas esse monuit.

p- 33. 297.C. Memoratu digna est quae hic occurrit inter Clarkianum
et Coislinianum discrepantia, quorum hic el plav xspaliv drotunSely, ille el
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play xepaddy Tig amorépo. exhibet. Si anctoritate libri standum est, praefe-
renda erit lectio quam Hermannum secutus dedi; sed prior Graecitatis sensu
imbuto magis se commendat. Quippe post verbum activam dativus pronominis
nec abesse commode potest, et, si addatur, sententiam minus concinnam effi-
ciat. Contra xe@addv drotpndeln ejusmodi est constructio, quae grammaticum
facile movere poterat ad faciliorem sententiam enarrationis ergo adjiciendam.
Hanc in margine positam pro correcta lectione videtur habuisse is qui Clarkia-
num descripsit; itaque ea recepta antiquam expulit. Caeterum novem partes
difficilium, ut vocantur, locorum, qui criticis bilem movent, magistrorum sa-
pientiam exercent, lectores longis annotationibus obruunt, ex hoc uno fonte
oriuntur. Fuit enim margo commune omnigenarum rerum receptaculum, cor-
rectionum, variaram lectionum, vocum in scribendo omissarum, commentario-
rum in res et momina; quibus accedant lectorum sententiae auctorem vel lau-
tiam,

1

dantium vel impr q etiam irridentium. Non est igitur mi-
randum, si quae ad lacunam implendam suppeditaverat recensor pro simplici

animadversione habita a librariis in novo codice describendo penitus praeter-
missa sunt; quae contra interpretationis gratia fuerant apposita, meliorem lectio-
nem continere visa genuina verba de sede exturbaverunt. Nonnunquam etiam
factum est ut ql'r.i judicium vel non haberent vel exercere non auderent, vera
cum falsis, correctiones cum mendis, res cum explicationibus, et geminas loci
controversi recensiones conjunctim repraesentaverint. Cujus rei exemplum in
Midiana mihi detexisse videor, hucusque, quod sciam, non animadversum. In
555. extr. legitur: 8dvra ASyov xal Urmooydvra xplow mept v &v Tig dyxadéoy,
6T dudvesar Tods addixws €’ avtdy AASdvtas yerf, [xal T6T dv dduxolvrag
0pd Te)] oY mpoavapmdlewy x. T. & Quae uneinis inclusi variam lectionem con-
tinent vulgata longe deteriorem: scilicet, Tét" &v d3txolvrag 0p¢ Tig dpUveaIaw
xeM % T & :

In Plat. Conv. 184, operam perdet qui aliquid ex voce pu&v extundere vo-
loerit, nam quae jam excogitata sunt, wévy, vépe et similia non sunt naueci.
Locum describam, quemadmodam a Platonis manu profectum arbitror: é)'mp
Yop Muiv vdpos émd Toig dpactais wv, Soulevewy é9éhovre Mvtwvoly Sovdelay Twat-
Sueols ) xohaxelay clvar pmd émovelBiotov, oltw & xal &An pla Exovotog
Asfrerar oux dmove(Biotos. Ad verba &M\ mla adscripsit grammaticus, p@v
Sovlela. Nempe inter 633¢ et Souelx dubitabat, quum et superioris sententiae
— pla 34 Aelmetar 635¢ — memor esset, et Jovicla cum &xouctog melius jungi
et ab argumento postulari sentiret. Quod vero in initio ita corruptum erat
ut nullo sensu ot yap nuiv vopos, @omep x. t. & legeretur, hoe quomodo
factum sit explicatu facile est. Gomep in orationis serie quum esset praeter-
missum, postea in margine scriptum est. Qui vero codicem, in quo hoc factum
est, describebat, vocem omissam non in suam sed in eam quam hucusque te-
nnit sedem reposuit; tum exortus est aliquis iratis Musis natus comjector qui
quum manifestam lacunam ante yZp animadvertisset, nihil aliud sibi faciendum
ratus est quam ut verbum comminesceretur quod cum vGpuog eonsistere posset,
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1bid.)186. A:(pro 8ty & o mévov oty énd tais Yuyaic legendum ovy &t¢
&t én} 1. Y. cujus interpretatio fuerit, oy mdvov 3¢ 8Sic demum émd tais Yu-
yais intelligi potest, quod eodem sensu dici solet quo érxt tdv Yuy@v (etsi in
Legg. 794. A. vix credo Platonem in uno atque eodem orationis membro posi-
turum fuisse ¢ml TGV So¥Awy, et én’ éAeudéporc); nam quod vulgo interpre-
tari conantur, ¢ fpuwg éml tais yuyaic éotlv vehementer vereor ut ipsi Graeci
intellecturi fuerint. Sed gravissimum est contra vulgatam lectionem et pro mno-
stra correctione argumentum totius sententiae structura. Scio objecturos non-
nullos, quod in brevi oratione durissima videatur iteratio in longiore gratam
negligentiam habere. Sed non est omnibus respondendum, nec ad omnia.

p 41. 20. Deleatur pugvew monente Cobeto.

p- 46. [Egregie conjecturam meam confirmant quae infra leguntur p. 57,
21, seqq. (187. C—D.)

p- 48. prop. fin. oUtot T.. Antiquum obtinuisse videtur ut librarii inter tot
et 1. fluctuantes utrumque admiserint. Ex quibus equidem tou praetulerim; imo
ne Grascum quidem esse credo oUte aytdv &t yyvdaxw.

p-49. 7. Pro pépwnade quod in posteriore loco libri impressi habent,
manu exarati uépwods dant. Fortasse igitur éruuépvnoSe scribendum ut eo-
dem verbo hic quo supra utatur: dpa émyépwmrar Sexpdtne. Videtur con-
trarium in perfecto atque in aoristo fieri; ut dum simplex péuvnuot, quod omnes
sciunt, memins significat, émpépvnpar sit mentionem facio. Hujus aoristus est
éuviodmy, illius érepviodmy. Mox pro gowrdy lege @otrdy.

p-49. 4 a fin. Fortasse mudc ita defendi possit ut non modo de se sed
etiam de Melesin, 6¢ autq ouvesltet, loquatur.

p- 53. 11. Delendum dv quod in hac editione post mupuvéatepog irrepsit.

Ibid. 21—22. Lege quantocius, xal yap @omnep €xl tol Jraxpt-
Tobvtog Boxel pot elvar fpiv ¥ Boviy. Et énl quidem habent libri
omnes, sed &t ab editoribus post Heindorfium passim receptum est; quae con-
Jjectura plus quam unum vitium intactum reliquit. Caeterum nemo est hodie
quin intelligat quo sensu res ér) T@v xptt@dv elvar dieatur. Gomsp autem pro-
pter translationem insertum est, quam usque ad finem orationis persequitur.

p- 54. 16. Injuria mihi suspecta fuerunt Smotor dv Tives of maidss yévuwv-
vm.,' qaibus recisis oUtwg non haberet quo referretur; nam non est ejusmodi
ut & duobus contrariis ypnotdv et Tdvavria pendere possit.

p- 59. 18. Umd ypemotdy pdvov. Imo pévev.

p- 60. 6. Delendum 3% ut sensus sit, Negue sane ea quae audio pulchre
memins si qua alia oratio intercesserit. Si 8t retineas quum Ttd ToMd et oy
wavv sibi opponantur non video qua ratione falsam illam interpretationem for-
mulae oY Tdw, & nonnullis et inter primos a Donaldsono mnostro defensam, refel-
las. Negabat vir perspicax et multifariam doctus eum Graece scire qui oY Tdvv
haud admodum significare crederet. Cui optime respondit vir elegantis ingenii
Edwardus Cope, cujus nota Anglicae Gorgiae versioni subjecta dignissima est
quas legatur. Quod autem fieri posse credunt nonnulli ut utramque habuerit
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significationem, (sc. ‘non” admodum et prorsus non,) id vero commentum esse di-
ceres hominum non modo Graecitatem sed omnino linguae cujusvis usum igno-
rantium.

p- 61. 6. Legendum, gp’ oUv (0¥) ToUT6 Yy v. 3. His pauca adjiciam quae
attentus lector ad varios quos in epistola tractavi locos pertinere intelliget.

Ewc et Ex confusa effecerunt ut locus in Oed. Col. 1213. interpretes eluserit.
“Octi ol TAfovos pépous Ypeviler Tob petplov mapels Zedew ea est verborum
structura ut si toU petplov & mapelc regi ponas in syntaxeos regulam pecces,
sin & mhéovog pendere statuas, mapel¢ sine casu relictum ad {uewv pertinere
videatur. Utrique incommodo medeberis, si maptx scribas.

Ut v et p, sic &p et dv facillime permutari haud pauca exempla declarant.
Inter haec ponendum quod in Oed. Col. 1366. legitur: 7 tdv ovx dv 1 T8 odv
wépog, ubi graviter offendit sures dv tum brevi intervallo inutiliter repetitum.
Contra 7 tdp’ oUx &v v legendum esse suadent loci paene innumerabiles in
quibus #tot oltor et e Tor cum particula &pa junguntur.

Quemadmodum Euripides verbo mapeumordyv usus est pro fallere vel in er-
rorem inducere, sic Sophocles in Ajace 978, dp’ qunéinxd ¢ Gonep 1+ Qdric
‘xpatel. sed in Philoct. 579 Jiepmold non potest et t{ simul et pe regere, et

inepte quaereret Philoctetes, cur me mercator vendit. Legendum suspicor;
:  onow, o mai; Tl mot’ duol xatd oxdtov

Stepmord Adyorst ®pes o 6 vavBdTng;
‘Sic tandem apparet cur Stepmoldv, non ut in v. 308, et Antig. 1036. éEcumordy
dixerit; illud enim est, verba cum altero commutare, stipulari, quod faciunt, qui
‘in rebus venalibus nundinantur. Contra in Antigona 1035, vendendi seu fal-
lendi notio scribarum negligentia obscurata est, qui verbum alienum invexerunt,
»0UBt pavtexdis | "Ampaxtos Upiv elpt, tév & Umadl yévous | eEnuméinuar
rdxmepdpriopat wadat. Legendum &mpatos. Ne in vaticiniis quidem mon sum
Jraudem vestram expertus, sed ab llo genere (sc. vatum) jamdiu mercium ritu
venis.

Verbum omissum in causa est cur hodie nullo sensu in Plat. Conv. 200. A.
legatur: toito piv towvww — @Udafov mapd ocavte pepvnmévos dtou. Legen-
dum pepwnodpeves Smov derjoer.

In Conv. 208. A. &d ToUTou xal v mavrixy ®aoe ywel xal 4 T@y lepéev
Téypym, TAY Te mept tag Juolag xal tdg teletds xal Tdg émedde xal TV pmay-
telav wdoav xal yonrelav. Satis est sententiam legisse ut pavrelay locum non
suum occupare videamus, in quem payelay quantocius reduxerim.

Similitudo syllabarum et et o in causa est cur modo alterum in alterum
transierit, modo alterum ab altero absorptum sit. In Oed. Col. 1878. non du-
bito reponere of Tuplol matpds | towdd Epvtny. In Plat. Rep. 7. 538. A.
el omissum totam sententiam pessumdedit. Legitur, Ovxér’, v & éyd, o
pbie Diavzay, olds 1° doet dxodouIelv, émel 1€ v éudv oUStY &v mpoSuplag
dnoMmot, o0 elxéva dv &re of Aéyopev TBotg. Hoccine est docere, auditorem
hue usque perductum tanquam ulteriori vise imparem a se dimittere? Atque
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boc’ quidem summase foret inhumanitatis; quod vero de se praedicare videtur,
arrogantiae non ferendae. 8Sed quae sequuntur mirabilem inconstantiam hominis
proderent, qui illis ipsis de rebus Glaucum interrogare pergit, quae ad puram
illam regionem pertinent, quo Glaucum se sequi posse negaverat. Omnes hae
difficultates una syllaba inserta tollentur: (sl) ofd¢ T Zoet dxolou3eiv. Obiter
monere liceat paullo infra legendum esse: oUx &A1 Ti¢ émuyetpel pédodos Spe
weptho pBavetv.

Orationis structuram penitus evertit yap pro ye male lectum in Plat. Conv.
182. D. Sententia sic continuanda est: oy $¢8iwv xatavofiome Svdupndévte v STt
Ayerae x. T. &

Participium pro genitivo plurali habitum etiamnum sensui officit in Oed. Col.
1524—5. ubi mutato accentu scribi oportet: ¢ got TP WOAAGY doTiBLY dAxy
88s Bopds T €maxtol yetovav det Tedy.

Patidissimis supplementis inquinatum est Platonis Conviviam. Veluti ubi ad
verba (180. B.) Outdtepov yxp addidit nescio quis dpactic matdixdy &vdeos ydp
¢oti et mox ante pdllov idem vel gjus gemellus tij¢ "Alxmotidos infersit; re-
liqua enim, damnata illa quidem a Valckenaerio sana esse existimo. In 184. A.
Apage insulsa illa xal Toig udy yapicacar, Toug 8t Srapevyewv. (sic) nam Sapuyeiv
editoris medicina est, eaque facta mortuo, ut satis apparet ex illis toig piv et
voi¢ 3t, quae hic de duobus amatornm generibus, sed in proximo versu de ama-
toribus et amasiis adhibentur. In 178. A. expulso tdv Adyov et Exdorou in Exa-
otz mutato omnia recte procedent. In 198. E. toU ératveiv cTiouv verbs in-
terpretis sunt, qui ipse locum non intellexit. In 212. D. rejectis quae scribae
invexerunt legendum: xal TGy padSnpatwy €n’ dxcivo, o €oTty oUx @Alov 7§ av-
vou éxelvov ToU xahol paiSmma: xdv yv§ auté Tedeutdv 8 ZoTe xaddv, dvraiSa
ol Blov % T &

Saepissime et praesertim ubi vocalis in fine elisionem passa est vocabula
in unum coagmentata vel perperam divisa omnis generis molestias pepererunt.
Sic in Oed. Col. 1416. legimus orpédar arpateun’ &g “Apyos s TYLOTE YE,
qualis versus ne ex infima quidem Iambicornm Carminum officina cujusmodi
prope sexcentas nunc in Anglia habemus, prodire paterentur cordatissimi harum
reraom magistri. Dicerent profecto versum in misere assutam particalam tan-
quam in torpem caudam desinere. Quid scripserit Sophocles ex iis quae infra
a Polynice respondentur manifestum est. Secilicet, otpéPas orpdrsul’ é¢ "Apyos
¢ Tdyot &ye. In Plat. Rep. 7. 538. E. legitur apud Bekkerum: o) ydp olv,
Zon: — diN 8 av pévov Snloi mpde v A€Eey capyuelg & Myor év Yuyji
*Apéaxet ovv, v & €yw 2. T. & Sed optimi Libri £&uv et Adye: habent, et al-
terum ¢ omittant. Plato, ut opinor, dederat: &i)’ & dv mdvov 8mAot mpds TV
Lt caprivetay “A Iyst & Yuyf, dpxfoect ‘Apxéost olv, wv & éyd,
% 7. & (Obiter moneo in Rep. 9, 585. legendum esse: 7 ouv (tob del dvo-
uolov) tob del dpolov cuala ololag pEAMY Tt émotnuns meréyer;) Ibid. Lib.
8. 567. pro Tauta 3% mowolvra (dviyxn) Eroyrov pallov dmeyddvesSar Tois To-
Mrtaig, (ubi Exoupsov eodem modo in Graecitatem peccat, atque si quis nostrs,
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I am 'ready'\to |fall in' Evorrd (el meoety verteret) quis non legi oportere fa-
teatur: taUta 8t mowolvra &re, olwar, pdllov dweydavesdar Toig moklrawg. In
Tim. 19. A. pro xaYanep lege £xx0Y dmep. Antimachi versus quos citat Athe-
naeus, XI, 475. D. labem in initio contraxerunt, quam frustra eluere conati
sunt Schweighaeuserus, Jacobsius, Diintzerus, Blomfieldus. xypuxa¢ dSa-
vatoroy @épewy péhavog ofvoto | doxéy évimletov x. 1. & Recte intellexit edi-
tor Parisiensis, subaudiendum esse *A3pagrog éxédcuce; sed, ut opinor, ante-
quam vinum per praecones convivis praeberet, alios ministros arcessere debebat
qui cibum apponerent. Hoc igitur quum in praecedentibus narravisset poeta ad
reliquam hospitalis muneris partem sic perrexit:

Kripuxds & dpa voior @dpawy x. t. & “Apa toiow est, simul cum famulis,
quos supra memoraverat.




I ND E X

A.

A et X confusa XII
dnatc — dndés: p. 68, 20.

’A9mvate (sic legendum; cf. Cobet in'

Mnemosyna X, 83.) @patpla p. 39, 5
a fin.

Alkwviig, of. Lachetis 3fjpos. Qui ex
illo erant propter xaxohoylav nota-
bantur p. 17, 26.

Alcestis fabula foede interpolata XIV.

’AMA\& — &pa confusa (In Rep. VIII, 527.
malim &ua yelolws) p. 28, 22.

Eomy xal Eyy: idem quod &Mote

xa) &\ote p- 8, 8 a fin.

dv et &p confusa p. 50, 24.

Qv pro éav & scribis non intellectum
ineptis supplementis ansam dedit
XXXI.

&v et dv confusa 18, 7.

dvahaBely: memoria repetere p. 6, 22.

dvdptag. 6 d. 6 év Aekgols. Videtur
fuisse maximus e pluribus qui ibi
erant Colossis. p. 86, 1.

dvepords in dypdtarg corruptum XXIV.

&vev pro al (nisi forte utrumgue seri-
bendum est.) XLV.

dviyuta pro duvatd XXXVIIL

dvoe, dve — dvdpwmos, dvIpume IX.

dvtéEey pro dvredelfewy (dpyatompe-
e ¥ YpMols dvil ToU dvrepeiv)
XVIIL

Axiochus Cliniae pater (Xen. Hist. Graec.
1. ad fin. Axioch. 368, D.) p.1, 8.

dravrooyedidtew , idem quod avrooye-
Sudlewy, sed adjuncta periclitandi no-
tione p. 10, 15.

dronyel pro daméyer XXIIL

’Anélwv matpos p. 39, 25.

dmoustovpeva pro dpopotolpeva XL.

droonpalve? signum dare. p. 7, 18.

dpyds: pdym dpyds pugnac genus quod
quis nondum coluit p. 2, 18.

Aristophanes interpolatus XIX—XX.

Aruspicum fraus et verbositas IX.

dpwv (dv3pév) in apwy corruptum. cf.
'r;p—c —-rm—yz Euth. p.2. (In Repub.
8, 554 pro &tpa TY TE Whher xal
napd T@ Towute — Lege: & Ty T
ROAEL xak Tapt (TG dvdpl) TG TooY-
Te.) XL

&7 "Iévay pro dylwy ta@v XXIL

drpdley clnely, omittere in dicendo
p-51, 7.

adrode Yo yuydonew: (cf avtdg yva-
get Gorg. 404, C. Eur. Ion. 1857;
Thue. 4, 99.) p. 67, 18.

B.
BdArewy Alde p. 53, 1.
Bartitesdar, obrui. p. 7, 4.
Bodlwy — xwflwy confusa p. 34, ult.

I.

y et © confusa X.

Ye, Yap et Y &p confusa XXIV—V.
ye pro yijs XL

Yeppéqopor Persarum legionarii p. 62, 22.
yiyveoSae mept Tv XXXV.

A.

3 et p confusa VIIL

3 et o confusa XIX.

A. (h. e. tértapa) et AIA confusa VIL.
XI.
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Batpdveoy. 18/ eladdg! ovpetov. T4 8. 1pl3)
17.

Damon, Agathoclis distipulus , musicae
et philosophiae doctor p. 48, 22.

Admedov et aumpdv confusa XIIL

Aciv et elvar confusa p. 58, 22. v. Suppl.

37 tou — &n wov p. 68, penult.

Adhov. ) amd A. @uyr p. 49, 14.

379ev et $mdév confusa XLVIL

Swxotélw distinguo p. 31, 12.

Dittographise v Myw — v & &y
XXIM. (cf. Sophist. 245, B et Varr.
Lectt. ad 263, C. Phaedr. 230, B.)

Sopa elg doxdy Teheutdoa. Proverbium.
(cf. Ar. Nub. 442, seqq. Solon apud
Plutarch. in Solone p. 86, B.) p.18,
24.

Aopudpéravoy telum a Stesilao inven-
tum. Quem successum habuerit fe-
stive ad modum depingitur p. 52, 21.

Spaoti¢ pro épactris X.

Swptott Moudodar p. 59, 6. In carmi-
nibus hunc ad modum recitatis, sin-
gulae syllabae uno sono pronuntia-
tae fuisse videntur p. 66, 13—13.

E.

éyyitara Moyew et & yéver elval T
p- 58, 6.

#yvo pro éyd IX.

el 3 subaudito &\o t¢ Polketar (ef.
Rep. 432, A. Alcib. 114, B. Phaed.
212, C) p. 18, 20,

elmep — sine apodosi 31, ult.

elodveadar de anima corpus intrante XLI.

éxxaréowpat: evocem , ut sub vera spe-
cte se ostendant p. 22, 15.

&xpopoc AGyou: delator (cf. Arist. Thesm.
472. Plut. 1138, et ibi Schol.) p. 76,
21.

eyey & — éyéhacev p. 19, 21.

Elisio in fine versus XII.

Zumoliy et ejus composita XIII et Suppl.

év8dvta pro eldovra X.

2y mavtl yevéoar p. 37, 27. Vide Nott.

év e 1 xspapeia yiyvetar, v. Ty x.
pavdavew. Proverbium de periculis
in re pretiosa non faciendis p. 57, 18.
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¢E ot 3 confusa XXVIL

eEappotepllery T8y Adyov to make stale
mate of the argument p. 87, 17.

ékdnrovaay (de Stoicorum éxmuptiost
agitur) pro éfarnardoav XXII.

&oapvos elvar cum accusativo. Negare
p. 16, 2.

dEeyévetd pmov: tempus habui p. 7, 5.

éraxoloudst pro émaxove XXXIIL

énéyepay pro éml yaiay XIIL

émel yvolng — émyvolng p. 38, penult.

émel cum interrogatione L.

énl et ¢l confusa XXIX.

émBotpovidy pro émel Safpwv IX.

éruxpalvery ratum facere VIL

émpyviodny pro émuytyvolodmy XXX VI

émoxotely Ti¢ Yéag 16 Kmnolene p. 5,
10.

énlotacdat yyvwoxsw p. 22, 23. Sed
vide num seribendum sit dveuploxety.

€0 Hovta, pulchra p.20, 13—14. p.
41, 12. (Simili sensu Thue. 5, 28.
of ' "Apyeior Zprota doyov Toig mE-
aw.)

€9 pro ¥pm XXIL

Z.

Zedg Epxsiog p. 39, 5 afin. Zeds ppd-
Tpog. Ibidem.

Zedg matpdos Atticis incognitus p. 39,
14.

H -

Nynodpevor — rfynodueda confusa p. 46,
ult. .

#8n, &% et ye 3% confusa p. 29, 5
et Nott. (Adde Rep. VIII, 588, E. ubi
legendum grav #8n £ruilry. InRep.
VILI, 531. lege dA\’ ot 38+, elmo,
19 duvartol tvog Bvres Souval Te xad
anodéEaadar Adyov —)

fxer — dpxei XXVIIL

fxewy pro éxel XL.

v pro o “ui X.
6.

Theophania. Quae de his tradiderit Plu-
tarchus XLIX.
7
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3éador iy dvavriav contrariam senten-
tiom ferre p. 53, 7 a fin.

80T pévor pro of vdpor XIV.

pévtaceg in Corybantum sacris p. 9, 9.

Thucydidea quaedam XVI.

L

v et &t confusa (in Rep. IX, 581 E. pro
e, Zpn 3l cldévar legendum: &
Zon wilou.) VIIL et p. 19, b.

t et p confusa. (In Rep. IX, 581 D.
pro dpyvptov ol lege dpyUpov mo-
ptel.) p. 62, 27.

taot) vppdoSar p. 59, 6.

id agebam pro jacebam LI.

Aew ctqtov: solemnis deorum invoca-
tio p. 4, 23.

indormire et inhiare sibi opponuntur
XIV.

dv pro ofov XXXIX.

Isocrates tangi putatur p. 43.

fotopd pro fotw XV. ,

fows ut puto p. 10, 9. p. 70, 9. (Sine
sensu legitur in Rep. VIII, 551, ubi
reponendum 19 aduvdtoug clvar OGS
TEAEREY Ttvar TOMEWERY.)

Jurisjurandi religio. (cf. S8acramenti re-
ligio. Liv. XXVI, 48.) LIIL

K.

xal in obliqua interrogatione.
1, 5 cf. 3, 10.

xal Ew¢ == xal 31 xal p. 49, 9.

xald 31 =atayeic. Proverbialis locatio
de iis qui bonam rem nuntiant p. 28,
extr.

xaMeotov: &lg xdAloTov perguam op-
portune p. 8, 12.

xaloly pro xaady XXII.

xdmpog pro xal mpds p. 85, 1.

¢ Kapl ¢ xivduvog: proverbium p. 18,
17. p. 57, 18.

Casus a scribis temere mutantur. ©Ocoig
VII. LI. (Tralatitii erroris exem-
plum, nisi fallor, praebet Thucyd. V.
20 ubi legendum puto, oxomeltw &¢
Ti¢ xatd Toug Ypovovg, xol pi TQ
§xagtayoel 7 dpydvrwy ¥ Ty Twvog
™y drapidpnow TGy dvopdtav &¢ Td

Not. ad

INDEX.

npoyeyevnuéve onpalvoy Tt moTevsas
Raidov.)

xota tnstar p. 2. (In Rep. IX, 567 dele
inutile glossema ¢uotdTnte.)

xata mgvewy XLI. (Symp. 228, B.)

xavdpycty cum accusative p. 15, 22.

Khewlag 6 Awyov: (Alcibiadis prioris
nepos; ,diversus a Clinia in Pro-
tag. 820, A.¢ Schneid. ad Xen. Mem.
ad d. p. 256) p. 8, 21. p. 6, 8.

Kéwog ¢ Mnrpoflov: Clarus fidicen
p- 2, 27.

Convivium Platonis glossis et supple-
mentis inquinatum XX et Suppl.
Kdpw3og, ¢ v. v Atd¢ — Proverbialis
locutio de inani jactantia (Arist. Eccl
828). Aliis videtur de eo usurpari,

qui dum quomodo se expediat neseit,
eadem saepius iterat (Pind. Nem.
VII fin. et ibi Schol.) p. 27, 30.

xpelttoveg, ol. Deorum et Heroum no-
men, qui rebus humanis intersunt. (So-
phist. 216, A. Legg. 718, A.) p. %5, 12.

xpévog proverbialiter de sene dicitur
p. 20, 25.

xtloot mpeupevels, mites reddere. xt.
nuplpatoy, incendio vastare VII

xurpoyeveis Avpal VI

XWAWY pro. xaAdy XXXIIIL.

A.

) et § confusa. (In Rep. VIII, 568 pro
amoSopévy lege amoropévewv.) IX.

A et p. confusa. (In Plat. Tim. 24, B. pro
TpooETaY M, perely: &ru 8t — legen-
dum mpooetdy I péver 8 ¥t —) XII

Aéyew pro yeww XLVIIL

Mvov: oy Mvov Mvey Guvdmrerg prover-
bium de iis qui res dispares jungere
conantur. (Aristot. 7. @. &. 6.) p. 34,
25.

Audott nppéodar p. 59, 6.

M.
pdidov éhdrre. (Sed delendum erat piA-
Aov & scriba ob praegressum mgTepov
invectum.) p. 13, 22.
ayhog Bodv clamorum appetens VIL.
petedelv Jpijvov et similia VI
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i ; an/forte? pli250)7T.

padty pf — pydapsd] p. 71, 28.

pndty wpdc Emeg: emtra propositum
p. 81, 7.

iy — udv p. 9, 21 et Nott. (Quae de
ptv dicta sunt et Heindorfio ad Pro-
tag. 388, C. de pév ye verissima sunt.
Verum ibi nallum est asyndeton, sed
legendum d8%vartov v Up.iv ToTe, non
Bote, quod locis plane dissimilibus
tueri conatur.)

popley pro péve XXXIIL

N.

wnondos pro pritdog VI

voe? et dvvoel confusa p. 21, 15. re-
stitutum e conj. Hirschigii.

Nomina propria saepius a scribis corrum-
puntur XLIX.

wuvl et viv el cenfusa p. 19, 5.

0.

O a © absorptum XXIX.

0I0I pro EICI XXIIL

olog: Ayous ofoug sls ta Swadrypa,
orationes judiciis aptas p. 3, 11.

dhtywpeioDar sensu activo? p. 48, 11.

opéae lévar et dudoc &39eiodar ®pdg
v TAyv: p. 80, 11 et 12.

&y pro oY X.

omhopayfas magisti Lacedaemonem
non adibant p. 58, 5.

Spov 9éadar XXXV.

8o mepthapBdvery. Suppl. (Contra in
Rep. VIII, 551 pro toito autd, &
8pog avrijs ofds dotey lege T. a. Spds
avrijc ofdv dotev.)

S Tt paduv: qua de causé (Wolf ad
Dem. Lept. p. 848. Ar. Nub. 402.
Eupolis apud S8tob., Flor. IV, 58.)
p. 16, 17 et p. 35, 15.

ot mep dv pro dmétep’ &v XXXI

dtwoly in Joxolv corruptum XXV.

ob 7l ye XXVL

03t mpds drialv p. 21, 10. (Rep. VI,
527 W oy mpd¢ oudetépou quae mira
est omnium fere librorum lectio osci-
tanti scribae debetur, qui oUst mpd¢
&tépouc prae se habebat.)
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oly 8wg idem quod T8 mxpdmav ol
XXXIV.

II.

nadevery Evdpwmoy p. 44, ult. p. 56, 20.
[IANTA OI= in OANT AYGIE
corruptum XXIV.
wrapapurdrrery XLIIL
naplotarat (non mapeatt) de cogitatio-
nibus quae in mentem veniunt, dici-
tar.
Particulae dA\& pév de exitu rei, quae
infecta reddi nequit, usurpantur XI.
ys et &pa conjungi possunt. XXIV.
81 et Tot societatem non ineunt. 68,
ult. et Not.
oUv saepius ante 8y quam post 3%
ponitur. XXIV.
n&c’ dv U yvoln: Proverbium p. 70,
23.
Patrocles, Socratis ex matre pater p. 38,
8 a fin.
rayéws éwod (cf. Horationum Orassa
Minerva) p. 20, 14.
Tepipéper — mepépper p. 49, 2.
Personarum falsa distributio IX, XXVII
et XXXVI.
Plataeensis pugna:
rabilis p. 62, 23.
Thetov v. potius Mhdov Sdrepov worsly. Ma-
jus damnum facere. p. 38,23. p.18,8.
Politicus, Platonis dialogas percurritur
XXXVIII —XLVIIL
ToOAGxtg ut fit, vel, quod fleri potest
p. 47, 2. p. 66, 24.

res in ea memo-

mohutiuntos: deorum epitheton (Ar.
Vesp. 1001. Ach. 807. Nub. 269.)
p. 88, 19.

TOTEPOS == dTOTEPOGOUY P. 5O, 9.

nob Ydpov tafopev; quo sn loco (hono-
ris) collocabimus? p. 11, 6.

Prodicus principium philosophiae in no-
minum proprietate ponebat p. 9, 14.

Praepositio post te inutiliter repetita:
p- 9, 24 et Suppl

Tpoxatnyopouvres (Operarius me invito
g retinnit) pro TpooKATYYOPOUVTES
XV
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npd¢. Ejus compendium a librariis male
intellectum p. 21, 10.

TposeUyopaL sensu Tob eUyomar p. 28,
12. (Legendum puto ofwrep edyo-
mat).

npootdtng, supplex falsa interpretatio
est. XII.

mpopepTic: G T pdv ypéve veutepos,
<y 3t oder mpeoPitepos p. 1, 11.

>4

oxextopeda? p. 54, penult.

oxhngpes: 6 T¢ ubv ypdéve mpesfute-
pog. Tf) 3t et vewtepos Soxdv.
p-1, 11.

oxohUSpta: (Tamewa dippla Toig Oco-
gedo¢ Tim.) p. 12, 2.

ool el xepadfv: i tuum caput istud
recidat (Aristoph. Plut. 525. Schol.
ad Pac. 1063.) p. 16, 17.

Socrates Lysimachi dnpdtye p. 14, 48.

Bolonis dictum ynpdoxw 8 alel moMd
daoxdpmevos p. 59, 16.

Sophista erubescit p. 33, 6.

Sophistae dialogi loci correcti et expli-
cati XXXII — XXXVIII.

guvtetapévoy: intentum p. 22, 15.

cuplatg pro eupslang VI

otpopal eumideic obedientis populi as-
sensus VIL

oytotas e XIX.

8yllabae omissae: VII, XXX et Suppl.
(In Rep. 9. 557, E. pro Elxopévy,
quod cum Un’ ofgtpou inepte dicatur,
legendum éhauvopévy.)

T.

tad el ndpog pro 16 Amapés XL

TAIDAYTHI pro TATAYTHI. XLVIIL.

tdy’ & &by pro Tuyydvew XXXIII.

wéwg: ad certum tempus p. 52, 5 fin.

AxaUTa Tpdypata p. 4, 14.

T — Twa confuse p. 50, 23.

Tl 88 — v{ 3al. Passim inter utram-
que lectionem fluctuant libri. dat nihil
aliud est quam 3t in pausa produ-

INDEX.

ctum. Cf. alopelv — duwpedv, Bal-
pev — Sépery, madade — waheds
et similia, in quibus contrarium obti-
net. In p. 11, 27. Bekkerum sequi
debebam et cum Coisliano t{ 8al seri-
bere.
oltor T? pévtoL Te? p. 48, 35, p.51, 20.
4y, mept ob. Tol, & p. 46, 10. p.55, 14,
Toutw Y ov — ToUTe TGt (sic enim,
non tot, in Codd scriptum est.) p.21, 5.
tplrov mathaeopa p. 9, 3.

Y.

Uytewdy et elmeiv ofov confusa. (Qued
partim ex sonorum similitudine ortum
est. In Cic. Phil. II, 34. absurde
legitur: non solum de die, sed etiam
n diem vivere. Quam lectionem mi-
ror tamdiu t@dv xpTex@y movnply bi-
xisse.) p. 68, 2 a fin.

Urédov pro émidov XXX. -

Undroyoy moteigBan: p. 59, antepenult.

Uymooxeh{{ety vox a lueta sumpta p. 10, 1.

@D.

Papcvdc Tiresise filius XLIX.

@avar pro @avijvar XXIII.

®AZI pro AE[ XX.

Pepoexépdng Tiresiae filius. (Cf. Soph.
Ant. 1034 seqq ) XLIX.

Qlvapels &y (ef. Schol. ad Arist. Ran.
204) p. 31, 11.

pofetadar mept cum dativo p. 6, 10.

Vocabula perperam distracta. Suppl

Vocabulas male cohaerentia XXIII.

Voces e margine non in suam sedem
restitutae XLII — XLIII.

Vox statim post similem vel eamdem
vocem occurrens in Codd. saepe omit-
titur. XXXVII et Suppl.

@puytoT Tppoaa p. 59, 6.

X.

Chaeredemus Socratis matrem uxorem
habuit p. 34, 4.
Xpivat — Xprjpat’ confusa p. 36, 11.

Jenae typis Fr. Frommann.
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